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BCTYII

Axmyanvuicms memu Oocniodicenns. BaxivBe Miciie B JIHTBICTHIN 3aiiMae
MUTAaHHA TEPMIHOJOTI Ta TEPMIHO3HABCTBA SIK HAYKH, SKa BHUBYAE CIEIIaJIbHY
JIEKCUKY 3 TIOTJISAY 1i MOXOKEHHS, TUIIOJIOT1i, CTBOpEeHHS, (hopMH, PYHKIIIOHYBAHHS,
YHOPSIAKYBaHHS Ta BUKOpPUCTaHHA. [le 00yMOBIIEHO 0COOIMBUM MICILIEM TEPMIHOJIOTT]
B CHUCTEMI CY4YyaCHOTO HAayKOBOro 3HaHHs. 30epiraloud MOBHUN Xapakrep,
TEPMIHOJIOTISl € YaCTUHOIO Traiy3i Haykd a00 TEXHIKM 1 MEBHOI0 MIpOI0 BHUKOHYE
JOTIOMIXKHY (DYHKITIIO.

TepmiHo3HABCTBO — 1€ Hayka Mpo TepMiHu. CydyacH1 CIIOBHUKH 1IOTO CJIOBA HE
(IKCYyI0Th, OAHAK BOHO YTBOpWIOCHh y 60-x pokax XX cr. HatoMicTh y I1poMy
3HAYEHH1 YacTO BXKMUBAIOTh CJIOBO TEPMIHOJOTIS. [IOHATTS «TepMiH» MPUIIILIO 10 HAC
1€ 3 aHTUYHUX YaciB. Y JIATUHCHKIA MOBI BOHO O3Hayajao Mexy, pyoix. CydacHa
Hayka omepye OaraTbMa BU3HAYCHHSIMU TEpMiHA, K1 MIAKPECTIOTh Ty YW 1HIIY
O3HaKy L[bOTO MOHSATTS.

[Ipu nepexnaal eKOHOMIYHUX TEPMiHIB Ta TEKCTIB BaKJIMBUMHU € JJOCTOBIPHICTb
1 TOYHICTB, sIKI 3a0€3MeUyIOThCS HUIIXOM J000pY NpaBUIBHUX Ta 3MICTOBHHX
TEPMIHIB, SIKI MAaKCUMaJIbHO OyIyTh BiJOOpakaTu 3MICT BUX1ITHUX MOBHUX OAWHHIb.
[Tin0ip BIAMOBIIHOCTEM 4YacTO YCKIQAHIOETBCS THM, IO 0arato eKOHOMIYHUX
TEPMIHIB 3 SBUJIMCA TOPIBHSHO HEIAaBHO, a TaKOX 4Yepe3 ICHYBaHHSA pPI3HUX
€KOHOMIYHMX MIJXO/IIB, 1[0 HEOJHO3HAYHO BU3HAYAIOTH 3MICT MOHSATH. Y 3B’SI3KYy 3
[IMM aKTyaJlbHOTO 3HaueHHS HaOyBa€ NHUTAHHS JOCTIHKCHHS TepeKiay HOBUX
TEPMIHIB, 1[0 BUHUKAIOTh BHACJIIIOK aKTUBHOTO PO3BUTKY Chepu EKOHOMIKH.

06 ’exkmom 00cniOxceHHs € aHTJIOMOBHI €KOHOMIYHI TEPMIHU 3 MepIIoKepena
Ta 1X BIIITBOPEHHS B YKPAiHCHKIA MOBI, SIKI BHKOPHUCTOBYIOTHCSA B EKOHOMIYHHX
HAyKOBHUX JIOCIIIPKEHHSIX, TEKCTax Ta Npo@eciiiHiil KOMyHIKalIii.

Ilpeomemom  Oocnioxcennsi € OCOOMUBOCTI BIJTBOPEHHS AHIIIOMOBHHUX
CKOHOMIYHUX TEpPMIHIB YKpaiHCHKOIO MOBOIO. 30KpeMa, Ccrocobu mepekiamy,
ajanTailisi TEepMIHOJIOTII Ta 30€peKEeHHs CMMCJIOBHX BIJATIHKIB B EKOHOMIYHHMX

TepMiHax.
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Bonu MaroTh chiibHE TOJNOBHE OaueHHS MO0 OCHOBHOTO €JIEMEHTY
TEPMIHOJIOTIT — TEpPMiHY, SIK CKJIaI0BOi Oyab-KOi TepMiHOCHCTEMHU. Taka CrijbHa
JlyMKa HAYKOBIIIB II0/I0 OCHOBHOTO €JIEMEHTY TEPMIHOJIOTIi Ta TOJIOBHUX HOTO O3HAK,
TaKOX, MATBEPDKYE Ta MIAKPECTIOE AKTyaJbHICTh OOpaHOi TEeMHU JOCIITKCHHS
KBaTi(iKaIIHOI MaricTepchbkoi poOOTH.

Memot Oocniddcennss € BUBYCHHS HAaBUAJIBbHOI €KOHOMIYHOI JITEpaTypu Ta
HAayKOBMX KOHLEMIM, II0 pPO3KpUBAIOTH cHEludiKy Mepekaagy eKOHOMIYHO1
TEPMIHOJIOTI{; @ TaKOXX BHUSBJICHHS OCOOJIMBOCTI IEpeKIaay €KOHOMIYHUX TEPMIiHIB
nepmomkepena aBropiB Campbell R. McConnell, Stanley L. Brue ‘“Economics:
principles, problems and policies”, 13-th edition, 896 p.

JJ1st TOCATHEHHS TTOCTABICHOT METH OYJIO0 BUOKPEMIICHO HACMYNHI 3a60AHHSL:

- OXapakTEepU3yBaTh TOHATTS «TEPMIH» Ta PIZHOMAHITTA AePIHILINA
MOHSATTS KTEPMIHY;

- MIPOAHAJI3yBaTH XapakTepHI O3HAKH TEPMIHA, SIK1 BIAPI3HAIOTH HOTO Bij
3arajJbHOBKMBAHOI JICKCUKH;

- MPOAHAJI3yBaTH CTPYKTYPHI OCOOJIUBOCTI EKOHOMIYHUX TEPMiHIB;

- BU3HAYUTH MparMaTMyHi Ta CEMAHTUYHI OCOOJMBOCTI EKOHOMIYHOI
TEPMIHOJIOTI;

- IPOBECTU JIOCIIKEHHSI OCOOJIMBOCTEH aHIJIO-YKPaiHChKOIO MEpeKIany
€KOHOMIYHOI TePMIHOJIOT1;

- OXapaKkTepu3yBaTh OCHOBHI CIIOCOOM MEPEKIIaNy;

- NpoaHaNi3yBaTH BiATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIO aHTJIOMOBHHX
€KOHOMIYHHMX TE€PMIHiB.

Memoou oocnidxcennsa. Y mpoluieci TOCTiKeHHs 0yJI0 BUKOPUCTAHO HACTYIIHI
METOJU: ICTOPUYHUH, JIOTTYHHA, aHaJI13y, TOPIBHAHHS, IHIAYKLII Ta TeAYKIIi.

Mamepianom oocnioxcenns Oyno 80 aHTIIOMOBHUX EKOHOMIYHHX TEPMIiHIB
nepmomkepena aBropiB Campbell R. McConnell, Stanley L. Brue ‘“Economics:
principles, problems and policies”. Bubip nepioxepena 00yMOBICHO TUM, IO 1€
dbyHIaMeHT i OUTBIIOCT] CY9aCHUX €KOHOMIYHHUX JOCIIKEHb Ta OfHA 3 HAHOLIbII

BU3HAHUX KHHUI 3 EKOHOMIKM 1 EKOHOMIYHOi Teopli, sika MpOTIroM Oararbox
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JECATUIITh 3QJIMIIAETHCA TOMYISAPHOI CEpel BUKIAAAYiB Ta CTYACHTIB. Takox,
KHWATA HaJa€ IPYHTOBHY 0a3y Al PO3yMIHHS €KOHOMIYHMX MPOIIECIB 1 JI03BOJISE
IHTEerpyBaTU TEOPETUYHI 3HAHHS B aHAJI3 Cy9aCHUX €KOHOMIUHHMX pealiid.

J7i1 BUKOHAHHS TEOPETHUYHOI YaCTHHU KBali(iKaliifHOT MaricTepchkoi poOoTu
OyJia BUKOpHUCTaHa HaBYajbHA JIITepaTypa 3 TeMHU JOCTIHKEHHS, 1HPOopMalliiiHl caiiTH,
Mep10INYHI BUJAHHS, pECypCcH Mepexi [HTepHerT.

Haykosa moeusna OocniddicenHsi BUSHAYA€TbCS THUM, IO B KBami(ikariiHin
MaricTepcbkii poOOTI JIETAIBHO PO3NISIHYTO CIIOCOOM IMEpeKiIaay eKOHOMIYHUX
TEpPMiHIB I PI3HUX KOMiB (haxoBoi Ta mpodeciiiHoi KOMYyHiKalii — OCBITHBOTO,
akaJieMi4Horo, 0i13HecoBoro Touo. [IpoBeaeHe qOCHIKEHHS TO3BOJIUTh MOKPAIIUTH
PO3YMIHHSI Ta BUKOPHCTAHHS €KOHOMIYHOI TEPMIHOJOTIi cepel yKpaiHChbKOMOBHHX
KOpPUCTyBauiB. B momaipimomy, Take JOCHTIKEHHS MOXKE CTaTH BHECKOM Y PO3BHUTOK
Cy4acHOT YKpaiHChKO1 €KOHOMIYHOT TEPMIHOJIOTII Ta MOKPAIIUTH SIKICTh MEPEKIIAIIB.

IIpakmuune 3HauenHs 00Cai0NCeHHs BUSBISIETHCS Y BUKOPUCTAHHI OTPUMaHUX
pE3yAbTaTIB aHaNi3y BIATBOPEHHS €KOHOMIYHUX TEPMIHIB, 1110 COPHSIE OLIBII TOYHOMY
Ta 3pO3yM1JIOMY BUKOPUCTAHHIO €EKOHOMIYHUX TEPMIHIB YKPaiHChKOIO MOBOIO. Lle mae
BEJIMKE 3HAYEHHS [JIsl TMOAANBIIOTO PO3BUTKY EKOHOMIUHOI TyMKH, €KOHOMIYHOTO
CEPEeNlOBUIIA; CIPUITHME TMIHUOIMIOMY PO3YyMIHHIO (haXOBHX TEKCTIB Ta MIJBUIIECHHIO
piBHS  mpodeciiiHOi  MIATOTOBKM  YKPaiHCBKMX  CHEIIANICTIB,  3a0e3nmedycHHs
e(eKTUBHOI KOMYyHIKalli B MpodeCciiiHOMYy cCepeIOBUIIII.

Anpobayis ~ pooomu.  Pesynbratm  KBanmi(iKamiiHOTO  MaricTepChKOTO
JTOCHIIPKEHHsT  anpo0OBaHO HA CTYAEHTChbKIM KoH(pepeHuii y XapKiBCbKOMY
HallioHaJibHOMY YyHiBepcuTeTi imeHi B. H. Kapasina Ta BukiageHo y cTarTi 3
HAyKOBUM KEPIBHHUKOM Y CTyAeHTChKiH 30ipii crarert IN STATU NASCENDI.

Cmpyxkmypa pobomu. KpamidikaliifHa marictepcbka poOOTa CKJIaIaeThCs 13
Takux CcTpykTypHux enementi, sk BCTVYII, PO3JUI 1, PO3AUI 2, BucHoBKH 10
kokHoro 3 posauns, 3ATAJIBHI BUCHOBKM, SUMMARY. 3aranpHuii oOcsr
pobotu ckiagae 81 CTOpiHKY, OOCSIT OCHOBHOI YaCTUHM POOOTH — 73 CTOPIHKH.
Crucok BUKOPUCTaHHMX JDKepesl MICTUTh 44 HaliMeHyBaHHS, y T. 4. 13 myOmikamii

1HO3EMHOIO MOBOIO.
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PO3JILT 1

OBIPYHTYBAHHSI TEOPETUYHHUX NEPEJIYMOB JOCIIIKEHHS
MEPEKJIAZLY EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTTI

1.1. 3arajpHa XapaKTePHUCTHUKA MOHATTHA «TEPMiH»

CyuacHu#l cTaH HayKOBOI MapagurMyd Mae€ 3MiHHM y c(epl BUBUCHHS MOHSITTA
«repMiny. TepMiH MOCHIKYEThCS SK OAWMHHUII MOBHM I CHEIIAJIbHUX IJIeH 3
ypaxyBaHHSIM  JOCSATHEHOI  ()YHKIIIOHATBHOI  CTHJIICTHUKH, TICHXOJIHTBICTHKH,
JIHTBICTUKH TEKCTY 3 METOI0 CTBOPEHHS KOHIICTITYaJIhbHOI MOJENI KOHKPETHOI HAyKH
abo ramy3i 3HaHb. MoBa ISl CHEUIAJIbHUX LUIEeH AK (YyHKIIOHAJIBHUN PI3HOBU
HaIllOHAJIbHOI MOBHM PO3DISIAAETHCA K CHUCTEMa 3HaHb, HaOyTa (HaxiBIsIMH B
pe3yNbTari iIXHbO1 Mpo(deciHHOl TiSILHOCTI, € KOHIENTYaIbHOK 023010 KOTHITUBHOTO
TEPMIHO3HABCTBA, 10 BUBYAE TEPMIHM SIK JTUHAMIYHI 3HAKHU. 3aBASIKA TEPMIHY
3MIIMCHIOETHCSI KOMYHIKallisl B Pi3HUX cepax JIOACHKUX 3HaHb, 3a JOIMOMOIOI0 SIKHX
BiJI0yBaeThca BepOasizailisi HayKOBUX MOHATh. B OUIBIIOCTI, BAHUKHEHHS TEpPMiHA €
CBIJOMUM Ta LUIECIPIMOBAaHUM TBOpYUM TpouecoM. [Ipm 1pomMy, ocoOIuBICTH
TEepMiHa MOJISATAE B TOMY, 110 TEPMIH HE HA3UBAE MOHATTS, a MOHATTS MPUITHCYETHCS
HOMYy.

[ToHATTS «TEepMiH» TIOXOJWTH BiJ JATHHCHKOTO «terminus», IO O3HAYaE
«K1HEIlb, MeXKa, 3aKiHYeHHs». B CepelHbOBIUY1 TIIyMaueHHs CJI0OBA «TEPMiH» HA0yII0
3HAYCHHS! «BU3HAUYCHHS, MTO3HAUYCHHS», a B JaBHbO(PPAHITY3bKil MOBI «terme» majo
3HAYEHHSI «CJIOBO», B craporpenbkii logos («Buennsi»). Ha mymky E. Jlirtpe, O.
broxa, B. ¢on BaptOypra, I1. PoGepa Take TiiymadeHHs MOpPOaUiIO Y (PpaHIly3bKii
MOBI «terme» — TepMiH B Cy4aCHOMY pO3yMiHHI. B aHTIKACHKINA MOBI CIOBO «termy
Oyno 3amo3uueHe 3i crapodpaHniry3pkoi («terme» — «mexa») [31]. Lle cimoBo mae
KUTbKAa 3HAauYeHb: 1) CYKYIHICTh YyCIX TEpMiHIB MEBHOI MOBH a00 OKpeMoi ramysi
JFOJICBKOT TIsUTBHOCTI (HAyKH, TEXHIKH, MUCTEITBA TOIIO). 2) PO3LT JEKCHKOJIOTIT

(JIIHrBICTHYHE BYEHHS PO CIIOBO), III0 BUBYAE TEPMIHOCUCTEMY.
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Tepmin me OaratorpaHHe sBWINE, SK€ BXOAUTh y PIi3HI Kiacudikarii: 3a
JOT1YHUM, JIHTBICTUYHUM, HAyKO3HAaBUYMM Ta IHIIMMU NOpuHIUNamu. ToMy icHye
BeJIMKa KUIBKICTh KJIacudiKaIliid, M0 PI3HATBCSI MDK co00r0, Ta sAKI Oyiau
3alpoINOHOBaHl pi3HUMH BYeHuMH. [li kmacugikamii y CcBOIH  CyKyNHOCTI
XapaKTEepPU3yIOTh POJIb Ta MICIe TEPMIHIB y HAyKOBiM, €KOHOMIYHIN, IMOMITHYHIH,
YIOPaBIIHCHKINA Ta 1HIMX cepax (yHKIIOHYBaHHS CY4aCHOTO CYCHUIbCTBA. [ToHSATTS
«TepMiH» 6araTo poKiB JOCIIKYEThCS HAYKOBISIMU, SIK1 IPOTIOHYBAJIM PI13HI MIIXOIU
JI0 OT0 XapaKTepUCTUKU, BU3HAYCHHS, 3MICTY Ta Kiacudikarii.

AHaJi3 JIHTBICTUYHUX HAYKOBHX Mpallb BITUYM3HSHUX Ta 3apYODKHHUX yUEHUX,
K1 TMPUCBAYEH] MUTAHHAM TEPMIHOJOTII, OKA3ye, IO ICHYIOTh pI3HI Ae(iHilli Ta
TIYMA4eHHsI MOHATTS «T€PMIH», IPU LIbOMY OYEBHIHA CEMAHTHUYHY IIbOTO MOHSTTS.
MoiceeBa OneHa B CBOEMY JOCIIKEHH] IPOIIOHY€E HACTYIIHY KJIacu(]ikaluiiiHy rpymy
NOHATTS «TepMin» (puc. 1.1). [22]

1. TepMiH, mepiie 3HAa4eHHs SKOIO € Yy3arajJbHEHUM, JApyre —
KOHKpeTu3oBaHuM. Lls rpyna € HaluMCICHHINIOW 1 BKJIIOYAaE B ceOe HaNOLIbIITy
KUIBKICTh TEPMIHIB. 3a JaHOIO T'PYIOI0 TEPMIHIB MOKHA BIJIHECTU HACTYIHI TPYIMH
CJIIB!

- CJIOBA, K1 O3HAYAIOTH MIEPEXIJI BiJl 3arajJbHOTO JI0 JETalli30BaHOTO;

- CIOBa, SKI OJHOYACHO IIO3HAYAIOTh AaOCTPAKTHUM TEpPMIH 1 HOro
KOHKPETHE BTUICHHS;

- CJIOBA, K1 MICTATh y CO0l XapaKTEpPUCTUKY Ta 0COOY, sIKii MpUTaMaHHa
XapaKTepPUCTHKA.

2. Tepminu, mepimie 3HAY€HHS  SKUX €  3arajdbHUM, a  1HIIE
BUKOPHCTOBYETbCA y MeXaX MEeBHOI HayKH, ab0 TEpMiHH, MepIlie 3HAUCHHS SKHUX €
HAayKOBUM, a Apyre — 3arajbHUM. 3a JaHOK TPYIOI0 TEPMIHIB MOXKHA BIJIHECTH
CJIOBA, K1 HAOYBAIOTh TPaHCHOPMAIIIii:

- BiJl 3araJIbHOBKMBAHOTO 1 3arajJbHOBIJOMOTO CJIOBa JO HAyKOBOTO
TEpPMIiHY;

- BiJl TEPMiHY, KUl BUKOPUCTOBYEThCA y MEBHIM cdepi Ta raiysi 3HaHb —

IO 3araJIbHOB1JIOMOTO.
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Jlpyra rpymna TepMiHIB BUKIUKae Habarato OUIbIIEe TPYIHOIIIB y MEpPEKIIal.
OCK1JbKH, CJIOBA MOTPAIUISIIOYM B OOIT OKpPEMOI1 HAyKH MOXYTb CYTTE€BO 3MIHIOBATH
CBO1 3HAUCHHSI, Ha BIIMIHY BiJl THUX, 5Kl ICHYIOTh Y MOBi. CaMe ToMy, Jisi 3’sICyBaHHS
TOYHOTO 3HAYCHHSI CJIOBA BUKOPHUCTOBYIOTH CITCITIali30BaH1 CIIOBHUKH.

3. TepMiHM, $KI BUKOPHUCTOBYIOTBHCS JJIsI TO3HAYCHHS SBHIN Yy PI3HUX
Haykax. He3Baxkaiouu Ha Te, 1110 BOHM MalOTh AESKY MOAIOHICTh Y 3HaYEHHSX, BOHU
BUKOPHCTOBYIOTBCS y pI3HHX c(epax Ta ramyssx 3HaHb. CioBa 1€l rpymu jexarh Ha
MEX1 JEKUIbKOX HayK 1 BXHBAIOThCS SK HaykoBl TepMmiHu. OTxe, edekr
0araTo3HaYHOCTI y MeEXax JHIIe OJHI€E] HAYKH HE MOXJIMBUN, TOMY IO HayKa
BHMAara€e TOYHOCTI 1 YHUKA€E MOKJIMBOCTI MOJBIMHOIO TIyMAa4y€HHs TEPMIHY.

4, UeTBepTa rpyna BKIIOYaE y ceOe TePMiHU, 3HAUCHHS SIKMX 3MIHIOETHCS
BiJl KOHKpPETHOro M0 3araipHoro. lle moB’s3aHO 3 ICTOPHUYHUM pO3BUTKOM Ta
GyHKIIOHYBAaHHAM CJIOBa y pi3HI icTopuuHi enoxu. CioBa JaHOi Tpynu MaroTh
PO3IIMPEHHS 3HAYEHHS CJIOBA BiJl CTAJOTO MOBHOI'O 3BOPOTY 1O MOBHU 3arajiom. lLle
MOB’A3aHO 3 TUM, 110 BUHHUKala HEOOXIAHICTh /10 y3arajJlbHEHHsS CJIOBa, SIKE Malio
KOHKPETHUH 3MICT, a OT)K€ 3HAUCHHS CJIB BapIIOBAIIMCH 3QJICKHO BIJ 3MiH, SKI
B1JI0YBaJIMCh Y MOBI.

B niTeparypi nmpornonyeTbes iHIa Kiaacudikaris TOHITTS «TepMin» (puc. 1.1).
30kpeMa, 3a CTPYKTYPHHUMH MOJACISIMH TEPMIHM TOMUISIOTH: OJHOKOMITOHCHTHI
(Ba;toTa, TOMATOK, MIANPUEMHUIITBO, TOBApOOOIr), JIBOKOMIIOHEHTHI (HOpMa
BapTOCTi, pUHKOBA 1H(paCTPyKTypa); TPUKOMIIOHEHTH1 (BapTicHa OyoBa KariTaiy,
BaJIOTHI (OHAM MIANPUEMCTBA); OAraTOKOMIIOHEHTHI aHaJITU4HI TepMiHHU ((oHA
OIIATH Mpalll MiANPUEMCTRA).

3a OyoBOIO TEPMIHM MOAUISIOTHCS Ha: MPOCTI (KOMIT IOTEp,TPEHEpP); CKIaIHI
(kpuctanodizuka); cknaneHi  (paglOaKTUBHUWA  €JIEMEHT,  CIIpHUA M s4);
cknagHockopoueHi (I'EC, texpen, YEDA-Eponeiichkuii Coro3 DyTO0MBHUX
acorriarfiit); TepMiHU-CUMBOJIH (SI-KOHIIEIIIIIS; sI-PO3BUTOK).

Tepminom, Takox, MOke OyTH TIO3HAYKa JJII OJHOTO KOHKPETHOTO ITOHSTTS B

cnerianpHii ramysi; cumBon (O, ®) abo ¢opmyna (H20); omgne cimoBo (mpoctuii
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TepMmiH) abo Oarato cimiB (CkiagHuil TepmiH). B manomy Bumaaxy, 3MICT MOHSTTS,

HA3BaHOTO TEPMIHOM, MOXKHA 3’sICYBaTH 4epe3 Woro JAediHIIifo.

[321 CTPYKTYPHUMHU MOJI€JIAMH ]

* OJIHOKOMITOHEHTHI: BaJIIOTa, ITOATOK, i IMPUEMHHUIITBO, TOBAPOOOIT

* IBOKOMITOHEHTH1: HOpMa BapTOCTI1, pPUHKOBA 1HPPACTPYKTypa

* TPUKOMITIOHEHTHI: BapTicHa Oy/l0Ba KariTally, BaJIIOTHI (OHIM MINPUEMCTBA
 6araTOKOMITOHEHTH1 aHATITUYHI TePMiHU: (OH OTUIATH TIpaIll MiAIPHEMCTBA

[3a Oy10B0O10 ]

* IpocTi (KOMIT FOTEp, TPEHED)

* cKJIaJiH1 (kpucTanodi3nuKa)

* CKJIaJICH1 (paJllOaKTUBHUM €JIEMEHT, CIIIPHUN M’ 519)

» cknannockopoueHi (I'EC, texpen, YEDA-Esponeticbkuii Coro3 OyTOonbHUX
acoIriarfii)

* TEPMIHU-CUMBOJIH (SI-KOHIICTIIIST; SI-PO3BUTOK)

/T epMiH, nepiie 3Ha4YeHHA AKOI0 € y3arajbHeHUM, Ipyre — KOHerTl/BOBaHI/Il\h
- CJIOBA, K1 03HAYAIOTh MEPEXiJI BiJI 3arajbHOTO J0 JeTalli30BaHOTO;
- CJIOBA, Kl OJHOYACHO TMO3HAYaIOTh AOCTPAKTHHM TEpMIH 1 HOTro KOHKpPETHE
BTUJIEHHS,
- CJOBa, SIKI MICTATh Yy cOOl XapakTepUCTHKYy Ta Oco0y, sKii NpuUTaMaHHA

\_XapaKTepPUCTHKA J

ﬁ“ epMiHM, IlepIIe 3HAYCHHS AKHUX € 3arajJIbHUM, A iHIIe BHUKOPHCTOBY€ThHCH y\
MesKax MeBHOI HAyKH, 200 TePMIiHH, NepiIe 3HAYEHHS AKUX € HAYKOBHUM, 2
Apyre — 3araJibHUM
- CJI0Ba B1Jl 3araJIbHOBXMBAHOTO 1 3arajbHOB1IOMOTO CJIOBA /10 HAYKOBOTO
TEPMIHY;

- B1J TEpMIHY, IKUI BUKOPUCTOBYETHCS Y TIEBHIM cepi Ta raixysi 3HaHb — J0

QaraanOBmOMoro /

(" . . . )
Tepminu, fiKi BUKOPUCTOBYIOThCS VIl MO3HAYEHHS] SIBUI Y Pi3HHX HayKaXx.
CrnoBa 1i€i rpynu JiexaTb Ha MeXl JEKUTbKOX HayK 1 BXKHBAIOThCS SK HAayKOBI

. TepMIHH y

TepMiHu, 3HAYEHHS IKMX 3MIHIOETHCH BiJl KOHKPETHOIO /10 3arajbHoro. Ciosa
JAHOT IPYIM MAIOTh PO3LIMPEHHS 3HAUEHHSI CJIOBA B1J] CTAJIOTO0 MOBHOTO 3BOPOTY
10 MOBH 3arajioMm

J

Puc 1.1. Y3aransHeHa knacudikaiis TEpMiHy 3a pI3HUMH KiacudikaiiHuMu

O3HaKaMu
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Jlxepeno: mobynoBaHo aBTopoM Ha miacTasi [4], [13], [20], [22], [31]

JlediHimis 1me cTUcie JOoTiYHe BU3HAYCHHS, SIKE MOXE HABOJIWUTH TIEBHI O3HAKH
MIOHSATTSI, OKPECIOBATH MOTro MEX1 Ta 3MICT. Sk MpuKiIaa, KamTenb (JaT.) apXiT. —
“ropimHs 4acTHHA (3aBEPIICHHS KOJIOHHU, MUIICTPH a00 CTOBIA, HA SKY CIIHPAETHCS
Oanka 4yu apxitpaB)”’; Mopdema (Tp.) JIHTB. — “HaliMEHINIa 3HAUYyIlla YaCTHHA CJIOBa
(kopiub, cydikc, mpedikc, 3aKiHYEHHS), 0 CKJIAAAEThCA 3 OJHIEI a00 KUIBKOX
donem”. OTKe, HAYKOBO-TEXHIYHE MMOHATTS MO3HAYAETHCS TEPMIHOM, & BUSHAYAETHCS
nedinimieto.

Tepminn MOXXyTh OyTH CXOXI Ha cloBa 3arajibHOi MOBH. [Ipu 1pomy, Te 110
BIJIDI3HSIE TEPMIHM BiJ CIIB Yy 3arajbHiii MOBI, TOJSAra€ B KOHKPETHOMY Ta
JIeTaJIbHOMY 3HAYE€HHI, iK€ BOHU MAIOTh Y CBOEMY KOHTEKCTI UM CHEIialdbHIN Tamys3i
[4]. Tomy, TepMiH — 1€ CJIOBO ab0O CJIOBOCHOJIYYEHHS, SIKE 3ICTaBISETHCS 3 YITKO
OKPECJICHHM TIOHATTSM I[I€BHOI Taiy3l HayKd, TEXHIKH, MHCTENTBa, CyCHUIbHO-
MOJIITUYHOTO JKUTTA 1 BCTYNAa€ B CUCTEMHI BIIHOLIEHHS 3 I1HIIMMHU MOAIOHUMU
OWHUIIIMHA MOBH, YTBOPIOIOYH Pa30M i3 HUMHU OCOOJHMBY CHCTEMY — TE€PMIiHOJIOTIIO.
TepmiHosorist He 3’ABWIOCSA Bifpasy, il (Gopmye JIOACHKE KHUTTSA. YKpaiHChKa
TEpMIHOJIOTISE (popMyBajacsi Ta po3BUBAJIACAd B €BpoleiicbkoMy KoHTekcTi. Ilim gac
nepekaaay (pparmMeHTa TEKCTy XapakTtep (parMeHTa Ta IJIbOBa ayAUTOPisi MOBUHHA
JOTIOMaraTi y BHPINICHHI Ta MiA00pPY TEPMIHY YM CIIOBa 3arajJibHOIO MOBOIO, SIKi
HalKpale TiAiiAyTh 10 KOHTEKCTY TBopy [31].

Bacunpuenko B’sdecnmaB B cBoeMmy JociikeHHI «TepMmiH, TEpMIiHOJIOTIS.
[{ikaBi JIIHTBICTMYHI TepMiHM» [4] BU3HA4Ya€ TEPMIH SK «OAHO3HAYHE CJIOBO YH
CJIOBOCITOJIYYCHHS, [0 BHUCTYIAE HA3BOKO IOHATTS MEBHOI Tally3i HayKH, TEXHIKH,
CYCIUJIBHOTO KHUTTS TOMIO: JOOI3M (aHMI.) MOMT. — “crnenudiuHdid 1HCTUTYT
IOPUJIMYHOI Ta TOJITUYHOI [ISJIBHOCTI, IO SIBJsS€ COOOK0 MEXaHI3M BIUIMBY
NpPUBATHUX Ta CYCIUIBHMX OpraHi3alii Ha TpoIeC MPUUHATTS pillieHb
napyiamMeHToM”’, KaroHip (¢dp.) Biicek. — “DopTudikariitna cnopyaa, mo 3ade3neuye
BEJICHHA BOTHIO Yy JBOX MPOTWICKHUX HaIpsMKax’, momyismis (nar.) Oion. —
“CYKYMHICTh OCOOMH OJTHOTO BUJy TBAPUHHUX UM POCIMHHUX OPTraHi3MiB, OMIUPEHA

y MEeBHINA MICLIEBOCTI” ».
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[Tonomapis O./[. [28], Hajgae HACTyNHE TIyMAau€HHS TMOHATTA «TEPMIHM:
«TEpPMIH — II€ OJMHUI ICTOPUYHO CPOPMOBAHOI TEPMIHOJOTIYHOI CHCTEMH, IIO
BU3HAYAE MOHATTA Ta HOTO MICIIE B CUCTEMI 1HIIMX MOHAThH, BUPAKAETHCS CIIOBOM 200
CJIOBOCITOJIYKOIO,  CIY)KWATh JUIsl  CIIUIKYBaHHS JIFOACH, TIOB’S3aHUX  €IHICTIO
crierianizaiii, HaJeKUTh JI0 CJIOBHHMKOBOI'O CKJIaJly MOBH W HiAMOPSAKOBYETHCS ii
3aKOHAM.

lonoin B.H. [31] posrmsgae TepMiH SK CJIOBO abo  MiJpsiiHE
CJIOBOCTIOJIYYCHHS, III0 Ma€ CIeliaJIbHe 3HAYCHHS, BUpaxae 1 GopMye mpodeciiiHe
MOHATTS Ta BXKUBAETHCS B MPOIIEC] MI3HAHHS 1 OCBOEHHS HAYKOBUX Ta TpodeciitHo-
TEXHIYHUX 00’ €KTIB 1 CTOCYHKIB M1 HUMH.

XavipytninoB JI.P. [31] BHCIIOBIIOE HACTyNHE MIPKYyBaHHS TPO MOHSTTS
«TEPMIH»: «TEPMIH 1€ JICKCUYHA OJUHULA, M0 (PYHKI[IOHYE B HAYKOBOMY TEKCTI SIK
MIHIMaJbHUM HOCIH HAyKOBOTO 3HAaHHs, a TaKOX SK €JIeMEHTapHa HOMIHATHUBHA
OJIMHUIISA-3HAK, 32 KOO HAa OCHOBI JIOMOBJIEHOCTI 3aKpIIVICHO HAyKOBE MOHSTTA,
0oOMeKeHE BU3HAUCHHIMY.

B cBowo wuepry, bminoBa O.l. [23] migkpeciroe: «cii MaKCUMaJbHO
BUKOPHCTOBYBAaTH (DyHKIIOHAJbHE HABAHTAXXEHHS BHYTPIIHBOI (opmHu cloBa-
TepMiHa 1 OeperITMBO CTABUTHCS 10 (haKTOpa MOro MOTHBAIIi1, TOMY 110 BAAJIO OOpaHa
IpU CTBOPEHHI TEpMiHA BHYTPIIIHA (opMa MOXKE CIYTyBaTH 3HAPSIISAM IMi3HAHHSA
PO3BUTKY HAYKOBOTO TIOHSATTS.

[IpoananizyBaBIIM HAyKOBY JITepaTypy IIOJO 3arajbHOI XapaKTEpUCTUKU
MOHATTS «TEPMIH», MOXKEMO 3a3HAYUTH, IO ICHYE PI3HOMAHITTS AC€(IHILIN TOHSTTS
«repMin». Take pi3HOMAHITTS OOYMOBIIEHO BIJCYTHICTIO €JIMHOI TMO3ULIi cepen
MOBO3HABI[IB IIOJI0 CYTHOCTI TepmiHa. OpHa Trpyna HayKOBIIIB-JIIHTBICTIB
pO3MIISAAIOTE TEPMIH K OCOOIMBI CJIOBA; 1HIIA Ipyna JOCHIIIHHUKIB CXOASTHCSA B
JTyMIIl TIPO CJOBa B OCOONMBIN (YHKII; TpeTs Tpyma 3a3Havae, 10 3a OCHOBY
BU3HAYEHHsS TepMiHAa OepyTh WOro CIHiBBIAHECEHICTh 3 HAyKOBUM MNOHATTAM. llpu
[bOMY, BUOKPEMJIIOIOTh HACTYITHI OCHOBH1 XapaKTEPUCTUKU TEPMIHY:

1. TepMiH — BeauMurHA (YHKIIOHATbHA (3MIHHA), BIH TPAaHC(HOPMYETHCS Y

MIpY 3MIHHU IHIIUX BEJIMYMH y MEKaX NEeBHUX (DYHKIIIOHAJTbHUX CTHUIIIB,;
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2. TEPMiIH JIOTIYHO OOIPYHTOBaHMH 1 SK (YHKIIOHAJIbHA OJUHUIIA
OpIEHTOBAHWI HA TIOHSTTS;

3. TEPMIH HE ICHYE 11032 MOBOIO JIJIS CHEIlaJIbHUX IJICH, BiIH YTBOPEHUM Ha
OCHOBI MOBH Ta (DYHKITIOHYE 3a ii 3aKOHAMMU;

4, TepMiH 00yMOBJIeHa (PYHKIIIOHAIBHUM CTUJIEM JICKCUYHA OJIMHUIIS MOXKE
OyTH 3arajJlbHOBXKMBAaHHM CJIOBOM a00 TEpPMIHOM, B1JIOMBA€ TOHSITTS KOHKPETHOI
rayry3i 3HaHb.

B pe3ynabrari mpoBeneHOro aHaii3ly HAayKOBOI JHTeparypu [6] HayKOBIIiB-
JIHTBICTIB MU CQOPMYIIOBAIM HHU3KY O3HAK Ta XapaKTEPUCTUK IIOIO MOHSITTA
«T€pMIH», a TaKOX BPAxXOBYIOUH, IO TEPMIH L€ AUHAMIYHUI €JIEeMEHT, SKHM
(GYHKIIIOHYE B )KMB1M MOBI 1 MOCTIMHO MIAETHCS 3MIHAM

1. CucremHICTh mnependavyae ICHYBaHHS TEpPMIHY SK 4YacTMHA IE€BHOI
TEPMIHOCHCTEMH, a HE OKpemo. B KoXHill ramysi, 3a KOXKHOIO CIHEIIaJIbHICTIO Ta
JTUCHUIUIIHOIO TEPMIHU TIOENHYIOTBCSI Y JIOTIYHY CHCTEMy, SKa BijgoOpaxkae
CTPYKTYpPY 3HaHb II€] ramysi.

2. CrucnicTh Ta JAaKOHIYHICTh Nepeadayae, Mo 3a3BUYail TEPMIH BUPAKAE
CKJIaJIHE TIOHSATTS 3a JIOMOMOIOI0 MIHIMAQJIBHOI KUIBKOCTI CJiB, III0 B CBOIO 4UEpry
JTO3BOJISIE IOCSATTH CTUCIICTD 1 €(DEKTUBHICTh Y BUKOPUCTAHHI TEPMIHOJIOT1].

3. OpHo3HAYHICTH Mepeadayvae, MO TEPMIH Ma€ JIMIIE OJIHE 3HAYCHHS B
MeKaX KOHKPETHOI HAyKOBOI raiy3i, CIeliadbHOCTI, JUCHUIUTIHU. LI BIacCTUBICTH
JOTIOMara€ yHUKHYTH pI3HOYMTaHb 1 3a0e3ledye TOYHICTh Yy TepeaBaHHi
1H(popmarii.

4. CraluibHICTh Tiepeadayvae, 10 Ha BiAMIHY BiJl 3araJIbHOBKMBAHUX CIIIB,
TEPMIHU 3aJUIIAIOTHCA CTAOUIBHUMH TPOTSITOM TPUBAJIOTO Yacy, IO JO3BOJISIE
30eperTu MociaiA0BHICTh 3HaHb. [Ipu 11bOMY, 3a3HAYMMO, IO OKPEMI TEPMIHUA MOXKYTh
3MIHIOBAaTHCS TiJ BIUIMBOM HAyKOBOI'O IMPOTPECy Ta HOBHX HAyKOBO-TEXHIUHUX
BIIKPHUTTIB.

S. MixHapoJHICTh BKa3ye Ha Te, II0 OaraTo TEpPMIHIB, 30KpEMa HAyKOBI

TEPMiHU, MAalOTh JATUHChKE a00 TperbKe TMOXO/DKEHHS, IO  JO03BOJISIE
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BUKOPDHCTOBYBaTH 1IX Yy PpI3HUX KpaiHax ©0e3 HeoOximHOCTI mnepeknany. Taxa
XapaKTEPUCTHKA CIIPHSIE YHIBEPCATLHOCTI BUKOPUCTAHHS TepMiHiB [1].

Takum 4YMHOM, TEpMIH 1€ CHUCTEMHUH 1HCTPYMEHT, SKUH J103BOJISIE
BIIOPSAIKOBYBaTH 3HAHHSA, POOUTH MOTrO 3pO3yMUIMM 1 MOCTYHHHUM Uit (haxiBIlB
neBHoi ramy3i. TepMiH crpusie epeKTHBHIM KOMYHIKaIlli, €JHOCTI Ta CTaOUIbHOCTI
3HaHb Yy CBITI HAayKH 1 TEXHIKHA. XapaKTEpHI PUCH TOHITTS «TEPMiH» CTBOPIOIOTH
HOro HEBIJ’ €MHOI0 YacCTHHOIO HAyKOBOI MOBHU. TepMiHHM [1O3BOJISIIOTH TOYHO
nepeaaBaTH CIeliali3oBaHl 3HAHHS, YHUKATH 0araTo3HayHOCTI Ta MOJIETIIyIOTh
IpOIeC HABYaHHS Ta AOCTIKEHHS. 3p03yMIINi 1 CTaHAapTU30BaHUN HaOlp TEpMiHIB
nonomarae (axiBIsIM PI3HUX KpaiH OOMIHIOBATHCS 1JeIMH Ta pe3yJbTaTaMu

I[OCJ]iI[}KGHB, 110 € OCHOBOIO HAYKOBOI'O Ta TEXHIYHOT'O IIporpecy.

1.2. CTpyKTypHi 0cO0JMBOCTI EKOHOMIYHMX TEePMiHIB

[lin eKOHOMIYHMMHU TEpMiHAMHU PO3YMIIOTH TEPMIHHU, SKI BXXUBAIOTHCS Y
€KOHOMIYHOMY CEPEJIOBHII, IO Mependavae eKoHOMIUHY cdepy Ta 00y1acTh, abo
TEPMiHHU, [KI TEBHUM YHWHOM IMOB’A3aHI 3 EKOHOMIYHOIO HayKow. ExoHOoMIuHE
CEpEeIOBHINE, 3aJCKHO B Taly3l, MOIUIIEThCA Ha CIEIiadbHOCTI: (IHAHCH,
OaHKIBChKA CIIpaBa, CTpPaxyBaHHS, MEHEHKMEHT, CeKOHOMiKa BHUPOOHMIITBA,
€KOHOMIKAa TpaHCHOPTYy, TOPriBig Tomo. OCKUIBKM €KOHOMIKa € COLIAJIbHOIO
HAyKOI0, TO BOHA CXWUJIbHA JI0 3MiH Ta BIAMOBIJHUX 3MiH y CYCIUJIBCTBI, IO TaKOX
BILJIMBA€ HA EKOHOMIYHY T€PMIHOJIOTIIO.

Kouepran M.II. 3a3Hauae, MO «XapakKTEPHUMH O3HAKaMU TEPMIHIB € iX
CUCTEMHICTh, TOOTO HAJIEKHICTh JO TEBHOI TEPMIHOCUCTEMH, BH3HAYEHICTH ab0
HasBHICTh A€(iHIIIi, MOHOCEMAaHTHUYHICTh A00 HAsBHICTh €IMHOTO 3HAYEHHS B MEXaxX
CBO€I TEPMIHOCHCTEMHM, BiJICYTHICTh €KCHpecii, CTHIICTHYHA HeWTpaabHicTh» [18].
3HaHHS MOP(QOJIOTIYHOT OyIOBU TEPMIHIB, iX CEMAHTUYHHX Ta CTPYKTYPHHX
0COOJIMBOCTEM, OCHOBHMX THUIIB Ta CHEHU(IKK iX BUKOPUCTaHHS OyJe CHpUATU

TOYHOMY Ta MPABHJILHOMY PO3YMIHHIO 1 Tepekiaay TepMiHiB. B momanmbmiomy e
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J03BOJIUTH C(HOPMYBATH 3MICTOBHE PO3YMIHHS 3MICTY MOHSTTS, SIKE BHPAXKAIOTHCS
TepmidoM [18].

Tepmin 3a cTpykTypHOi 03HAKOIO, MOK€ OyTH a00 OJMHUYHUM CIIOBOM, IO
HAJIEKUTh OyIb-SIKil ramysi JIIOJCHKOTo 3HAHHS, a00 MaTu (pOpMy TEPMIHOJIOTIYHOTO
cnoBocnonydeHHs. Knacudikaiiro TepMiHIB 3 TOIVISIAY iXHBOI CTPYKTYPH MOJKHA

B1I00pa3uTH cxemMaTudHo (puc. 1.2)

TEPMIH

CJIOBa-TEPMiHU TEPMIHOJIOT14HI MO€THAHHS

PO3KJIaJIHI HEPO3KJIaJIHI

BUIbHI HEBUJIbHI

Puc. 1.2. Knacudikarris TepMiHiB 3a X CTPYKTYPOIO

Jlxepeno: moOymoBaHO aBTOpOM Ha mijacTasi [6], [15], [26], [33].

[Tepexnamauyy mOTpiIOHO 3HATH OCOOJMBOCTI EKOHOMIYHMX TEPMIHIB 3aiis
3M1ACHEHHS SIKICHOTO TIEPEKJIaay aHMIIMChKOI €KOHOMIYHOI TEpMIHOJIOTII Ha PiaHY
MOBY, 30KpeMa yKpaiHChbKy MOBY. Kiacudikaiiis TEpMiHIB 32 03HAKOIO PO3MOILTY iX
KOMIIOHEHTIB YaCTMHAMU MOBH MO>KHA BiJJOOpa3UTH HACTYITHUM YHHOM:

l. Jlo mpocTHX EKOHOMIYHUX TEPMIHIB, IO CKJIAJAIOTBCA 3 OJHOTO
iMeHHuKa BigHocaThes: flow — moTik; investment — inBectuiii; leakages — BuTikaHHs;
savings — 3aomamkeHHs; Stock — 3amac; crowding-out — ButicHenHs; entitlements —
cyocuii.

. Knacudikaiiiro JBOKOMIOHEHTHUX CJIOBOCIIONYYE€Hb 3a HAJEKHICTIO
KOMITOHEHTIB CTPYKTYpPH CJIOBOCIIOJNIyY€Hb JIO PI3HUX YaCTUH MOBH, MOJKHA

INO3HAYMTH HACTYITHUM YUHOM.
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»  Ilpuxmemnux + imennux: partial refund, economic growth, financial

crisis, intangible assets, net profit, gross revenue, preference shares/ stocks, economic
profit, national debt, quick assets;

»  Imennux + imennux: check deposits, credit raiting, world trade, business
cycle, noise cycle, inflation rate, unemployment rate, paiback period, discount rate,
luxury tax;

»  Ilpuiimennuxosi crnosocnonyuenns. means of communication, letter of
credit;

»  Ilpuuacmsa + imennux:. punched tape, discounted bonds, voting shares,
amortizing assets, planned revenues/expenditures.

1. CrpykTypHa Kiacudikaiisi TPhOXKOMIIOHETHUX CJIOBOCIIOIYYEHb MOXKE
OyTH IIpe/ICcTaBIeHa TaKO OyA0BOIO!

»  [Ilpucnienux + npukmemnux + imennux: actuarially fair odds;

»  ITlpuxmemnux + npuxmemnux + imennux. annual general meeting, Swiss
economic forum;

»  Ilpuxmemnux + imennux + imennux. advance corporation tax, high
income tax, proportional tax rate;

>  Imennux + nputimennux + imennux + imennux: adjustment of factor
costs, prices on the energy market.

V. YOTUPUKOMITIOHEHTHI €KOHOMIYHI TEPMIHOJIOTIUHI CJIIOBOCIIONYYEHHS
MOJKYTb MaTH HAaCTYIIHY CTPYKTYpY-

> Ilpuuacmsa 2 + imennux + imeHHux ~+ nputiMeHHuxK ~+ IMeHHUK:
annualised percentage rate of interest, discounted percentage rate of deposits;

>  Ipuxmemnux + npuxmemnux + npuxmemnux + imennux: Annual World
Economic Forum;

> Ipukmemnux + imennux + cows + imennux + imennux. advisory
conciliation and arbitration service.

V. Yy CKJ1aal AHTJIIACHKOTO €KOHOMIYHOT'O TEPMIHOJIOTTYHOTO
CJIOBOCIIOJIYYCHH:, IO CKJIIAJA€ThCA 3 II’ATH Ta 6im>1ue JICKCMYHUX OAWHHIIb, TAKOXK

MOXHA BHUSBUTH TEBHI THUIU CEMAaHTHUKO-CUHTAKCUYHUX 3B’s3kiB. [lpu 1mpomy, y
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IpoIECi aHalli3y BIATBOPEHHS TEPMIHY, L0 MEPEKIANA€THCS, AOLUIBHO AUIUTH HOTO
Ha JBa abo OLUIbIIE OKPEMHUX CIOBOCIOIYYEHb Ui MPAaBUIBHOTO TEpeKIamy
yKpaiHChbKO10 MoBOIo [20].

CTpyKTypHi OCOOJMBOCTI €KOHOMIYHHUX TE€PMIHIB € BaXJIWBUMHU JJISI TOYHOTO
Ta OAHO3HAYHOI'O PO3YMIHHS €KOHOMIYHMX IMOHSTH, IO B CBOIO YEPTy JOMOMArae
edekTUBHOMY MpodeciiiHOMYy CIUIKyBaHHIO. Came TOMY, PO3IVISHEMO OCHOBHI
CTPYKTYPHI XapaKTEpUCTUKH Ta OCOOIUBOCTI EKOHOMIYHUX TEPMiHIB:

1. CnoBoTBOpY1 0OCOOIUBOCTI:

»  Kopenesi ma noxioni mepminu. Hampukiam, mTpocTi TEpMIHHA IIe
«puOyTOK» Ta  «PEHTa», NOXITHUMU OyAyTh  «KamiTaJIOyTBOPEHHS»  Ta
«mpuOyTKOBICTHY. [10Xi/THI TEPMIHH, SIK IPABUIIO, YTBOPIOIOTHCS HMUISIXOM JIOJaBaHHS
npedikciB ad0 Cy(iKciB.

> Cknaouni mepminu. barato €KOHOMIYHUX TEpPMIHIB € CKJIAQJHUMHU
cioBaMH, A€ JBa abo Oulbllie KOpeHIB 00 €qHYIOThCS it (OpMYyBaHHS HOBOTO
MOHSATTS: «BEKCEJIbHUHN 001 Ta «(1HAHCOBUHN 1HCTPYMEHT.

2. Moneni TepMIHOTBOPEHHS:

> 3anosuyenns. EKOHOMIUHI TEPMIHHM YaCTO 3al03UUYIOThCS 3 aHTIIHCHKOL
Ta THIIMX MOB, OCOOJIMBO II€ CTOCYETHCS CYYaCHUX MOHAThH: «MAPKETHUHTY, «JII3HHTY,
«ppaHuai3uHTY.

»  Kanvkysannsa. Oxpemi €KOHOMIYHI TEPMIHH CTBOPIOIOTHCS ILISTXOM
nepeKsaay 1HIIOMOBHUX TepMiHIB: «cash flow» — «rpoioBuit moTiK.

> Cnogocnonyuenns. bararo €KOHOMIYHUX TEpPMIHIB €
CJIOBOCTIOJIYYEHHSIMHM, 1110 YTOYHIOIOTH 0a30BI EKOHOMIYHI TOHSTTS: «BaJOBUI
BHYTPIIIHIN MPOIYKT», «IHACKC I[1H BUPOOHUKIBY.

3. Mopdonoriuai 0coOIUBOCTI:

> Cnogozmina. ExKOHOMIYHI TepMiHHM, SK TPaBWIO, MalOTh (IKCOBaHI
dopmu, 1o 3abe3neuye iX CTaOUIBHICTh Yy BUKOpHUCTaHHI. [IpoTe BOHM MOXYTh
3MIHIOBATHUCS 3a poJaMH, BIIMIHKaMH, YHUCJIAMH, KOJU II€ BIAMNOBIZa€ HOpMaMm

rpaMaTUKU YKPalHCbKOI MOBH.
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> Buxopucrannas saamuncokux abo auenivicokux aopesiamyp. «GDPy
(Gross Domestic Product), mo B ykpaiHchKiii MOBI Mae aHayior y Bursiai «BBID»
(BaJTOBHUI BHYTpIIIHIM MpoaykT) [14].

3a3HadyeHl CTPYKTYpPHI XapaKTEpPUCTUKH Ta OCOOJMBOCTI JIONIOMAraroTh
CTBOPUTH CHUCTEMY €KOHOMIYHHX TEPMIHIB, SKa BIJIMOBIIA€ HAYKOBIM €KOHOMIYHIM
MOBI Ta BHMOTaMm, III0 B CBOI0 YEpPry CHOpHUsSE 3pPO3yMUIOMY CIUJIKYBaHHIO B
npodeciiiniit cepi.

B mporeci aHamizy CTPYKTYpHHUX OCOOJIMBOCTEH €KOHOMIYHMX TEPMIHIB, MU
TIATIUTA  BUCHOBKY, IO ICHY€ 3HAaYHA KUIBKICTh MIAXOMIB A0 iXx Kiacudikarii
3BAKAIOUM Ha [IMPOKY PI3HOMAHITHICTH E€KOHOMIYHUX TEpPMIHIB. bBuIbIIICTh
Kiacuikaiiii 3acHOBaHa Ha CTPYKTYpPHOMY aHalli3l TepMiHa, TOOTO KIIBKOCTI
JIEKCUYHUX OJIMHHIIb, SIK1 YTBOPIOKOTh JAHHUI TEPMIH.

TakuM 4YMHOM, CYKYNHICTh TEpPMIHIB EKOHOMIYHOI ramy3i mnependoayae
C€KOHOMIYHY TEPMIHOJIOT1I0, BUBUCHHS aHami3y ii CTPYKTYPHUX, YACTHHOMOBHHX 1
CEMaHTUYHUX 0COOMMBOCTEN. TepMIHONOrISE €KOHOMIYHOI Taly3l aHIIIMChKOI MOBH
Mpe/iCTaBlIieHa TEPMIHAMU-CIIOBAMH Ta TEPMIHAMH-CIIOBOCIIONYYEHHSIMH 200 OJTHO- Ta

0araToOKOMIIOHEHTHUMU TepMiHOOI[I/IHI/II_[HMI/I.

1.3. IlparmatuyHi Ta  CceMaHTHM4YHi  0COOJMBOCTI  €KOHOMiIYHOL

TEePMIHOJIOT1

OBOJIO/IIHHS 1HO3EMHOIO0 MOBOIO Tepe10adyae 3aCBOECHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX
Ta MOpP(QOJIOTO-CHHTAKCUYHUX 3aco0IB  JaHOi MoBH. OmnaHyBaHHS MOBOIO
CHEIaJbHOCTI Tependayae HacaMIiepel OBOJIOJIHHSA TEPMIHOJOTIYHOK JIEKCHUKOIO
i€l  CHOeUIAJIbHOCTI. TepMIHOJOTIYHA JIEKCMKAa CTAHOBHUTH SIAPO  JIEKCUKO-
CEMaHTHUYHOTO Ta CTPYKTYPHOTO MIPOCTOPY HAYKOBOTO TEKCTY, TOMY 1110 KOHLIEHTPYE Y
co0i royoBHY cmucioBy 1HQopmarito [26, c. 38]. BuBdeHHs CTpyKTypHu
TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIb Iepeadadyae aHali3 TEPMIHIB Ta iX KOMIIOHEHTIB Ha
MOP(QOJOTIYHOMY ¥ CHHTAKCHYHOMY piBHSX. lle m03BoJisie BUSBUTH CTPYKTYpHI

3B SI3KM  MIXK CTPHIKHCBUM 1 3aJe)KHUM eJeMeHTaMHu. BcraHOBIEHHS CTYIICHA
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CEMAHTHYHOI €IHOCTI Oyde MIATBEP/UKCHHAM, [0 HE3aJIeXKHO BiJ KIJIBKOCTI
KOMITOHEHTIB TEPMiH 3aJIMIIA€TCA €IUMHUM 3HAKOM, SIKWW TMO3HAYA€ IITICHE HAyKOBE
noHATTS [12; 16; 36]

Tepmin € 3acoboM ¢ikcamii CHeIialbHOrO TMOHATTS KOHKPETHOI cdepu
npodecifHOro 3HaHHS 4Yd JisIbHOCTI. [lif E€KOHOMIYHUM TEPMIHOM 3aBXKIU
nepeadayeHo CJIIOBO YM CIOBOCIONYYEHHS, IO B)XUBAETHCSA [JIs1 BU3HAUYCHHS
CHeIiabHUX TMOHATH €KOHOMIYHOTO cepemoBuia. J[0 Takux MOHSATh MOXYTh OyTH
BIJIHECEHHI MPEMETH, SBHUIIA, 00’ €KTH, CY0’ €KTH €KOHOMIKH.

[IparmatnyHi Ta CceMaHTH4YHI OCOONMBOCTI EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTII €
BOKJIMBAMH JIJI1 TOYHOTO Ta OJHO3HAYHOTO PO3YMIHHS €KOHOMIYHHUX TIOHSTH, IO B
CBOIO Uepry jgornomarae eeKTUBHOMY MpodeciiHoMy CHiKyBaHHIO [25, c. 7]. Came
TOMY, PO3TJISHEMO OCHOBHI CEMaHTHUYHI Ta MparMaTHU4Hl OCOOJMBOCTI €KOHOMIUYHUX
TEPMIHIB:

1. CuHTaKCUYH1 0COOJIMBOCTI:

»  llosuyitina cmpykxmypa. OKpeMi €KOHOMIYHI TEpMIHH MAalOTh YITKUAN
MOPSIJIOK CIiB, OCOOJMBO B CKIAJHUX TEPMIHAX, IIO0 YHUKHYTH JIBO3HAYHOCTI:
«J10Tallisl Ha PO3BUTOK» Ta «PO3BUTOK JAOTAI[I» MAIOTh PI3HE 3HAYEHHS.

> Dopmanizayis uepes ckopouenns: «ECy» (€ppomneiicekuit Coro3) Ta
«BBII» (BanmoBuii BHYTpINIHIM MPOAYKT), IO CHPOIIYE BUKOPUCTAHHS YacTO
MOBTOPIOBAHUX TEPMIHIB.

2. CemaHTHYHI OCOOJIMBOCTI:

> Tepminonociuna yHixanvHicms. KoxkeH TepMiH Mae crenudiuHe
3HAUYEHHA B €KOHOMIuYHIM cdepl, sike MOXEe BIAPI3HATHUCS BiJl 3araJIbHOBKUBAHOTO
3HAUEHHS CJIOBA: «KPEAWT» Y TMOBCSIKIECHHOMY JKHTTI Ta EKOHOMIIl Ma€ pi3He
CMUCJIOBE HaBaHTAKCHHS.

»  Tlonicemiss ma omonimisi. OKpeMi TEpMiHU MOXKYTh MaTH KiJIbKa 3HA4YEHb
3aJIeKHO BIJ] KOHTEKCTY: «KalliTam» MOXE 03HauaTH K (DiIHAHCOB1 PECypCH KOMITaHii,
TaK 1 PI3MYHUN KamiTaja y BUTJSA1 MaiiHa a00 00J1aJHaHHS.

3. KomyHikaTiBHa (YHKIIOHATBHICTb:
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> Cneyughika ayoumopii. barato TepMiHIB alanTyrOThCA 10 PiBHS 3HaHb
NEBHOI ayJUTOPii: «aKTUBW» MOKe OyTH BHKOPUCTAHO Yy 3arajJbHOMY 3HA4Y€HHI JIs
HecIeIiaticTiB, abo By>kue /s paxiBiiB 13 (HiHAHCOBOTO cepeioBHINa Ta (J1HAHCOBOT
aHATITHKU.

»  Excnpecusnicms i netimpanouicms. EKOHOMIYHI TEPMiHH, SK TIPABUIIO, €
HEUTpaJIbHUMH, O€3 €MOIIIHOro 3a0apBJICHHS, 10 CHPUSE TOYHOMY BHUPAKEHHIO
CYTI.

BianoinHo a0 monoxkeHb EHIMKIONEAMYHOrO €KOHOMIYHOTO cioBHUKA [10]
EKOHOMIUHI TEPMIHH 32 03HAKOIO «3PO3YMIJIOCTI» Ti€i a00 1HIIOT YAaCTUHHU HACEJICHHS
NOJIISIOTHCS HA TPU PI3HOBUIM:

1. 3aranpHO3HAYYIll TEPMIHH  XapaKTepU3YIOThCS THUM, 110 BOHHU
B)KMBAIOTHCS B MOBCAKACHHOMY 3MICTI Ta 3po3yMial yciMm. Ilpukiagom Moxe OyTH:
«salary», «managementy, «bank», «systemy, «functionsy.

2. CrieniaJibHO-€KOHOMIYHI TePMIHU Bi0OpaxaroTh 00JacTh CHeliaTbHUX
3HaHb. B 1bOMY BHUIIaJKy Taki TEPMIHM MOBUHHI OYTH 3pO3yMiIuMHU (HaxiBIIto,
ekoHOMIcTy, (inancucty. [lpukimamom moxe Oytu: «depreciationy, «liabilitiesy,
«inflation», «productivity».

3. BysbkocnernianpHi TEpMiHM — 1€ TEPMIHHM, SKI XapakTepHl JyIs
crieniajgbHOCTI AaHol ramysi. [Ipukinamom moxke Oytu: «offshore», «stagnationy,
«leasingy, «flippening», «shecessiony.

Kimacudikaiis 3a 3MICTOBHOIO (CEMAaHTHYHOIO) CTPYKTYPOIHO BHOKPEMITIOE
OJTHO3HAYHI TepMiHU Ta Oararo3HayHl TepMiHU. OQHO3HAYHI TEPMIHM MAaKOTh OJIHE
3HaYeHHs: «tax», «inflation». bararo3HauHi TepMiHM MalOTh OLIbIIE SIK JABA BaplaHTIB
BU3HA4YCHB Ta 3HaueHb [8], [11], [44]. HaBenemo nexinbka MpUKIaIiB:

l. AHTTIChKUI ekoHOMIYHMK TepMiH «Credity e Oararo3HayHuM 1 B
3aJIe)KHOCTI B1Jl KOHTEKCTY MOe Ha0yBaTH PI3HUX 3HAUYEHb:

a. The central bank attributed the rise in domestic credit during the period
to a rise in private sector credit — the money lent by financial organizations to

companies, governments, people, etc;
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b. Too many mortgages had been granted to home buyers with weak credit

— the amount of risk when lending money to a particular person or organization,
based on how likely they are to pay it back;

C. His bank statement shows two credits of $5000 each — a payment of
money into a bank account;

d.  U.S. banks are reluctant to extend credit to the troubled nation — a
method of paying for goods or services at a later time, usually paying interest as well
as the original amount.

Il. AHTIIACHKUN eKOHOMIYHHM TepMiH «stock» € 6araTo3HaYHUM 1 3aJI€KHO
BIJl KOHTEKCTY, TaKOXK, MOK€ HaOyBaTH DPI3HHUX 3HAYEHb — AKLIOHEPHUUN KamiTal,
MaTepialbHO-BUPOOHMYI 3amacu, OOOpOTHI BHPOOHWYI (OHIU, TPOIIOBHM (OHI,
00OpOTHUI KamiTal TOproBoi (ipMu, CKJIaJ, pe3epB, HE3aBEPIIEHI TOTOBI BUPOOH,
aKTUBH TOUIO:

a. Stock are goods that haven’t completed the manufacturing process and
haven’t yet been sold or distributed to the end user — He3aBepiiieHe BUpOOHHIITBO 1€
TOBapH, K1 MPOMILIN BCl CTaJlii TEXHOJOTIYHOTO MPOIIECY Ta JIOCTABJICHI KIHIIEBOMY
CTIIO’KHBAYY.

b. Stock is a store of goods which the company can use when they are
needed in production process — MarepiaibHO-BUPOOHNYI 3amacy I1e aKTHUBH, sKi 3a
HEOOX1THOCTI BUKOPUCTOBYE MIANPHUEMCTBO 1]l YaC BUPOOHUYOTO MPOIIECY.

C. Stock is the capital of a company, which is divided into units, giving the
shareholder a right to his share in profits — CraTyTHuii KamiTayJ TiANpUEMCTBA IIC
CyMa KOUITIB, SIKa IHBECTYEThCA Y AISUIBHICTh MIJAMPUEMCTBA, Ta MOJIJIEHAa HA YACTKH,
KOXKHA 3 SIKMX 3aCBIUY€ MPABO aKI[IOHEpa B YACTUHI IPUOYTKY.

d.  The shop is well stocked with camping supplies — ¥ mara3uni Benukuii
BUOIP TYPUCTUIHOTO MPUITAIIA.

e. I’m sorry, the suit in your size is completely out of stock — Memi 1mkona,
ajie kocTioma Bartioro po3mipy Ouibiiie HeMae.

f. She has 500 dollars in stocks — Bona mae 500 gomapiB B axiiisix.
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g. The stock market broke the 10,000 barrier — ®oHn0BHIT PHHOK T10/10J1aB

JECATUTUCSIYHY MTO3HAUKY.

h. Stock prices dropped — Llinu Ha akiii Briaau.

I. It was a busy day on the stock exchange — Ile OyB Hanpy)xeHwHii IeHb Ha
dhoHIOBIM OIpKI.

J. This item is a stock model — Ileii ToBap € CTOKOBOIO MOJEJLIIO,
POAAETHCA 31 3HIKKOIO.

1. TepMiHm, 110 MMO3HAYAOTh peatii MIMCHOCTI 1HIIOI KpaiHW 1 BIACYTHI B
MOBHIN JINCHOCTI Ti€i KpaiHH, MOBOIO SIKOi 3/IACHIOETHCS TMEpeKiaa. Aje MaroTb
3arajJbHONPUMHATI YKPaiHChKI TEPMIHOJIOT14HI €KBIBAJICHTH.

a. capital gains tax — momaTok MPHPOCTy KamiTaly, estate tax — MOJaToK
crajgKkyBaHHsA. MoXeMO NpPOCIIJIKyBaTH, IO MPOLEC MNEPeKIaay TEPMIHOJOTI €
CKJIQJIHUM BHJOM KOMYHIKAaTHBHOI Ta IICHXOJIHIBICTUYHOI MIsJIBHOCTI, IIO
3JIACHIOETBCS B YMOBax JBOMOBHOI CHUTYyallll, € MEepeKiagad OJJHOYACHO KOAYE Ta
JeKo1ye 00po0ItoBaHy iH(OpMaIIio B KOJax Pi3HUX 3HAKOBUX CUCTEM. PesynbTaTom
YCHIIIHOTO Tiepekiany Oyne aHami3 GopMu TepMiHa Ta CIIBBITHOIICHHS Horo ¢hopMu
i 3micty [10], [43], [44].

OTxe, BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB JI03BOJISIE HANOUIBIII TOYHO, YITKO Ta 3pO3yMLIIO
BUKJIACTH 3MICT TOTO YM IHIIOTO TpeaMeTa Ta 3a0e3MeUrTd MpaBUIIbHE PO3YMIHHSA
CYTI TIE€BHOTO EKOHOMIYHOIO NHUTaHHSA. Y CHEUIalibHIA JiTepaTypl came TEepMIHU
HECYyThb OCHOBHE CEMAaHTHYHE HABAHTAXXKEHHsS Ta 3aiiMalOThb TOJIOBHE MICLIE Cepel
IHIIMX 3arajlbHOJIITepaTypHUX Ta npodeciiHuX ciaiB. TepMIHM TOYHO BKa3ylOTh Ha
peanbHi 00 €KTH Ta SBUILA, BCTAHOBIIOIOTh OAHO3HAYHE PO3YMIHHS 1H(pOpMalli, 110
nepenaerbes (paxiBIsIMU KOHKPETHOI cepu aismbHOCTI. Cl0BO, SIKE € TEPMIHOM B
OJHIM KOHKpPETHIM ramysi, He MOXX€ MPaBWJIBHO CIpUHAMATHCS B 1HINN ramy3i. Js
MPaBUJIILHOTO TIEPEKIIay aHIIIHCHKOT EKOHOMIYHOI TEpPMIHOJNOTII Mepekiagaqy
HEOOX1THO PO3YyMITH peajbHE 3HAYCHHS TEpPMiHA y I[bOMY KOHTEKCTi, TOOTO HOMY

NOTPiOHI 3HAHHS SIK aHIIIHCHKUX TEPMIHIB, TaK i BIAMOBIAHUX (PAXOBUX 3HAHB.
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BucnoBku 10 Po3ainy 1

[IpoananizyBaBImIl  TEOPETHUYHI MEPEAYMOBH  JIOCIIIPKEHHS  MEpeKiIary
CeKOHOMIYHOI TEpPMIHOJOrT MU NPUHIUIM A0 BHUCHOBKY, IIO CJOBa «IOHATTSI»,
«TEpMIH» Ta «BU3HAYCHH» (JIeiHIIisN) 31at0ThCS CHHOHIMAMHU, ajie Ie He Tak. Taka
rpyna ciiB nependadyae HasgBHICTh MMOBTOPIB 1 HABITh Irpu CHiB (KagaMOypiB). YMOBHO
MOKHA 3a3HAYHTH, 1[0 MOBA e MPO MOHATIHHE «TPioy», SIKE € OCHOBOI HAYKOBOTO
3HAHHS.

[ToHsATTS 1€ Hal3arajgbHINIe, MAKCUMAIHLHO aOCTPAKTHE YSIBJICHHS MPO IIOCh.
[IeBHA cyma mogiOHOCTEH, IO MOEAHYIOTHh (paKTH, SIBUINA, IPEIMETH y BEJIUKY TPYITY.

Busnauenns (nediHimis) me OmuMc MOHATTSA, WOro po3’scCHEHHs. Bu3HadyeHb
OJTHOTO TIOHATTS MOXe OyTH Kijbka. [IpHKIamioM € CIIOBHHK, B SKOMY Y IONITyKaX
BU3HAUEHHS 3aBXK/IM MIPUCYTHE JCKUIbKA BU3HAYECHb, 30KpEMa MOHATTS «EKOHOMIKay.

Tepmin mMae ofHe, cTporo neBHe 3Ha4eHHs. L{e coBo, 1110 MaKCUMaJIbHO TOYHO
B1JI00paXkae HayKOBE MOHATTS. AJie TEPMIH TaKOXK MOTpeOye BU3HAYEHHS — OIHUCY Ta
MOSICHEHHS.

TakuM YWHOM, TIOHATTS y3araJlbHIOE, a TEPMiH KOHKPETH3YE, PO3MEKOBYE.
[ToHATTS BIHOCHUTBCS JO TII3HAHHS, B CBOIO 4YEpPry TEPMIH BITHOCUTHCS JI0
kinacudikaii. He3Bakaroum Ha HasBHICTh BEIMKOI KiJIbKOCTI Kiaacudikaiiii MOBHUX
TEPMIHIB, MpobOJieMa Oararo3HaYHUX TEPMIHIB 3aIHUIIAEThCSA. OCKUIBKM BOHHM HE
MIJJIATal0Th JKOMHIM Kinacudikaiii, abo ICHYIOTh Ti, SAKI HajJeXkaTb Oapasy 10
nekuibkox rpymn. Came ToMmy, icHye mpobiemMa 6araTo3HauHOCTI TEPMIHIB Y CydacHId
Hay1l ITPO MOBY.

[lepekiag eKOHOMIYHUX TEKCTIB, 30KpemMa (DIHAHCOBHX, 11€ OAWH 13 HAHOLIBII
TPYIOMICTKHX TEPEKIaiB, SIKH BUMara€ BEJIMKOI yBard 10 JAeTajieid, KOHIEHTparlil
Ta akyparHocTi. [lepexianad moBMHEH BpaxoBYBaTH TOJIOBHI aCMEKTIB, BKJIFOUAIOYU
BUOIp TPABWIHHOTO €KBIBAJIEHTY CJIOBA Ta BUKOPHUCTAHHS WOTO Yy 3aJaHOMY

KOHTEKCTI.
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PO3/ILI 2.

NTOCJILIKEHHSI OCOBJINBOCTEN AHIVIO-YKPATHCBKOI'O
MEPEKJIAZLY EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOT'TI: MIPAKTUYHUM
ACIIEKT

2.1. XapakTepuCTHKA OCHOBHMX CIIOCOOIB MepeKJaaay

[lepexnago3HaBCTBO 1€ CaMOCTIiiHA HayKoBa JUCIUIUIIHA, fKa PO3MIISAIAE
OCOOJIMBOCTI TIEPEKJIAiB TEKCTIB pi3HUX CTWIIB. [lepeknan 1e OinbIe, HIX 3aMiHa
OHOTO cjioBa iHIMMM. [Ipm mbOMy, € JOKYMEHTH, SKi MEPEKIaTar0ThCS MPAKTUIHO
JIOCJIIBHO, 1HIII JOKYMEHTH MepeKIagaroThes ckiaaHime. [le morpedye crneriaabHOTo
NIIXOy Ta AOAATKOBUX 3HAHb NEpeKiazadya y KOHKpeTHId cdepi un ramysi. Tomy B
JITEpaTypu BUOKPEMJIIOIOTH Oararo HampsMiB, METOAIB Ta CIOCOO0IB Mepekiamy, i
KOKHUW 3 HUX MOTpeOy€e MEBHUX HABUYOK Ta 3HAHb. 3a TaKUX YMOB, MEpeKiajady
noTpiOHO OoOpaTu OauH 13 crnocoOiB mepeknany (puc. 2.1): KambKyBaHHS, MOIIYK
ABTOXTOHHOT'O/CJIOBHUKOBOTO BIJAIIOBIIHHKA, TPaHCKOXYBaHHS/TpaHCIITEpaIlis,
OMMCOBUH MEpeKIaa, CECMaHTUYHUN €KBIBAJICHT a00 (PyHKI[IOHATLHUI aHaJIOT.

TepMmin «kambka» MOXOAUTH Bif GpaHIly3bKOTO Ji€cioBa calquer , 1o o3Havae
«KOTIIOBAaTH, BIACTEXKYBaTW». Kanvkysanns (JAOCIIBHUM TepeKIIaj) TOJATAE «B
NepeKsaaal 4acTUHaMHU CjoBa ab0 CIIOBOCIONYYEHHS 3 MOJAIBIIMM 3’ €IHAHHAM
gactun» [33], [34]. SIx mpaBuii0, TOJJOBHA YacTHHA TEPMIHA MOXKE BHUpPaKATHCS
MPUKMETHUKOM, a TaKOX MOXKJIMBA 3MiHA MOPSAKY MPOXOKCHHS KOMITOHEHTIB, Ta
CMUCJIOBI 3B’SI3KM MOXYTh IepeaBaTucs 3a JOMOMOIOK MPUUMEHHHUKIB: Income
statement — 3BIT MPoO JOX0aAM, Mortgage tax — IMOTEYHUH MOIATOK, acquisition price —
1iHa npua0anHs. MoxHa 3a3HaYUTH, 1110 0araTo BiAMOBIJHOCTEN, CTBOPEHUX IUISIXOM
KaJlbKyBaHHSI, TOIIMPIOIOTHCA B TMEPEKJIAAIbKIi MpPaKTHIl, a TMOTIM MOYHWHAIOTH
BUKOPHCTOBYBATUCS 1 B HEMEPEKIATHUX Marepiajiax. Y pe3ylabTaTi BiIOBIIHI
OJIMHUIIl BUXOASITH 3 poO3psiay O€3eKBIBaJICHTHHX, HaOyBalud IMOCTIHHOI

BIIIIOBITHOCTI.
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BaxxnuBuUM acnekToM € KalbKyBaHHS 13 3aCTOCYBAaHHSIM TIpaMaTUYHHUX Ta
JEKCUYHUX TpaHchopMalliii (JIekcMyHa 3aMmiHa, 3aMiHa 4acTHUH MoBH). Hampukmnan:
temporary difference — TumuacoBa pizauil; direct debit — npsimuii n1e6it; identifiable

assets — 11eHTU(IKOBaH1 aKTHBH.

Cnoco0u nepexkJyiaay

KaJIbKyBaHHS TPAHCKOAYBHHA | | TpaHcAiTepauis | | onmcosmii nepexan

CEeMAHTHYHUI €KBiBAJICHT MOIIYK ABTOXTOHHOTI'0/CJIOBHUKOBOTIO
a00 pyHKIiOHAJIBHUI AHAJIOT BiANMOBITHUKA

Puc. 2.1. Knacudikaiiisi OCHOBHHMX CIOCOOIB MEPEKIIATY

Jlxeperno: moOyioBaHO aBTOpOM Ha mijacTasi [2], [16], [26].

Ak 3a3nauae YUepHoBaruit JI.M. [34], xanbKyBaHHS MOXKE 3IIMCHIOBATHCS Ha
dboHemMHO-TpadeMHOMY PiBHI 1 TOJII BOHO HA3WBAETHCA MPAHCKOOYBAHHAM, 110 M€
pi3Hi BuaM: 1) TpaHckpuOyBaHHS — KONIIOEThCS 3BYKOBa (hopma cioBa: design —
NU3aiiH;, 2) TpaHCIITEpyBaHHSA — KOMIIOEThCcs Tpadiuna dopma crmosa: comfort —
KOM@OpT; 3) 3MillIaHE TPAHCKOAYBAaHHS — KOIMIIOETHCS YaCTKOBO 3BYKOBA, & YACTKOBO
— rpadiyHa ¢opma cioBa: supercomputer — cymnepkoMi’roTep; 4) aaanTUBHE
TpPaHCKOIyBaHHs — (hopMa CJI0BA KOMIIOETHCS, YACTKOBO aIANTYIOYUCh O HOPM MOBH
nepeknany: kinetic — kiHetmyHuil. Ilig yac KaJbKyBaHHS MOMKJIMBE BUKOPHUCTAHHS
rpamatuyHuX Tpancdopmartiii: dilutive effect — eext pasBogHeHus (3amMiHa YaCTHHH
MOBH: 1M’Sl MPUKMETHUK — Ha IMEHHUK); translation risk — pusuk Tpancmusiii (3amina
YaCTMHU MOBH: IMEHHUK — Ha MPUKMETHHUK); valuation allowance — ouiHHMIl pe3eps
(3aMiHa YaCTMHM MOBH 1 JIEKCMYHA 3aMiHa) TOH[O. TakoX MOXUJIMBI 1 JIEKCHYHI

TpaHcdopmailii, 30KpeMa, EeKCIUTIKaIlisl CHOJyYHUX KOMIIOHEHTIB a00 JEeKOMIIpecis
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OTHOTO 3 TEPMIHOM-EJIEMEHTOM: customer acceptance — MPUHHATHICTH TOBApy IS
HOKYTILS; termination income benefit — rpooBuii MOCIOHUK, IO BUTLIAYYETHCS MICIIA
3aKIHUCHHS TEPMIiHY 1ii goroopy [27].

Onucosuti (po3’acHI08aIbHUL) nepeka0 BUKOPUCTOBYETHCA B TOMY pasi, AKIIO
HEMOXJIMBO IM1I0paTH €KBIBAJICHT Y MOBI, SIKOIO 3/1MCHIOEThCS niepekas. Llei cmocio
MoJIATaE B Tepefayl 3HAYEHHS CJoBa 3a JOMOMOIOI0 MOTro OMHUCY, MOSICHEHHS Ta
JO3BOJISIE  TIEpeNaTH 3HA4YCHHS TEPMiHA JOCHUTh TOYHO, aJie TpU I[bOMY
0araTOKOMIOHEHTHE  CJIOBOCIIOJIYYECHHSI  YCKIJIQJHIOE CHHTAKCUYHY CTPYKTYpPY
BIJIMOBITHOT MPOMO3HIIii TEKCTy mepeka3Hoi MoBH: listed company — kommaHisi, akiii
AKO1 MPOJAarThes Ha (POHAOBIM O1pKi; SCrip 1Ssue€ — BUTYCK O€3KOIITOBHHUX aKIIH JIs
pO3IOALTY cepell uieHIB KoMimaHii; blue chip — akiis kommnanii, sika CIijlaqy€e BHCOKI
nuBiaenau; due diligence — KoMIUIEKCHA OIIHKA AISUIBHOCTI, (DiIHAHCOBA €KCIIEPTH3a,
nepeBipka OJIarOHAAIMHOCTI JIJI0OBOTO TapTHepa; market auction, Takox, MOXHa
MEPEeBECTU 3a JIOMOMOIOI0 OMKUCOBOTO TEPEKiIaay, siKk TOPTIBIS IIHHUMH TarnepaMu
METO/IOM ayKIliony [15].

JIyist TepMiHa XapakTepHa CIIBBIAHECEHICTh 3 TOYHO BU3HAYCHUM IOHATTAM 1
MparHeHHsAM [0 OJHO3HAYHOCTI B MeXax OJHIET TEpPMIHOJIOTIi, came ToMy Oararo
aQHTTIIACHKUX TEPMIHIB MAIOTh JeKCUYHi 6iON0siOHUKU B YKpaiHChbKid MoBi. Lle
TOBOPUTH MPO T€, IO TEPMIH YITKO 1 KOPOTKO MEPENA€ CYTh 1 3MICT MPEIMETY.

Tpanckpunyis 1ie iepeaada aHIIINCHKOTO CIIOBA YKPATHCHKOIO MOBOIO HUIIXOM
BIJITBOPEHHS 32 JIONMOMOTOI0 YKPAiTHCHKUX OYKB HOTO 3BYKOBOTO BUIVISINY ((hOHEMHOTO
cknany). Ipaucnimepayis 1e Tiepenada aHDIIMCHKOTO CIIOBA YKPaiHCHKOIO MOBOIO
IUIAXOM BIATBOPEHHsS Horo rpagiyHoi (Gopmu (JITEPHOrO CKiIamy) 3a JOMOMOIOIO
angasiTy yKpaiHCbKOT MOBH. Taki MpUilOMU BIACTHUBI TiJ] Yac MepeKsiasy Ha3B (ipm,
Kopriopauiii Ta iHmmMX opranizamii. Ilpukmagom Mmoxe Oytu: Special Systems
Industry — Cnemien cuctems iHaacTpi. SIKIo B Ha3Bi opraHizailii € 3araJiIbHOBKHUBaH1
CIOBa, TO BOHHM MOXYTh TIEPEKIANATUCA 3a JOMOMOTOI  TPAHCKPHIIIIIi,
TpaHcHiTepallii, KalbKyBaHHS 400 CEMaHTUYHOTO eKBiBajieHTa [15].

HaykoBa miTeparypa BHOKpEMIIIOE HACTYIMHUHN CIOCIO TEpeKyIaay TEepPMIiHIB —

ceMaHmuyHull exgisaieHm abo @yHKyionanvHui auanoe. BUKOPUCTAHHS TaKOro
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criocoOy Tmepeknany mnependadyac BUKOPUCTAHHS peajbHO ICHYIOUMX YKpPaiHChKHX
CIIiB, SIK1 MOBHICTIO 200 YacCTKOBO BiIOOpa)kaloTh 3HAYCHHS aHIIIOMOBHOTO TEpMIHA:
JUIS  aHIJIIMCHKOTO CIIOBOCTIONYYeHHsT «capital productivity» B yKpaiHChKIM MOBI €
TepmiH ponaoBingaya [15].

[Ipoanaini3zyBaBIIM  BUKOPUCTAHHS CHOCOOIB  MEpeKiIaay, MH MOXEMO
BU3HAUUTU TOEJHAHHS JEKIJIbKOX MPUHOMIB MepeKyiany OJHOYacHO. MoxkiiuBe
BUKOPUCTAHHS KaJbKyBaHHS 1 TpaHciiTepamii abo TpaHCKPUMIi; TPaHCKPHUIILIA 1
ONMMCOBHUM TMEpeKJIaj; TPAHCKPHUIIIiS, KalIbKyBaHHS 1 (PYHKI[IOHAJIBHHUI aHaJoT;
KaJIbKyBaHHsI, TPAHCKPHUIIIIIO 1 onmucoBuil nepekian. [Ipuknagom moxe Oytu: quality
control engineering — TEXHIKA KOHTPOJO SIKOCTI. Y pa3l MOBHOIO KOIIIOBaHHS
aHIJIOMOBHOI'O  CJIOBOCIIOIYYE€HHsSI CTpPOK Tepedaerbcs JnaruHuuero. Il dac
nepeksaaay 0araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB HEOOX1HO BCTAHOBUTHU KITFOUOBE CIIOBO 1
BHYTPIIIHI CMHUCJIOBI 3B’si3ku. Hampukiaz, sKiio nepekiagatd TepMiH immovable
property gains tax, TO CIOYaTKy MEpPEeKIaeMo KIIIOYOBE CIOBO taX — MOJATOK, MOTIM
gains — NpuOYTOK 1 O€IHaHHA immovable property — Hepyxome MaifHO. B migcymky
OTpPUMAEMO TMOAATOK Ha MPUOYTOK BiJ HEPYXOMOro MaiiHa [17].

B mnacrymHomy maparpadi kBamidikamiifHOi Maricrepcbkoi poOOTH MU
JETATBHO PO3TIISAJAEMO BUKOPHCTAHHS CIIOCOOIB TMEpeKiay B EKOHOMIYHIM
TEPMIHOJIOTI.

B cBoro uepry, cucremarusalliio nepekaaaiB MOXKHA PO3ILIUTH HA KaHPOBO-
CTWJIICTHYHY Pi3HOMAHITHICTB:

l. XynoxHint nepeknan. Lleit Bua nepexian, Moxe OyTH JIMIE TUCEMOBUM
Ta BKJIIOYAE BCIO XYJO0XKHIO JIITEpaTypy (moe3is, mpo3a, (GoabKIOp), MyOTIIUCTUKY 1
JITEpaTypHYy KPUTHUKY.

. HaykoBo-TexHiunuii mnepeknaa. Big mnepekinamaua mis poOOTH 3
HAYKOBO-TEXHIYHUMH NEPEKIIaJaMi MOTpiOHA HAsIBHICTh 3HaHb Y KOHKPETHIN ramysi,
3 SIKOIO TOB’SI3aHUM TEKCT OpPUTriHATY:

> TeXHIYHI — KaTeropis, II0 BKJIIOYA€E TEpeKIaau JAOKyMeHTalii 3
TEXHOJIOTIYHOTO OOJagHaHHS, IHCTPYKIIi1, MAPYYHUKH TOYHUX IUCHIUILUIIH, TEXHIUHI

CTaTTI Ta JOMOBIII, 1HIIT TEKCTH, HACUYEHI CIeIiaTi30BaHUMU TePMIHAMU;
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> eKOHOMIYHI — MEepeKnaau OyXraJTepChbKUX JOKYMEHTIB, MIXHAPOJIHHUX
yToJl Ta aKTiB, IOJIATKOBOI IOKyMeHTaIlii, iHaHCOBUX 3BITIB Ta 1HIIOI JOKYMEHTAIII1,
OB’ s13aH01 3 (PIHAHCOBUM CEKTOPOM;

>  IOpUAMYHI — MEepeKyIa]l HOPMAaTUBHUX aKTiB, 3aKOHIB, JOTOBOPIB Ta yroj,
KHHT Ta CTaTell 3 IOpUCIPYEHIIIT, IHITUX TEKCTIB MIPAaBOBOTO XapaKTepy;

> aBTOMOO1JIbHI — TOCIOHUKH 3 €KCIUTyaTarlii TpaHCIIOPTHUX 3aC00iB, OIMHKC
eJIEKTPOCXEM aBTOMOOUTIB Ta 1HIIOT TEXHIKH, IHCTPYKIIT 3 PEMOHTY UM 3aCTOCYBaHHS
TEXHIYHHUX 3aCO01B Ta P1IMH;

»  MEIU4HI — IMepeKaj iIcTopii XBOpoOH, JIKapChKUX BUCHOBKIB, MEAMYHUX
HAayKOBUX Ta HAYKOBO-MOMYJSIPHUX CTaTed, pe3yNbTaTiB aHaI31B 1HCTPYKLIN 10
MEJTEXHIKU Ta 00JIaJIHAHHS, POTOKOJIIB ONeparliii.

1. CycniapHO-yOMIUCTUYHANA TIepekia. Biapi3HseTbes Bil BCIX THUIIB
TOMY, IO B TAKUX TEKCTaX MEPEMIIIYIOThCS TEKCTU 1HPOPMALIITHOTO CIPSIMYBaHHS 3
HaykoBMMHU. HalfuacTimie nepekiiaay nmoTpeOyroTh CyCIUIbHO-TIOMITHYHI JOKYMEHTH,
YKypHaJu, ra3eTy, BUCTYIIM Ha pajio Ta TenedadeHHl. ['o0oBHA QYyHKIIIS TAKOrO TUITY
nepekiaaiB — iHpopmariiiina. [l mepexnagadya Ba)KJIUBO BOJIOMITH BIATOBITHUMH
TOJITHYHIMH 3HaHHSIMH, PO3YMIHHSIM IIPOIIECIB, B K BOHUM HamucaHi [15].

Takum auHOM, JJIS 3M1HCHEHHS SKICHOTO TepeKIay aHIIMChKUX €KOHOMIYHUX
TEpMiHIB HEOOX1JTHOIO YMOBOIO € HAsBHICTb y Tepekiiagada JTOCTaTHHOI KUIBKOCTI
MOBHHUX Ta (JOHOBHX 3HaHb, 3JaTHOCTI IMOCTIMHO MOMOBHIOBATU CJIOBHMKOBMI 3amac,
po3mmproBati chepy 3HaHb Ta yYMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH PI3HI TEXHIKH TEPEKIIay.
[Ipodeciiini nepexnagadl MOXKyTh IPALIOBATH 3 Oy/Ib-IKUMHU TUIIAMU TIEPEKIIAAIB, aje
JUTSL TOTO, 11100 BpaxyBaTH Oe3J114 HI0OAHCIB, HEOOX1AHO pO3yMITH crietu(diky Ta BMITH

B1JI0OpaXkaTH 11 B IEPEKIaICHOMY TEKCTI.

2.2. AHajni3  BIATBOpPeHH  YKPailHCbKOK)  MOBOK  aHIVIOMOBHHX

€KOHOMIYHMX TepMiHiB

OCHOBHUM JDKEPENIOM IS aHali3y BIATBOPEHHS AHTJIOMOBHUX EKOHOMIUHHX

TepMmiHiB Oyno mepuomxepeno aBropiB Campbell R. McConnell, Stanley L. Brue
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«Economics: principles, problems and policies», 13-th edition, 896 p. [7], [8], [24],

[29], [30], [32], [38], [40]. [dns anamizy BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIO
aHTJIOMOBHUX €KOHOMIUYHHMX TepMiHIB Oyno oOpano 80 tepmiHiB. Bubip
nepiopKepena 0OyMOBICHO TUM, IO KHUTA HaJa€ TPYHTOBHY 0asy AJis pO3yMiHHS
CKOHOMIYHHMX TIPOIIECIB 1 JO3BOJISI€E I1HTEIpyBaTH TEOPETHYHI 3HAHHSI B aHaJI3
Cy4yaCHUX €EKOHOMIYHUX peaniil. OkpiM 1poro, 1e G¢GyHIaMEHT s Cy4acHHUX
CKOHOMIYHUX JOCHTI/DKEHbh Ta OJHA 3 HAWOUIBII BH3HAHUX KHUT 3 CEKOHOMIKH 1
€KOHOMIYHOI Teopii, sKa MPOTATOM 0ararboxX NECATHIITh 3aJUIIAETHCS MOMYISPHOIO
cepell BUKJIa/1adiB Ta CTY/ICHTIB.

1. «Aggregate demand. A schedule or curve which shows the total quantity
of goods and services demanded (purchased) at different price levels» — «Cykymnuuii
nonutT. ['padik abo kpuBa, sfKa MOKa3zye 3arajibHy KUIbKICTh TOBApIB 1 MOCIYT, IO
BUMAraroThCs (KyMyIOThCs) Ha PI3HUX PIBHSX IIHY.

TepMmiH mepekiaieH0 MPaBUIBHO Ta KOPEKTHO fAK 3 JIEKCHYHOI, TaKk 1 3
CEMaHTUYHOI TOYKHM 30py. BiH TOYHO mepenae aHINIOMOBHUHN TEpMiH, 30epirarouu
roro 3mict. lle poOuTh ¥oro OUIBII AOCTYMHUM JJisi YATa4a YU HAYKOBIS B
akaJieMiYHOMY Ta MpodeciiHOMYy CEepeTOBUIIII.

2. «Aggregate supply. A schedule or curve showing the total quantity of
goods and services supplied (produced) at different Price levelsy — «Cykymnna
npono3uiis. ['padik abo kpuBa, 110 MOKa3ye 3arajbHy KUIBKICTH TOBApiB 1 MOCIYT,
10 MOCTA4YarOTHCS (BUPOOJISIOTHCS ) HAa PI3HUX PIBHAX IIH.

B upoMy TepMiHI CTpPYKTypa YKpaiHCBKOTO Tmepekiiafgy 30epirae JoOrikKy
aHIIIICHKOTO OpUTIHANY Ta HAYKOBHM CTWIIb. TepMIHONIOTIS B YKpaiHCHKOMY BaplaHTI
3QIMIIIAETHCS 3PO3YMIJIOI0 Ta Y3TOJKEHOI0 3 €KOHOMIYHOIO JIITeparyporo. B 1pomy
TE€pPMiHI BUKOPUCTAHO JOCTIBHUHN NEpeKal.

3. «Aggregation. Combining individual units or data into one unit or
number. For example, all prices of individual goods and services are combined into a
Price level, or all units of output are aggregated into Real gross domestic producty» —

«Arperaris. O0’eqHaHHA OKPEMUX OJUHUIIH a00 JaHUX B OJIHY OJUHHUINIO 00 YHCIIO.
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Hanpukunan, yci HiHA Ha OKpeMi TOBapH Ta MOCIYTH 00’ €THYIOTHCS B PIBEHb I11H, 00
BC1 OJIMHUII BUMTYCKY 00’ €AHYIOTbCS B peasIbHUI BAaJTOBUN BHYTPILIHIN MPOITYKT».

B npoMy TepMiHI yKpaiHChKE CJIOBO «arperaiis» € aJanTOBaHUM Ta MOXOJIUTh
BiJl aHMIIIACHKOTO cJoBa «aggregationy». lle came Tol BHIAZOK, KOJIU 3aMO3UYCHHS
BIJIMOBIIA€ YKPATHCHKIM €KOHOMIUHIM TEPMIHOJIOTIT Ta BUKOPUCTOBYETHCS B HAYKOBUX
1 IpodeCiitHUX TEKCTaXx.

4, «Average product. The total output produced per unit of a resource
employed (total product divided by the quantity of a resource employed)» —
«CepenHiii mpoayKT. 3araidbHUl OOCAT MTPOAYKINI, BUPOOJCHUNH HA OIUHUIIO
BUKOPUCTAHOTO pecypcy (3aralbHUM  MOPOAYKT, TMOAUIEHUA Ha  KUIBKICTb
BUKOPHCTAHOTO PECYPCY)».

[lepexnan 30epirae HayKOBUM CTWJIb, NHPU LBOMY CTPYKTypa pPEYEHHS B
YKpaiHChbKOMY NEpPEKIIajl 3aIUIIA€ThCs JIOTIYHOIO Ta 3po3yMuno. OgHaK MOXIIMBI
aJIBTEPHATUBHI BapilaHTU NEpeKany. 30KpeMa, «CepedHiil BUILyCK» abo «cepenHs
IPOAYKTUBHICTHY, 1[0 € MOKJIMBUMH Y TIEPEKIIa/ll, al€ BOHU HE TIOBHICTIO MEPENAI0Th
imeto «producty. Came ToMy, TEPMIH «CepenHINd MPOIYKT» € TOUHIIIUM JJISl ONHUCY
KOHKPETHOTO 00CSTy BUPOOHUIITBA.

5. «Average propensity to consume. Fraction of Disposable income which
households spend for consumer goods and services; consumption divided by
Disposable income» — «CepenHsl CXWIBHICTh 1O CIOXXKHMBaHHSA. YacTka HasBHOTO
JI0XO1ly, SIKy JOMOIOCHOJapcTBa BUTPAyalOTh Ha CIOXHBYI TOBAPU Ta IOCIYTH;
CIIO>KMBAHHS, TTOJIIJICHE Ha HAsIBHUH JTOX1T».

B mepeknami Bupa3 «dacTka HasBHOTO JOXOHYy, SIKy JOMOTOCIOJApCTBa
BUTPAYAIOTh HAa CIOXKBYl TOBapH Ta MOCIYTW» 3MICTOBHO Bi0Opa)ka€ aHTIINHCHKE
BU3HAYECHHS Ta €KOHOMIUYHMM 3MicT. [lonanpiie TiiymadeHHs, sIke JOMOBHIOE TEPMIH
(bOpMyIIOI0 «CTIOKUBAHHS, TIOJIIJICHE HA HASBHUM OXI/» € TOYHUM 1 30epirae MeTo.
OOYHMCIICHHS MOKa3HUKA. AJIBTEPHATUBHUM BapiaHT MEPEKIIAAy «CEPEIHsI CXHIbHICTh
JI0 CIIOKMBaHHS» MOXJIMBHA Ha «CepelHs TEHIEHIliS O CIOKUBAHHS», ajie BiH
MEHII YCTaJeHW Ta HE MepeNae MOHATTS TOYHO HIK «CepelHs CXWIbHICTH A0

CIIOKUBAHHA» .
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6. «Average propensity to save. Fraction of Disposable income which

households save; Saving divided by Disposable income» — «CepenHs CXUIBHICTD 10
3a011a/KeHb. YacTka HasiBHOTO JIOXOJY, KM 3a0IaJKYIOTh JIOMOTOCIIOIAPCTBA;
3aomapKeHHS TOIICH] Ha HAsIBHAN JTOX1TY.

Ilepeknag 1pOro TEPMIHY € ONTHUMAJILHUM 1 BIATNOBIZA€E YyCTaJICHIN
TEPMIHOJIOT1T B YKpaiHCBKIN €KOHOMIYHIM Hayli. [liATBep/KEHHSIM € Te, 0
nepeKiIa TepMiHy «average propensity to save» sk «cepeaHs CXHIBHICTH IO
32011a/)KEHb» € 3MICTOBHO MpPaBUJIBHUM, OCKUIBKH 3MICTOBHO KOPEKTHO IMepeaae
EKOHOMIYHHI 3MICT, SIKMH 3aKJIaJIcHUH B OpUTIHAJILHOMY TEepMiHi. BimmoBimHo 10
BU3HAYCHHS, 1€  «JacTKa  HAsgBHOTO  JIOXOMy,  SKAHA  3a0MaKYIOTh
JIOMOTOCTIONIapCTBa». B yKkpaiHChbKOMY BapiaHTI MEpeKIaay TaKoXXK BpaxoBaHO, IO
€KOHOMIYHHMI TE€PMiH OINHCYE YACTKY 3a0IIA/)KE€Hb y CIIBBIAHOLIEHHI J0 HAasBHOTI'O
JOXOAY.

OTxe, MOXHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO MEPEKJIa] I[OTO TEPMIHY JIEKCHYHO
BIJITBOPIOE OPUTIHATIBHI €JIEMEHTH.

7. «Average revenue. Total revenue from the sale of a product divided by
the quantity of the product sold (demanded); equal to the price at which the product is
sold so long as all units of the product are sold at the same price» — «Cepenniii moxi.
3aranpHUW JOXiJ BiJ MPOJaXy TOBapy, MOAUICHWH HA KIUIBKICTh MPOJAHOTO
(3aTpeOyBaHOr0) TOBapy; AOPIBHIOE IIiHI, 32 KO MPOJAETHCS MPOAYKT, SIKIIO BCI
OJIMHMITI TTPOTYKTY MPOAAIOTHCS 32 OJJHAKOBOIO I[IHOIOY.

B npomy TepmiHi nepekiaja clioBa <«JI0XiI» € yCTaJeHUM TEPMIHOM ISl ONUCY
TPOIIOBUX HAAXOMHKCHb. Y JIaHOMY KOHTEKCTI «JIOXi» OIHO3HAYHO BKa3ye Ha
3arajJbHy CyMy TpOIIeH, OTpMMaHy BiJl Mpoaaxy. TepMiH «cepemHiil AoXim» B
YKpaTHCBKIN €KOHOMIYHINA TEPMIHOJOTrIT € MOIIMPEHUM EKBIBAJICHTOM IJIsl «average
revenue». KoOHTEKCT 1BOro TepMiHYy BUKOPUCTOBYETHCS B EKOHOMIYHHUX Ta
(G1HaHCOBUX HAyKOBUX TEKCTaX JUIsl OMHUCY JIOXOMY, KU TPUIIaa€ Ha OIUHUITIO
npogaHoro ToBapy. B ykpaiHChKOMY MepeKkisaJl 4YiTKO BIIOOpa)X€HO YMOBY, WIO
CepenHii JOX1J TOPIBHIOE IiHI TOBAPY 32 YMOBH, SIKIIIO BC1 OAMHUII TPOJAOTHCS 32

OHAKOBOIO I[1HOIO.
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Otxe, 1ed mepekiajg € ONTUMAaJbHUM, KOPEKTHHUM 1 YITKO BigoOpaxkae
E€KOHOMIYHUH 3MICT TTOHSTTS.

8. «Average tax rate. Total tax paid divided by total (taxable) income; the
tax rate on total (taxable) income» — «Cepenns mogarkoBa CTaBKa. 3arajibHa cyma
CIUTAYE€HOTO TOJATKy, MOJlIIEHa Ha 3arajbHUM (OMOJATKOBYBaHUM) JIOXIJ; CTaBKa
MOoJAaTKY Ha 3araJibHUM (OMOJaTKOBYBAHUM) TOX11».

[lepexnang 1bOro TEPMIHY € 3pO3YyMUIMM Ta YCTAJIEHUM BIAMOBITHUKOM
«average tax rate» B YKpaiHCBbKIM €KOHOMIUHIM TEPMIHOJIOTII, 30KpeMa IOIaTKOBIM
cuctemi. [linTBepmkeHHSAM MOXke OyTH TOM (akT, 0 «CepEAaHs MOJATKOBA CTABKa €
TEPMIHOM, SIKHH BKHBAETHCS JJII TIO3HAUCHHS CEPEAHBOTO PIiBHA IIOAATKY,
CIUTAYEHOTO 3 YChOTO OIOJIATKOBYBAHOTO JIOXOMY, IO Ja€ 3MOTY BHU3HAYUTH
(aKkTUYHUN PO3MIp MMOIATKOBOTO HABAHTAKEHHS.

Came Takuil mepekiaa Hajgae 3MOTY PO3KPHUTH (PYHKIIIIO I[OTO MOKa3HUKA B
EKOHOMIIII — OOYMCIICHHSI CEpPEIHbOrO PIBHS IOAATKOBUX 3000B’s3aHH Ha BECh
OTOJaTKOBYBaHUM J0X1J, 110 BiIOOpa)kae peajbHUM piBEHb omojaTkyBaHHs. OTxke,
NepeKyIaj] TEPMIHY «CEpEeIHs MO/IaTKOBA CTaBKay MOBHICTIO BII0Opakae eKOHOMIYHHIA
3MICT aHIVIICHKOTO TEPMIHA.

Q. «Average total cost. A Firm’s total cost divided by output (the quantity
of product produced); equal to Average fixed cost plus Average variable cost» —
«CepenHsl 3arajibHa BapTICTh. 3arajibHli BHUTpaTH (ipMH, MOAUIEHI Ha BHUITYCK
(KITTBKICTH BUPOOJIEHOTO MIPOYKTY); HTOPIBHIOE CEPEIHIM MOCTIMHUM BUTpaTaM ILTIOC
CepeaHIM 3MIHHUM BUTpaTaAM).

B upomy TepmiHi, mepeksiaj € CTaHAapTHUM, IO BIANOBIAAE€ YKPaiHCHKIN
€KOHOMIYHIN TEPMIHOJIOTII 1 MPAaBUIBLHO BIJTBOPIOE KOHIICTIIIIO CEPEAHIX BUTPAT Ha
OJIMHUIIIO MPOAYKIIii. [le TOHSTTS MHUPOKO BUKOPUCTOBYETHCSA Y MIKPOSKOHOMIYHHX
MOJEINAX IJIsi pO3paxyHKy BUTpaT (pipMu Ha OMHUITIO BUITYIICHOI MPOAYKINi 1 €
OCHOBHHM IMOKa3HUKOM €(PEKTUBHOCTI BUPOOHUUYOTO TIPOIIECY.

OT1xe, nepexiag TEPMiHY «CepeHs 3arajbHa BapTICThy MOBHICTIO BioOpaxkae
SK €KOHOMIYHHUH, TaK 1 MaTeMaTHYHHUN 3MICT aHIIIHCHKOrO TE€pPMiHA, IO ITOBHICTIO

nepeiae 3MICT OPUTIHAILY 1 CTPYKTYpPY BUTpaT.
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10. «Average variable cost. A Firm’s total Variable cost divided by output

(the quantity of product produced)» — «CepenHs 3miHHa BapTicTh. 3arajibHi 3MiHHI
BUTpATH (ipMU, TOAUICHI HAa BUITYCK (KUIBKICTh BUPOOJIEHOTO MPOAYKTY)».

Tepmin «cepenHsi 3MiHHA BapTICTh» € 3arajJlbHOMPUNHHATUM €KBIBAJIEHTOM IS
«average variable cost» B ykpaiHCbKI eKOHOMIUHIM JjiTeparypi. lLle moHATTS
3aCTOCOBYETHCS B aHaJIi31 BUTpAT GIpMU JJIs PO3pPaXyHKY CEpeHIX 3MIHHUX BUTpar
Ha OJMHUIIIO MPOAYKILIi, IO € BaXJIUBUM I OIIHKU €(PEKTUBHOCTI BUPOOHUYOTO
IPOLIECY.

CaMe Takuil mepeksaj IOMOMara€ yHUKHYTH JBO3HA4HOCTI, siIka Moria O
BUHHUKHYTH NP BUKOPUCTaHHI MEHII TOYHMX BaplaHTiB. OTxke, MepeKia TEPMIHY
«cepenHs 3MIHHA BapTICTh» TOYHO BIATBOPIOE €KOHOMIYHE 3HAYEHHSI OPUT1HAIBHOTO
TEPMIHY.

11. «Budget deficit. The amount by which the expenditures of the Federal
government exceed its revenues in any year» — «Jledinut Oromxery. Cyma, Ha Ky
BUJIATKH (PeIepaIbHOrO Ypsay MEPEBUILYIOTh HOTO AOXOU B OyIb-SIKUU PIK».

TepMmin «nedinutT OHOMKETY» € HIUPOKO BIJOMHUM Ta BUKOPHUCTOBYBAHUM
ekBiBasienToM «budget deficity B ykpaiHChKili €KOHOMIYHIH JIiTEpaTypi, 30KpemMa y
dbiHaHcoBOMYy cekTopl. BukopucrtanHs TepMmiHy «aedinuTy  OIOJDKETY» €
3arajJbHOMPUUHATHM Yy (DIHAHCOBHX 3BITaX, aHATITUYHHX JOKYMEHTaX Ta HOBUHAX.
3a3HaueHUl MepeKsa] OXOIUII0E OCHOBHE 3HAYEHHS TEPMIHY, SKHUH CTOCY€ThCA
pO3pHUBY MIXK JOXOJaMH 1 BHJATKAMU OOJKETY, KOJHM BUIATKU TEPEBUIIYIOThH
JIOXO/H; MOBHICTIO BIITBOPIOE EKOHOMIYHE 3HAUEHHS OPUTTHAIBHOTO TEPMIHY.

OTxe, MOXXHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO YKpaiHCbKUN Tiepeksiaj 30epirae
CEMaHTHYHY CTPYKTYpY: AeIIUT K Pe3yabTaT, a OFKET K (piHaHCOBa OCHOBA, Ha
Ky BIH BIUMBae. llepeknan TepmiHy «1eiuUT OIOJKETY» € KOHTEKCTYaJbHO
3pO3yMIJIUM JIJIs1 MIUPOKOTO 3arajy, NI 3BUYAalHOTO YWTaya, OCKIIBKH IeH TepMiH
YaCTO BUKOPHCTOBYETHCS B YKPAiHCHKUX MeJia, aHaNITUIll Ta odimiiaux 3BiTax. Lle
JO3BOJISIE TepeaTH 1€ HAAMIPHUX BHUTpAT YpSAAYy, Kl HE MOKPHUBAIOTHCS MOTO
JIOXOJaMH, Y 3p03yMIJIOMY BUIJISI/L, IO CIPHUSE KPAIIOMY PO3YMIHHIO €KOHOMIYHUX

3BITIB.
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12.  «Budget line. A line which shows the different combinations of two

products a consumer can purchase with a specific money income» — «bromkerHa
JiHisg. PAnok, skl mokasye pizHi KOMOiHAIli JBOX MPOAYKTIB, sIKI CIIOKMBAY MOXKE
npua0aTH 3a MEBHUI TPOIIOBUIN JOX1T.

[Tepexnan Tepminy «budget line» sk «OroKeTHA JIIHISA» YKPATHCHKOIO MOBOIO B
[IJIOMy € KOPEKTHHM, ajié MO>KHa BIOCKOHAJUTH JEsIKl acHeKTH, 1100 TOYHIIIe
nepenard eKoHoMiuHe 3HadeHHs. CIIOBO «IiHIS» € TPaBWIBHUM 1 JOPEYHUM Y
rpadiyHOMY KOHTEKCTi, OCKIJIbKHM 1€ TEPMIH BUKOPHUCTOBYETHCS IS TO3HAYEHHS
rpadiuHOrO TMpencTaBICHHS OOMEXKEHHS OromkeTy. Alle, MOAANBIINN mepeknan i3
CJIOBOM «PsJIOK» BUITISIZIA€ MEHIII BIaJIUM, OCKUIbKU HE B1JJOOpakae MaTeMaTU4HOI Ta
rpadi4HOi TPUPOIN 3a3HAYEHOTO TEPMIHY.

CemaHTUYHO  «OIOKETHA  JIHIS»  MEpeJae  €KOHOMIYHE  3HAuYCHHS
OpPUTIHAJIBLHOTO TEPMIHY, MOKa3ylOul OOMEXKEHHs CIIO)KMBaya Ha OCHOBI HAsBHOTO
noxoay. Tomy, nsist G161 TOUHOI IHTEPIPETAILIll TEPMIHY TP MEPEKIIajil YKPaiHCHKOIO
MOBOIO TIPOIIOHYETHCS YHUKHYTH CJIOBAa «PSAOK» 1 HATOMICTh 3aCTOCYBAaTH CJIOBO
JIHIsS», SKE TOYHIIEe omnucye rpadiyHy IHTEpPIpPETAIil0 TEPMIHY — «IiHIs, sKa
MOKa3ye pi3HI KOMOIHalIi ABOX TOBApIB, SIKI CHOKHWBA4 MOXKE MPUAOATH 33 MEBHUN
TPOIITOBUH JTOX11».

13. «Budget restraint. The limit the size of the consumer’s income (and the
prices that must be paid for the goods and services) imposes on the ability of an
individual consumer to obtain goods and services» — «bromkeTHe OOMEKECHHS.
OOMexeHHs po3MIpy AOXOAY crokuBaya (1 1iHM, K1 HE0OX1IHO CIUIATUTH 3a TOBapH
Ta TIOCITYTH) HAKJIaJa€ Ha MOXKIIUBICTh OKPEMOTO CIIOKMBa4a OTPUMATH TOBapH Ta
MOCITYTH.

TepMmiH «OwIKeTHE OOMEKEHHS» € YCTAJICHUM TEPMIHOM B YKpaiHCHKII
CKOHOMIUHIN TepmiHoyorii. Ile ekoHOMIYHE TMOHSATTS IIHPOKO BXKHBAETHCS B
MIKpPOEKOHOMIIIl, 30KpeMa B aHami3l CIIOKHBUOTO BHOOPY, J€ PO3MISNAETHCA, SIKI
KOMO1HaIlli TOBapiB 1 MOCIYT CIOXKBAaY MOXKE MPUAOATU B MEXax CBOTO JIOXONY, 3
ypaxyBaHHSIM IliH Ha Il TOBapu Ta MOCIyrd. CEeMaHTUYHO «OIOKETHE OOMEKEHHS

BIITBOPIOE 17ICI0 JIIMITY, SIKUM HAKJIAJA€ThCs Ha CIIOXKMBada 3 OOKy HOTO JOXOIiB Ta
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I[IH Ha TOBapH 1 MOCIYTrH. YKPAiHChKUI BaplaHT BIATBOPEHHS IIbOTO TEPMIHY 30epirae
3MICT 1 YITKO Tepeaae OOMEKEHHS KyMiBEJIbHOI CIPOMOXKHOCTI, IO BHHHUKAE
BHACJIIJIOK OOMEKEHHX PECYpPCiB.

Ha namy maymky, y mepekiaai BapTO BpaXxyBaTH HEBEIUKY KOPEKIIIO CTHIIIO,
o0 YHMKHYTH TOBTOPEHHS CJIOBa «OOMEXKEHHS» JBiUl B OJHOMY pedyeHHI. Mwu
IIPOTIOHYEMO TIepeKIIa/ B HACTYIHIN iHTeprnpeTalli — «brokxeTne oomexeHHs. JIiMiT,
SKUM po3Mip 0XOAy crokuBaya (1 LiHU, AKI HEOOXIAHO CIUIATMTH 3a TOBapU Ta
MOCJIYTH) HaKJIaJa€e Ha MOKJIMBOCTI OKPEMOTO CIOXKMBaya OTpUMATH TOBAapU Ta
MOCITYTH.

14.  «Budget surplus. The amount by which the revenues of the Federal
government exceeds its expenditures in any year» — «IIpodinut 6romkety. Cyma, Ha
AKYy TOXOOU (PeAepaibHOTO ypsy MEPEBUILYIOTh HOrO BUTPATH B OYIb-IKOMY POLI.

[lepexnang  Tepminy  «mpodiuT  OIOJDKETY»  TOBHICTIO  BIJIIIOBIJA€
3araJpHONIpUHATOMY TepMiHy «budget surplus» B  ykpaiHChKili e€KOHOMIYHIN
JiTepatypi, 30kpeMa (iHaHcoBii Hay1i. [lepeknan 3acTocyBaHHS ClOBa «IPOPIIIUAT»
€ TMPaBWIbHUM, OCKUIBKM B €KOHOMIIIl BOHO BiJIOOpa)ka€ MO3UTUBHUM (hiHAHCOBUU
OajlaHCc, IO BHUHUKAE NPU CHUTyalll MEPEMINIEHHS [OXOAIB HaJ BHUTPATAMH.
CeMaHTHUHO TepeKIa]l TEPMIHY «IpOodIIUT OIOKETY» TOYHO BIATBOPIOE OCHOBHE
3HAUEHHA OpWriHAIBLHOTO TepMmiHy. JlaHuii mepexian 30epira€ OCHOBHY 1J€I0
MO3UTUBHOTO 3aJUINIKy JJOXOJIB, IO € BAXJIWBUM ITOKA3HUKOM [JIsl OIIHKH
(b1HaHCOBOI CTIHKOCTI Ta €()EKTUBHOCTI I€PKaBHOT MOJIITUKH.

Orxe, mnepeknan TepMiHy «mpodiuuT OKKETy» € JIEKCMYHO Ta
TEPMIHOJIOTTYHO TOYHUM, CEMAaHTUYHO BIAMOBITHUM, KOHTEKCTyaJIbHO KOPEKTHUM Ta
3po3yMiIUM i yuTada. [le Toune 1 3po3yMisie BiITBOPEHHS 3HAYEHHS OpUTIHATY B
YKPaiHCbKOMY €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI.

15.  «Built-in stability. The effect of Nondiscretionary fiscal policy (see) on
the economy; when Net taxes vary directly with the Gross domestic product, the fall
(rise) in Net taxes during a recession (inflation) lessens unemployment (inflationary
pressures)» — «BOymoBaHa cTaOUIbHICTh. BIuMB HeaMCKpeliitHoi  (ickaabHOI

MOJITUKK (JIMB.) HA €KOHOMIKY; KOJIM YUCTI TOJAATKU OE3MOCEepPEIHhO 3aJIeKaTh Bij
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BaJIOBOTO BHYTPIIIHBOTO MPOAYKTY, MaliHHA (3pOCTaHHA) YUCTHUX MOJATKIB Mij 4Yac
pernecii (1Hmstii) 3MenHnrye 6e3po0iTTs (1HGAAIIAHAN TUCK ).

[epexman tepminy «built-in stability» € 3aramom npaBuibHuM, alle MOTpedye
NEBHOTO YTOYHEHHS, [[00 TOBHINIE BiJOOPAa3sUTH EKOHOMIYHY CyTh SIBUIIA Ta
BI/IMOBIHUHM BIUIMB Ha €KOHOMIKY 4epe3 MeXaHI3MU aBTOMAaTH4YHOI cradumizaiii. B
€KOHOMIYHOMY JUCKYpCl «BOyJOBaHa CTaOlIbHICTHY» YKPAiHCHKOIO MOBOIO YacTo
HA3WBAETHCS «ABTOMATHYHOIO CTA01IBHICTIO» 200 «aBTOMAaTUYHOIO CTA01ITi3aIlEr0).

OTxe, mepexiaa MpaBUIbHO MEPea€e OCHOBHY 1/€10, € IEKCUYHO MPaBUILHUM,
TEPMIHOJIOTIYHO BiMTOBITHAM Ta CEMAHTUIHO TOYHHM.

16. «Business cycle. Recurrent ups and downs over a period of years in the
level of economic activity» — «JlimoBuii nuki. IlepiognyHi madOMH Ta IaIiHHS
PIBHS €KOHOMIYHOT aKTUBHOCTI ITPOTATOM 0araTb0X POKIBY.

[Tepeknax Tepminy «business cycle» sk «mainoBuit 1UKI» € TOYHUM 1
3pO3yMIINM, 3arajJIbHONPUIHATAM TEPMIHOM B €KOHOMIUHIM JiTeparypi, SKAN
BUKOPHUCTOBYETHCSI JUIA OINKCY TEPIOJUYHUX KOJIMBAaHbL EKOHOMIYHOI aKTHBHOCTI
eKOHOMIKH. BapiaHT mnepeksiaqy «EKOHOMIYHUN IMKID», TaKOX BXXUBAETHCS, aje
«JIUIOBUM LUKI» Ma€ TPAAMIIAHE 1 YITKE 3HAYEHHS B KOHTEKCTI MaKpOECKOHOMIKH.
BaxinBo10 4acTHHOIO IBOTO TEPMIHY € OIKC «IIJIHOMIB 1 TalHB» E€KOHOMIYHOI
aKTUBHOCTI, IO TaKOX TOYHO TMepeAaHo B yKpaiHChKoMy mepeknani. Ppasza
«IPOTATOM 0araTh0X POKiB» BKa3ye€ Ha TPUBAIICTH IUKIY, IO € XapaKTCPHUM JIJIS
€KOHOMIYHHMX KOJIMBaHb, OCKUJILKH O13HEC-IIUKIIM 3a3BUYall TPUBAIOTH KIJIbKa POKIB.

Otxe, mepexiag TEpPMIHY IMOBHICTIO BIANOBIAA€ CTUJICTUYHUM BHMOTaM
€KOHOMIYHOI TEpPMIHOJIOTI], JIEKCHYHO Ta TEPMIHOJOTIYHO MPABWIBHUM, YITKO
BiJI0Opaka€e 3HaYEHHSI OPUTIHATLHOTO TEPMIHY B €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI.

17.  «Business unionism. Labor unionism which concerns itself with such
practical and short-run objectives as higher wages, shorter hours, and improved
working conditions» — «bi3Hec-toHioHI3M. [IpodcmiaKkoBuil pyx, SKHH 3aiiMaeThCs
TaKUMH MPAKTUYHUMHU Ta KOPOTKOCTPOKOBHUMHU IIISIMH, SK I1JIBUILIEHHS 3apOOiTHOI

JIaTH, CKOPOYEHHS pOOOYOT0 THS Ta MOKPAIIECHHS YMOB TpaIiiy.
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[Tepexnax Tepminy «buSiness unionismy sk «Oi3HeC-IOHIOHI3M» € 3arajiom
MpaBUJILHUM, ajlé MOXKHA YTOYHHTH OKpPeMi MOMEHTH, MO0 3a0e3MmeyuTH OlIbI
TOYHE BIJITBOPCHHS 3HAYCHHS I[OTO TEpMiHA B EKOHOMIYHIA Ta COIlajbHIM
miteparypi. Ilepexnanm «Oi3HEC-IOHIOHI3M» € 3PO3YMUIAM y MeXaX EKOHOMIYHOI
JITEpaTypu, OJHAK JUIsl IIMPLIOTO KOJa 4YWTadiB JOIUIbHINIE 3aCTOCOBYBATH
«TpOo(PCHIIKOBUIM PyX» 3aMICTh «IOHIOHI3MY», IO JIOMIOMOXKE 30€perTd JOCTYIHICTh
TepMiHa JIst HerlpodeciiHOoT ayAuTopii.

Otxe, mepekiaa TepMiHy «Oi3HEC-FOHIOHI3M» € KOPEKTHHUM, XOoda MOKHa
BUKOPHCTOBYBATH OUIBII 3pO3yMijie IJis IMPOKOi aymauTopii ¢opmymnroBanHs, Ha
Hally IyMKY, IHTEpHpeTalisi [bOro TepMiHy MOKe OyTH B TakOMY BUIVIsIAL — «bi3Hec-
oHI0HI3M. [IpodcminkoBuil pyx, MO 30CEPEHKYEThCS HA TAKUX MPAKTHYHUX 1
KOPOTKOCTPOKOBHUX WUISAX, SIK MIJIBUILEHHS 3apOOITHOI IJIaTH, CKOPOUYEHHSI pOOOUYMX
TOJIMH 1 TIOJIIIIIEHHS YMOB TIpaIli».

18. «Capital. Human-made resources (machinery and equipment) used to
produce goods and services; goods which do not directly satisfy human wants; capital
goods» — «Kamitan. CTBOpeHI JIFOJUHOIO pecypcu (MalluHK Ta O0O0JaJHAHHS), 10
BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJI1 BUPOOHUIITBA TOBAPIB 1 MOCIYT; TOBapH, 5Kl 0€3MOCEePETHBO
HE 3aJI0BOJIBHSIIOTH JIIOJICHKI MOTPeOU; 3aco0U BUPOOHHIITBAY.

[Tepeknaa aHTIIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO TepMiHa «capitaly e kopekTHuM i
BIJINOBIJIA€ 3araJIbHONPUIHATIA €KOHOMIYHIA TEPMIHOJIOTII. YKpaiHChKUI Nepekiaj
YiTKO Iepe/lac OCHOBHY 17110, € CEMAaHTUYHO TOYHHMM, CTHIICTUYHO BIJATIOBIJIHUM Ta
L1JIKOM 3pO3yMIJIMM Y KOHTEKCTI €KOHOMIYHOI TEOpii.

19. «Capital-using technological advance. An improvement in technology
that requires the use of a greater amount of Capital to produce a specific quantity of a
producty — «TexHOIOTIYHHUN MPOTpPec, M0 BUKOPUCTOBYE KarmiTan. Y TOCKOHAICHHS
TEXHOJIOT1i, sK€ BHMAara€ BHUKOPUCTaHHS OUIBIIOI KUIBKOCTI KamiTaly JJis
BUPOOHUIITBA MIEBHOT KIJTLKOCTI IPOTYKTY.

AmHali3 BIITBOPEHHS aHIVIOMOBHOTO EKOHOMIYHOTO TepMiHa «capital-using
technological advance» B ykpalHCBKOMY BapiaHTi «T€XHOJOTIUYHHEH Mporpec, Mo

BUKOPHUCTOBYE KaIiTaJD» JO3BOJIAE OLIHUTH TOYHICTh Ta BIAMOBIAHICTH TepMmiHa. B
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YKpPaiHCbKOMY €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI KOpPEKTHO OyJe BHKOPUCTATH TEPMIH
«KamiTaIOEMHUAW», IO YITKO BKa3ye Ha TEXHOJOTIl, fKi MOTpeOyIoTh 3HAYHHUX
KalmTaJIbHUX BUTpPAT. BUKOpUCTAHHSA TaKOro TepMiHA JIOMOMOKE 3pOOUTH MepeKia
OLTBII BIATIOBITHUM /10 cielU(iKK YKPaiHChKOi €EKOHOMIUHOI TEPMiHOJIOTI].

Orxe, mepekiaa MbOTO TEPMIHY € JIEKCHYHO MPaBUJIBHUM, aje MOXKHa
BJIOCKOHAIUTH (HOPMYJTIOBaHHS 71l Kpalloro PO3YMIHHS; CEMAaHTHMYHO TOYHHM,
POTE MU YTOYHIOEMO, IO WAETHCS MPO «KAMITATIOEMHUNA TEXHOJIOTIYHUHN MPOTPECH;
CTWJIICTUYHO TMpPaBUJIBHUM, aje MOKHA aJlalTyBaTh TEPMIHU O OUIbII 3BUYHUX Y
€KOHOMIYHOMY KOHTEKCT1 BUPa3iB, [0 HAJIACTh TEPMiHY 3PO3yMUIOCTI I ayaUTOPii.
Ha namy aymky, iHTeprpeTarlisi [bOT0 TEPMIHY MOXe€ OyTH B TaKOMY BUIJISAII —
«KamitaioeMHUl TEXHOJOTIYHMM mporpec. YIOCKOHAJNEHHS TEXHOJOIli, sKe
noTpedye 301IbIIEHHS BUKOPUCTAHHS KaIiTaly JJjIsi BUPOOHUIITBA MEBHOI KIJIBKOCTI
npoaykTy». Takuii BapiaHT He JMiIe 30epirae TOYHICTh, ajie ¥ IiJIBUIIYE
TEPMIHOJIOTIYHY YITKICTh, BUKOPUCTOBYIOUM OUIBII 3BUYHI JJIi E€KOHOMIYHOIO
KOHTEKCTY (hOpMYITIOBaHHSI.

20. «Cartel. A formal written or oral agreement among Firms to set the price
of a product and the outputs of the individual firms or to divide the market for the
product geographically» — «Kaprenb. OdimiiiHa mucbMOBa YM YCHa yrojia Mix
dbipMaMu TIOJI0 BCTAHOBJICHHS IIHM TMPOAYKTY Ta BHUIYCKYy OKpeMmux ¢ipm abdo
reorpapiyHOro po3noAily pUHKY JUJISl IPOIYKTY».

[lepeknag TepMiHY «KapTeb) TOYHO MEpe/lac eKOHOMIYHE 3HAUYCHHS TepMiHa,
ajie B OKpeMuX (PparMeHTax MOXHA YTOUHHMTH 3MICT JJIsl Kpamioro po3yMiHHS:
3aMICTh «BHUITYCKY OKpeMHux (pipm» BapTo Oysno O BUKOPUCTOBYBATH «BUPOOHHUIITBA
MPOAYKTY OKpeMHMH (ipMaMu», 100 UITKO MepeaaTH 3HAYeHHS BHUPOOHUYOI
JISJIBHOCTI; 3aMICTh «reorpadiqHoro po3mojiay PUHKY ISl MNPOAYKTY» MOXKHA
CKazaTh «reorpadiuyHuil TMOALT PHUHKY NPOAYKTY», TOAl e Oyae TouHime M
MPUPOHIIIIE.

B minomy mnepeknan € 3po3ymMiIuM, aje € MOXJIMBICTH JJIs TOKPAIICHHS
CTWJIICTHKH, 30KpeMa MI0JI0 YITKOTO BHU3HAYCHHS TEPMIHIB, TOB'A3aHUX 13

BUPOOHMIITBOM 1 po3noaijioM. BaxnuBo, mo0 yuTay, HaBiTh 0€3 TITMOOKMX 3HAHb
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€KOHOMIKH, MIT 3pO3yMITH CYTHICTb KapTelto SIK YroJu, IO CIpHusie 0OMEXEHHIO
KOHKYPEHIIIi 1 BCTAHOBJICHHIO MOHOTIOJBHUX a00 OJITOMOIBHUX YMOB Ha puHKYy. Ha
Hally JyMKY, IHTEpIpeTaiiss [bOro TEPMIHY MOXKEe OYTH B TaKOMY BHIJIAII —
«Kaprens. OdimiitHa nucbkMoBa abo ycHa yrojaa MK (ipMamH 100 BCTAaHOBJICHHS
I[IHK Ha MPOJYKT, 0OCATY BHPOOHHUIITBA OKpeMUMH (ipMamMu abo reorpadiqHOro
NOJAUTYy PUHKY MpOAyKTy». Takuil BapiaHT TOYHIIIE MEpPEJaE CEHC OpHUTiHAIY,
30epirarouu IPUPOIHICTh 1 EKOHOMIYHY TOYHICTb.

21.  «Central bank. A bank whose chief function is the control of the nation’s
money supply» — «leHTpanbHuii 0aHk. baHK, ToJIOBHOIO (YHKINIE€IO SKOTO €
KOHTPOJIb TPOIIOBOI Macu B KpaiHi».

Amnai3z nepekiiaay aHrJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO TepMiHy «central banky» sk
«IEHTpaJbHUN OaHK» BKa3ye€ Ha TOYHY Ta €(PEKTUBHY Tepeaady 3HAYCHHS, SKa
30epira€ KJIIOYOBI PHUCH OPUTIHAIBHOTO TMOHATTA Ta WOrO0 KOHTEKCTY. 3arajibHa
CTPYKTypa MEpeKaay € YiTKOK 1 IPOCTOI0 IS PO3YMiHHS, 110 POOUTH Iiel TepMiH
3pO3yMITUM Ui IIUPOKOTO 3aramy. CTHIICTUYHO TeEpeKIag JTOTPUMYEThCS
dbopmaapHOrO Ta MIPOQECIHHOrO OKpacy, IO BIAMOBIIA€ BUKOPHUCTAHHIO IIHOTO
TEpPMiIHy B E€KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI. Takuii mnepeknan 30epirae CeMaHTHYHY
MOBHOTY, CTHJIICTUYHY BIJAMOBIIHICTG Ta HE IMOTpeOye ITO0AATKOBHX aJalTarlin,
OCK1JIbKU B1I00paka€e MOHSTTS Y 3p03yMIJIOMY BUTJISIIL JIJIsl YU TAYa.

22. «Central economic planning. Government determination of the
objectives of the economy and the direction of its resources to the attainment of these
objectives» — «lleHTpasibHe €KOHOMIYHE IJIaHYBaHHsS. BU3HAYCHHS ypsIOM MijeH
€KOHOMIKH Ta CIIPSIMYBaHHS ii pECYpCIB Ha JOCSTHEHHSI LIMX LLIEI».

AmHati3 BIATBOPEHHS aHTJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOI'O TepMiHa «central economic
planning» mo3Bosie AesIKi aCEKTH, SKi TOTPEOYIOTh YBaru JJisl JOCSTHEHHS OUTBIIOT
TOYHOCTI 1 BIAMOBIAHOCTI TEpMiHA y KOHTEKCTI EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTII:
YTOYHEHHS B YAaCTHHI «CHPSIMYBaHHS PECYPCIB» Ha «PO3MOJIII PECypCiB» MOXKE
n0aTh OLIbIIE€ TOYHOCTI B KOHTEKCTI IUJIaHYBaHHS $K YNPAaBIIHCHKOI (YHKIIII.
VYaockoHaneHuil BapiaHT Mepekiiaay 3a0e3MedyuTh TOYHICTh B aKaJeMIYHOMY Ta

€KOHOMIYHOMY KOHTeKcTax. Ha Hairy nymKy, 1HTeprpeTamis IbOT0 TEPMIHY MOKE
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Oytu B TakoMy Burisanal — «LleHTpanizoBaHe eKkOHOMIYHE TUIaHyBaHHS. Bu3HaueHHs
YPAIOM LILJIEH €eKOHOMIKH Ta PO3MOALI 11 pecypciB JUIsl TOCSITHEHHS IIUX LILIe.

B minomy mnepekiian € 3pO3yMUIMM, JIEKCHYHO MPAaBUIBHUM, CEMAHTHYHO
TOYHUM Ta CTUJIICTHYHO MPABUIHHHUM.

23. «Classical economics. The Macroeconomic generalizations accepted by
most economists before the 1930s which led to the conclusion that a capitalistic
economy would employ its resources fullyp» — «Kmacuuna exoHOMIKa.
MakpoeKkoHOMIYH1 y3arajibHEHHs, MPUUHATI OLIBIIICTIO €KOHOMICTIB 10 1930-x
POKIB, sKi TPHUBEIH 1O BHUCHOBKY, IO KamiTaliCTHYHAa EKOHOMIKa IOBHICTIO
BUKOPHCTOBYE CBOI PECYPCH».

AmHaii3 BIITBOPEHHS aHTJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOro TepmiHa «classical
economics» sK «KJIaCUYHA EKOHOMiKa» € aOCOJIIOTHO TIPaBWIIBHUM. 30Kpema,
BUKOPUCTAHHSA «MaKpPOCKOHOMIYHMX Yy3arajlbHeHb» JJIA I[IO3HAYEHHS 3arajibHUX
BHUCHOBKIB KJIACHYHOI €KOHOMIUHOi Teopii € ToyHuUM. CTHIICTUYHO NEPeKIaj €
KOPEKTHUM, OJHAK MOXHa 3pOOUTH (HOPMYITIOBaHHS OUIBII KpallUM: 3aMICTh «SKi
IPUBENIN A0 BUCHOBKY» MOXKHA CKa3aTH «ILO MPHU3BEJO IO BUCHOBKY», L0 € OLIbIII
€JIETAaHTHUM 1 IPUPOJHUM BaplaHTOM Yy JAHOMY KOHTEKCTI.

Ha namy mymky, iHTepnperallis 1[b0ro TepMiHy MOKe OYyTH B TAaKOMY BUTJISII
— «Krnacuuna exoHoMika. MakpOEKOHOMIYHI y3arajibHEHHS, MPUUHATI OUIBIIICTIO
ekoHOMICTIB A0 1930-xX pokiB, IO MPHU3BEIU 0 BHUCHOBKY, IO KamiTaJIiCTUYHA
€KOHOMIKa TIOBHICTIO BHKOPHCTOBYE CBOi pecypcw». Lleit BapianT migBuUILy€e
NpPUPOAHICTH (pa3u, 30epiratouu TOYHICTh Ta EKOHOMIYHY 3HAUYIIICTh TEPMIHA.

B minomy mnepekiian € 3pO3yMUIMM, JIEKCUYHO MPAaBUIBHUM, CEMAaHTHYHO
TOYHHMM Ta CTUIICTUYHO MPABUIILHUM.

24.  «Circular flow of income. The flow of resources from Households to
Firms and of products from Firms to Households accompanied in an economy using
money by flows of money from Households to Firms and from Firms to Households»
— «Kpyrosuii notik noxonay. IloTik pecypciB BiJ JOMOTOCHOAAPCTB 0 KOMIIAHIM 1

MPOYKTIB BiJl KOMMIAHIN 10 JOMOTOCTOJAPCTB CYIMPOBOKYETHCS B €KOHOMIIII, 110
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BUKOPUCTOBYE TPOIIT, TOTOKAMHU TPOIIEH BiJ] TOMOTOCTIOIAPCTB 10 KOMIMAHIN 1 BiJl
GbipM 10 TOMOTOCTIOAAPCTBY.

CTUNICTUYHO TIepeKyaj € KOPEKTHUM, OJTHAK MOXHa 3pOOUTH (POPMYITIOBAHHS
KpanmM. 30KpeMa, BHKOPUCTAHHS «ITIAMPUEMCTBA» 3aMiCTh «KOMIIaHi(» pPOOUTH
TEKCT OUIBIN BIAMOBIAHUM JI0 €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTII; (HOpMYITFOBaHHS
«EKOHOMIKa, 1110 BUKOPHUCTOBYE TpoOIIIi» ab0o «eKOHOMIiKa, sika (PYHKIIIOHY€E Ha OCHOBI
TpoIIe» BUTIANAE B MEpPEKIaal OUIbIl MPUPOAHIMIUM 1 € OUIBII MOMIMPEHUM Y
HayKOBIl €KOHOMIYHI# TepmiHoJorii. Ha Hamy nyMKy, iHTEprOpeTariis boro TepMiHy
Moxke Oyt B Takomy Burisiai — «Kpyrosuit motik moxony. IloTik pecypciB Bin
JIOMOTOCIIOJIAPCTB A0 MIAMPUEMCTB 1 TOBAPIB Bij MIANPUEMCTB JI0 JIOMOIOCIOIaPCTB
CYNPOBO/IKYETHCS. B €KOHOMIIIl, sika (DYHKI[IOHYe Ha OCHOBI TpoOIleH, MOTOKaMHU
rpouiedl  BiJ JOMOrOCIOJApPCTB O MIANPUEMCTB 1 BiJ MIANPUEMCTB [0
JIOMOTOCIIOJIaPCTBY.

B minomy mepekiiag aHIIIOMOBHOIO €KOHOMIYHOro Tepmina «circular flow of
INCOMey» € BAaJ MM 1 TOYHO BiJIOBITA€ 3MICTY OPHUTIHAITY, JIGKCHYHO Ta CTHIICTHYHO
MPaBUILHUM, CEMAaHTUYHO TOYHHUM.

25.  «Collective voice. The function a union performs for its members as a
group when it communicates their problems and grievances to management and
presses management for a satisfactory resolution» — «KonektusHuii rosoc. ®yHkiris,
Ky Tpo@cmiiika BUKOHY€ JIJIsi CBOIX WIEHIB SIK TPYIH, KOJU BOHA MOBIAOMIISIE MPO
iXHI TpoOJIeMH Ta CKapru KEPIBHUIITBY Ta BUMAara€ BijJ KEpIBHHUIITBA MPUWHSITHOTO
PILLICHHS.

AmHai3 BiITBOPEHHS aHTJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO TepMiny «Collective voice»
AK  «KOJEKTUBHMH  Troyioc»  mepeadadae  OMIHKY  TOYHOCTI  TeEpeKiamy,
TEPMIHOJIOTIYHMX BHOOpPIB Ta 1X BIAMNOBIAHOCTI E€KOHOMIYHOMY KOHTEKCTY
YKpaiHCHKOI MOBH 1 € CTWJIICTUYHO BJIaTuM. B)KWBaHHS BUpPa3y «BUMAarae» € IiJIKoM
MPaBUJILHUM, OJTHAK B JICSKUX BUIIAJKaX MOKHA MOM’ SKIIUTH TOH, 3aMIHUBIITN HOTO
Ha «HamoysArae» abo «IIATPUMYE», B 3alEKHOCTI BiJ] KOHTEKCTY KOHKPETHOI
CUTYaIlii, sika po3risgacThecs. Ha Hamnry aymKy, iHTEepHpeTallisi iiboro TEPMIHY MOXKE

Oytu B TakoMy Bursiai — «KonektuBauit rosioc. OyHKIis, Ky TpodCrijka BUKOHYE
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JUIS CBOIX WJIEHIB SIK TPYIH, KOJM BOHA MOBIIOMJIAE MPO iXHI MPOOJIEMH Ta CKapru
KEpIBHUITBY Ta HAIMOJSTa€ HA IPUWHATHOMY BHUpilIeHHI». Takuil BapiaHT nepekiamsy
Ma€e MEHII arpecMBHHMM XapakTep 1 BUIISIA€ M AKIIe, 30epiraloud Mpu I[bOMY
TOYHICTb 1 3MICT OpUTIHATY.

B mizoMy mepekiaa aHIIOMOBHOIO €KOHOMIYHOro TepMina «collective voicey
TOYHO BIAMOBIZA€ 3MICTY OpUTIHANY, € JIEKCHYHO Ta CTHJIICTUYHO IPaBHIIBHUM,
BIJIMTOBI/Ia€ 3HAYEHHIO B YKPATHCHKI €KOHOMIYHIN TEPMIHOJIOTI.

26.  «Collusion. A situation in which Firms act together and in agreement
(collude) to set the price of the product and the output each firm will produce or to
determine the geographic area in which each firm will sell» — «3moBa. Curyariis, B
K1 ¢GipMU 1IOTH pa30oM 1 32 JOMOBIIEHICTIO (y 3MOBi), 100 BCTAHOBUTHU I[IHY HA
OPOAYKT 1 OOCAT MPOAYKIii, Ky BHUpPOOJSITUME KOXHA (ipma, ad0 BU3HAUUTH
reorpagidHy TEPUTOPIIO, B SIKIH KOXKHA (ipMa Oy/ie IpoJaBaTuy.

[Tepeknaa aHTIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO TepMiHy «COllusion» sik «3MoBa» B
YKpaiHCbKOMY TNepekiaal nepeadadae OLIHKY TOYHOCTI Mepeaadl TepMiHa, HOro
KOHTEKCTY Ta 3arajibHOi BIJMOBIJHOCTI B €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI. Bukopuctanss
TEpMiHA «3MOBa» € JIOPEYHHM B E€KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI, /)K€ BIH MAa€ 4YITKE
HeraTMBHE 3a0apBIICHHS 1 BIAMOBIAA€ CyTi TOro, IO Il YrOAHW € IIKIIJIUBUMH IJIS
KOHKYPEHIIIi Ta EKOHOMIKH B IIJIOMY.

27. «Command economy. An economic system (method of organization) in
which property resources are publicly owned and Central economic planning (see) is
used to direct and coordinate economic activitiesy — «KomanmHa ekOHOMIKa.
ExoHoMiuHa cucTema (METOJA opradizailii), B siIKii MalfHOBI pecypcH € Jep>KaBHOIO
BJIACHICTIO, a IIEHTPAJIbHE €KOHOMIYHE TUTaHyBaHHS (JIMB.) BUKOPUCTOBYETHCS IS
COpsIMYBaHHS Ta KOOPJAUHALlT EKOHOMIYHOI TISUTBHOCTD.

[Tepeknan aHrificbkoro TepMiHy «command economy» B yKpaiHCBbKiii MOBI
nepeac OCHOBHY 1/1e10 cUCTeMH. Takuii epekiag TepMiHy «KOMaHIHA €eKOHOMIKay €
3pO3yMIJIMM 1 TMOIIMPEHUM TEpMIHOM Uil uyuTada. [Ipu 1npoMy, 3a3HayuMoO, WLIO

TEPMiH «IUTAHOBA €KOHOMIiKa», TAaKOX, IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS. MOXYTh OyTH
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BUIIAJIKH, KOJIA «TIJITAHOBA €KOHOMIKay» € OUIBII MOMIMPEHUM TEPMIHOM Yepe3 HaroJioc
came Ha MPOoIeC] IIEHTPaTI30BaHOIO MJIaHyBaHHS.

28. «Commercial bank. Firm which has a charter from either a state
government or the Federal government to engage in the business of banking» —
«Komepiitauii 6ank. ®@ipma, sika Mae CTaTyT Bia ypsay mraTy abo denepaibHOTo
ypsAy Ha y4acTh y OaHKIBCHKIN JISUTBHOCTIY.

[lepexmnan aHrIOMOBHOTO TepMiHy «commercial bank» € mpaBwibHUM Ta
yCTaJleHUM B YKpaiHCHKIN €KOHOMIUHIM JiiTepaTypi. Aje, 3a3HAUUMO, 110 TepeKIIal
clioBa SIK «dipma, sSika Ma€ CTaTyT Bl ypsAdy mTary abo ¢enepanbHOro ypsay» y
NepeKsaal nepesae 3Ha4eHHs MpaBOBOIO CTaTycy KoMmepuiiHoro 0anky. B Vkpaini
Taky poib Bifirpae HamionaneHuii Oank Ykpainu. OnHak TepMiH «(pipMa» HE €
30BCIM TOYHUM LI0J0 OAHKIB, OCKIJIBKH B YKPAiHCBhKI €KOHOMIYHIM MPAKTHUI OaHK
qacTillle CIpuiMaEeThCs SIK (hpiHAaHCOBA yCTaHOBA a00 0aHK, HIXK K ¢ipma.

B uinomy, nepexinan TepMiHy «KOMEPIIHHUN OaHK» € 3p0o3yMUIMM. AJe st
MNOBHILIOTO BIAOOpPaXXEHHSI TMOHATTA B YKPAiHCBKOMY E€KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI,
MOKHa 3allpolOHyBaTU Taky iHTeprpeTaiito — «Komepiiinuii 6ank. baHkiBchbka
yCTaHOBa, 10 OTpuUMayia JileH3iro Bia HaimonansHoro ©OaHKy VYkpaiHu Ha
MpoBeNeHHsT OaHKIBCHKUX OIepaliiii, TakuxX SK HaJaHHA KpPEIWTIB, MpPUUMaHHS
JIETIO3UTIB 1 31IMICHEHHS TUIATEXKIBY.

29. «Competition. The presence in a market of a large number of
independent buyers and sellers and the freedom of buyers and sellers to enter and
leave the markety — «Konkypeniis. HasBHICTP Ha PUHKY BEJIHMKOi KiJIBKOCTI
HE3JIEKHUX TOKYMIIB 1 MPOAABLIB 1 CBOOOJA MOKYMIIB 1 MPOAABLIB BXOJUTH Ha
PUHOK 1 3aJTUIIATH HOTOY.

[epexman TepMina «competitiony € npaBUILHUM, TOYHHM 1 3aralbHOBU3HAHHM
TEPMIHOM JIsl YKPATHCHKOI MOBH, OCKUIBKH TEPMIH IMIUPOKO BKUBAETHCS B KOHTEKCTI
PUHKOBOI €KOHOMIKH.

30. «Competitive labor market. A market in which a large number of
(noncolluding) firms demand a particular type of labor supplied by a large number of

nonunion workersy — «KoHKypeHTHUH pHHOK mpaili. PUHOK, Ha SKOMY BeJMKa
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KUTBKICTh (HE 3MOBHHX) (DipM BUMAarae meBHOTO BUAY poO0YOi CHIIH, IO HAIAETHCS
BEJIMKOIO KIJIBKICTIO MPALIBHUKIB, K1 HE € MPOQCIIIKAMM.

[lepexman tepmina «competitive labor markety sk «KOHKYypeHTHHI PHHOK
mpali» 3arajioM BiIMOBIAA€ 3MICTY aHINIIMCBKOTO TepMiHA. AJie, Ha Hally TyMKY,
JesIKl acleKTH BapTO YTOYHMTH, 3aJIsl MOBHOTO BIAOOPaKEHHS 3HAYEHHS I[HOTO
MOHATTS. B EKOHOMIYHOMY KOHTEKCTI: TMepeKsaJ SK <«IpalliBHUKU, $KI HE €
npodcrniikaMu» € He 30BCIM TOYHHM, OCKUIBKH TpO(CITiyika € opraHizaili€ro, a He
BJIACTUBICTIO MpaIlliBHUKA. TouHimie Oyso 6 cka3aTu: MpalliBHUKH, K1 HE € YJIeHaMH
npodcerniigok abo mpaliBHUKK Mo3a npodceminkamu. Taka Bepcid migkpeciauia 0, 1mo
KOHKYPEHTHUI PUHOK Mpalll nepeadavae BiACYTHICTh BIUIMBY MPOQCHITIOK HA MPOLIEC
HaliMy Ta BCTaHOBJICHHS 3apo0iTHOi ruatu. Ha Hamy nymKy, 1IHTEpIpeTaris boro
TEpMiHy MOke OyTH B Takomy Burisaal — « KonkypentHuil puHok npani. PuHok, Ha
SKOMY BeJIUKa KUIBKICTh HE3aJIeKHUX (ipM MOTpeOye MEBHOTO BUIY poOOUYOT CHIIH,
10 HAJA€THCS BEJIMKOIO KUIBKICTIO MPaIliBHUKIB, SIK1 HE € WICHaAMHU MpodCHiioK, 1 j1e
yMOBU HaliMy (OpMyIOThCS Ha OCHOBI MOMHUTY Ta MPOMO3UIlli O€3 BIUIMBY
KOJIGKTUBHHMX OpTaHi3alii.

B minomy nepekiiaa aHIIIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO TepMiHa «competitive labor
markety ToYHO BIAMOBIZA€ 3MICTy OpHriHANTY, € JCKCHYHO Ta CTHIICTUYHO
MpaBUJILHUM, BIJIIOBIA€ 3HAYSHHIO B YKPATHCHKIN €KOHOMIYHIN TE€pMIHOJIOTI].

31. «Conglomerate merger. The merger of a Firm in one Industry with a
Firm in another Industry (with a Firm that is neither supplier, customer, nor
competitor)» — «KoHrmomepaTtae 3auTTs. 3MUTTSA GipMU B OHIN Taiy3i 3 (ipMOIO B
IHIIA ramy3t (3 ¢ipMmoro, siIka HE € Hl [OCTAaYaJIbHUKOM, HI KJIIEHTOM, HI
KOHKYPEHTOM )».

[lepekman aHrmicbkoro TepMiHa «conglomerate merger» € ToYyHUM i
BIJINOBIJIa€ €KOHOMIYHINA TEpPMIHOJIOTII yKpaiHChKOi MoBH. [lpu mpomy, Ha Hamry
TYMKYy, MOXXHa BBECTH yTOYHEHHA. B mepeknani migKpecieHo, 1o KOMIaHii, sKi
OepyTh yd4acTh y 3JUTTI, HE € TOCTadyaJlbHUKAMH, KIIEHTAMH YW KOHKYpPEHTaMH.
[lepexnan BIATBOpIOE 1€ MOMEHT uepe3 yTOuHeHHs «dipMa, sSka HE € Hi

MOCTaYaJIbHUKOM, Hi KJIIEHTOM, H1 KOHKYpEHTOM». Lle BaxI1BUi €1eMEHT, OCKUIbKU
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camMe BIJCYTHICTh TaKHUX 3B’A3KIB € BH3HAYAJIBHOIO O3HAKOIO KOHIJIOMEPATHOIO
3muTTs. OHaK mepekyaj MOXHa MOKPAIIUTH, T0JAaBIu (pa3y — KOMIIaHis 3 1HIION
raxy3i, 1o MiJAKPECIIOE PI3HUIIO Y cdhepl TIsITbHOCTI.

OTxe, mnepekiag TepMiHA «KOHIJIOMEPATHE 3IUTTS» € KOPEKTHUM 1
3p03yMiIMM. 3 BpaXyBaHHSM HAIIOr0 YTOUHEHHS TEPMiIH Ma€ HACTYITHUHN MepeKiiaj —
«Konrmnomeparne 31uTTs. e 3muTTa KoMnaHii B OHIN Taixy3i 3 KOMITAHIEIO B 1HIIIHA
rajxysi, sSika HE € Hi MOCTAaYaJlbHUKOM, Hi1 KIII€EHTOM, HI KOHKYPEHTOM, 3 METOIO
nuBepcudikallii 013HeCy Ta 3HWKEHHS PU3UKIB 3aJICKHOCTI B1Jl OKPEMOI rajys3iy.

32. «Corporate income tax. A tax levied on the net income (profit) of
Corporations» — «IlogaTok Ha mpuOyTOK MimmpueMcTB. [logaTok, MO CTATYETHCS 3
YUCTOTrO TOXOAY (MpUOYTKY) KOpIOpaIiii.

B npoMy nepekiaal TepMiHa «IIOJATOK HA MPUOYTOK MIAMPUEMCTBY» 30€peKEeHO
SK IOPUJIMYHUN, TaK 1 EKOHOMIYHHM KOHTEKCT, 1110 BIJIMOBIAA€E 3MICTY OpPHUTIHAITY.

33.  «Corporation. A legal entity (“person”) chartered by a state or the
Federal government which is distinct and separate from the individuals who own it» —
«Kopmoparis. FOpuanuna ocoba («oco0ay), 3acHOBaHa mTaToM ado QeaepaabHUM
YPSZIOM, SIKa € OKPEMOIO Ta OKPEMOIO B P13MUHUX 0CI10, K1 HEIO BOJIOAIIOTHY.

3amponoHOBaHMN TIEpeKia] TepMiHa «COrporationy» € 3araJlbHONPHIHITHM,
MPaBUJILHUM 1 KOPEKTHUM B €KOHOMIYHOMY TPaKTYBaHHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO. AJie,
MU TMPONOHYEMO TE€BHE YTOYHEHHS ISl 3MICTOBHOTO BiJIOOPa)KEHHA TEPMIHY:
YKpaTHChKHUI MepeKiaj] «iIKka € OKPEeMOIO Ta OKpPeMOI Bia (Pi3uyHuX 0cCi0, SKi HEIO
BOJIOAIIOTEY HaMaraerbCs TMepeAaTd M0 171e10, OJHAK BUKOPHCTAHHS CJIOBa
«OKpEeMOIO» JBiUl € HAJUIIKOBUM. 3aMICTh I[bOIO MOKHAa CKa3aTH «fiKa €
BIJIOKPEMJICHOIO BiJ (PiI3MUHUX OCIO-BIIACHHKIBY, IO JIAKOHIYHINIE TEpeae CEHC 1
HaroJIolly€e Ha IOPUAWYHIA He3alekHOCTl. ToMy, mepeknaa TepMiHy «corporationy
orpuMae HacTymuui Burisig — «Kopmopaiis. Ile ropuaudyna ocoba, 3apeecTpoBaHa
ab0 CTBOpeHa 3a JI03BOJIOM INTaTy 4 (enepanbHOro ypsmy, SKa € OKPEeMHM 1
HE3aJIEKHUM Cy0’€KTOM BiJ ii (PI3UYHUX OC10-BIACHUKIBY.

34. «Cost-push inflation. Inflation resulting from a decrease in Aggregate

supply (from higher wage rates and raw material prices) and accompanied by
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decrease in real output and employment (and by increases in the Unemployment

rate)» — «laduamis Butpar. [HQIAMISL, MO € HACTIAKOM 3MEHIIEHHS CYKYITHOI
mpono3ullii (BHACIIAOK BUIIMUX CTAaBOK 3apoOITHOI IUIATH Ta IiIH Ha CHUPOBHUHY) 1
CYNPOBO/IKYETHCSI 3MEHIIICHHSIM PEaThbHOTO BUPOOHHUIITBA Ta 3aMHATOCTI (2 TaKOXK
30UIBIICHHSAM PIBHS 0€3pOOITTS)».

3amponoHOBaHMK  Tepekiaan — TepMiHa  «COSt-push inflation» €
3araJIbHONPUUHATAM, 3pO3YMUIMM 1 KOPEKTHUM B EKOHOMIYHOMY TpaKTyBaHHI
yKpaiHChKOIO MoBo. Ilepeknan moOpe mnepemae Hacaigku 1HQISIT BUTpaT,
BKAa3ylOud Ha 3pOCTaHHS pIiBHA 0e3po0ITTS dYepe3 3MEHIICHHS pPealbHOTO
BUpoOHUITBa. 1le € BaxumBHM, ockiibku «COSt-push inflation» BimpisHseTbCs Bin
«demand-pull inflationy» (iHdmas1il MONUTY) caMe CBOEK OCHOBOIO Ta HACIIIKAMU IS
€KOHOMIYHOI CTa0UIbHOCTI.

35. «Cross elasticity of demand. The ratio of the percentage change in
Quantity demanded of one good to the percentage change in the price of some other
good. A positive coefficient indicates the two products are Substitute goods; a
negative coefficient indicates Complementary goods» — «IlepexpecHa eIacTHYHICTh
nonuty. BilHOIIEHHS BIACOTKOBOI 3MIHM KUIBKOCTI IMONUTY HA OJWH TOBap [0
BIJICOTKOBO1 3MIHHM IIIHH 1HIIOTO ToBapy. [lo3uTUBHUN KOe(DiliEHT BKa3ye Ha Te, 10
JIBa TPOJIYKTH € TOBapaMU-3aMIHHUKAaMU;, HETaTUBHUW KOE(DIIIEHT BKazye Ha
JIOAATKOB1 TOBapM».

[Tepeknanx Tepmina «cross elasticity of demand» e ycramenum i mmpoko
B)KMBAHMM B E€KOHOMIYHIN JiTepaTypl YKpaiHCbKOIO MOBOIO. Ilepekiiag KOpeKTHO
nepeaae 171e10 Mpo B3a€EMO3B’SI30K MK 3MIHAMHM MOIMUTY Ha OJWH TOBap Ta 3MIHAMU
IiHA 1HIIOro ToBapy. llepeknax BimoOpakae EKOHOMIYHHMM 3MICT TIOHSTTS,
MOB’SI3YI0UYM 3MiHY MMONUTY HA OAWH TOBAp 31 3MIHOIO LIHM 1HILIOTO TOBApY.

36. «Cyclical deficit. A Federal Budget deficit which is caused by a
recession and the consequent decline in tax revenues» — «lluxmiunuii medimwmr.
Hedimut denepanpHOro OMOKETY, CIHPUYMHEHHM pelecielo Ta, SK HaCIIOK,

SMCHIICHHAM INOAATKOBUX HAAXOAXCHDBY.
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[Tepexman anrimomoBHoro tepmina «cyclical deficity e 3arampHOMpUiTHATHM,
aJie¢ MU HaroJIOIIyeEMO, 10 B YKPaiHCHKUX peaisiX, /e 3a3BHYail BUKOPUCTOBYETHCS
TepMiIH  <«JAehIIUT  JACpKaBHOTO  OMOHKETY», KOPEKTHIIIE  ajanTyBaTH  IIe
dbopmyroBaHHS, MO0 YHUKHYTH KaJdbKyBaHHS 3 aHIIIMChKOI. OTxke, «aedimut
JIEP>KaBHOTO OIOJIPKETY» Kpallle MiIXOJUTh 10 YKPaiHChKOTO KOHTEKCTY.

Takum unrHOM, IS OLIBII TOYHOrO BimoOpaxkeHHs 3MicTy TepMmina «cyclical
deficity B ykpaiHCEKOMY KOHTEKCTI MOMKHA 3alpOIOHYBaTH TaKHi MEPeKIaa —
«Huxmiuanit gedinut. dedinuT nepkaBHOro OOKETY, CIPUUYUHEHUHN peleciero Ta
BI/IMOBITHAM  3MEHIIICHHSAM  IIOJAaTKOBUX  HAIXO/DKCHBY».  3alpOINOHOBaHE
(GOopMyIIOBaHHS BpPaxoBYE YKPAaiHCHKUA €KOHOMIYHUM KOHTEKCT 1 TOYHO Nepenae
3MICT TepMiHa.

37. «Cyclical unemployment. Unemployment caused by insufficient
Aggregate expenditures (or by insufficient Aggregate demand)» — «llukmiune
0e3po0iTTsa. be3poOiTTs, BUKIMKAHE HENOCTATHIMU CYKYITHUMH BuTpaTamu (abo
HEJIOCTATHIM CYKYITHUM MOITUTOM )».

B npoMy mepekiazai TepMiHa «IUKIIYHE 0e3p0o0ITTs» 30epeKeHO eKOHOMIYHUH
KOHTEKCT, 110 BiAmoBigae 3MicTy opurinany. Ilepeknan «cyclical unemployment» €
YITKUM Ta Tepelac EKOHOMIUHE TMOHSTTS Oe3poO0iTTs, SKe BUHHUKAE BHACIIJIOK
C€KOHOMIYHUX KOJIUBAHb.

38. «Cyclically balanced budget. The equality of Government expenditures
expenditures and Net tax collections over the course of a Business cycle; deficits
incurred during periods of recession are offset by surpluses obtained during periods
of prosperity (inflation)» — «llukmiuno 30amaHcoBaHuii OromkeT. PiBHICTB
JEp’)KaBHUX BUTPAT 1 YUCTUX 300pIB MOJATKIB MPOTATOM Oi3HEC-IUKITY; JAC(IIUTH,
[0 BUHHUKAIOTH y TIEPIOAM CIaay, KOMIICHCYIOThCS HAJJIUIIKAMHA, OTPUMAaHUMH B
nepioy mpouBiTaHHs (1HGIAIIT)».

Amnaii3 BiITBOPEHHS aHIJIOMOBHOTO eKoHOMiuHOro tepmina «cyclically
balanced budget» Bu3Hauae 4iTko ASIUTH Ta HAJTAIIKHI, 110 BUHUKAIOTH HAa PI3HUX

eTanax €KOHOMIYHOro NWKITy. Takuii mepekiaa BigoOpakae I el NMpaBUIIBHO,
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30KpeMa, 3a3Hayaloy, 0 JAepiuuTH B Mepiogu perecii KOMIEHCYIOThCA
HA/JTUIIKAMU B TIEP10/IM T1THECEHHS .

Omxe, nepexian Tepmina «cyclically balanced budget» 30epirae exonomiunmii
KOHTEKCT, [0 BIANOBIAa€ 3MICTy OpPUTIHAIY, OCKIIBKA B €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI
TEPMiH OMNHCY€E OIOHKET, B SIKOMY BHUTPATU Ta MOJATKOBI HAIAXODKCHHS YpPSIy
BPIBHOBAXKYIOTHCS MPOTATOM €KOHOMIYHOTO IUKITY.

39. «Declining economy. An economy in which Net private domestic
investment is less than zero (Gross private domestic investment is less than
Depreciation)» — «Cman exkoHomiku. ExoHOMIKa, B SIKili YUCTiI MPUBATHI BHYTPIIHI
IHBECTULIlI MEHIIEe HyJs (BajoBl MNpUBATHI BHYTPINIHI 1HBECTULII MEHILE
aMopTH3aIlii)».

Amnauni3 nepekiiaay tepmina «declining economy» 3 aHTIiHCHEKOI Ha YKPATHCBKY
MOBY BUSBJISIE BaXKJIMBI MOMEHTH, SIKI MOTPEeOYIOTh YTOUHEHHSI Ta BJOCKOHAJICHHS
JUTs1 3a0€3MeUeHHsI TOYHOCTI EKOHOMIYHOT TepMIHOJIOTIT. B eKOHOMIUHIM TepMIHOJIOT1T
9acTO BHKOPUCTOBYIOTHCS TEPMIHH, AKI YITKO BKa3ylOTh Ha HETaTHBHE 3HAYCHHS,
HaIpUKIQa «B1J’ €MHI IHBECTUIIT a00 HeraTUBHI 1IHBeCTHUIIII». Lle 103BOJIsIE YHUKHYTH
NIEBHOI JBO3HAYHOCTI, MOB’S3aHOI 3 (Ppa3or0 «MEHILE HYJIsD», sIKa MOXe OyTH He
30BCIM 3po3yMijia 0€3 0JaTKOBUX IMOSICHEHb. B okpeMux BUMaakax, A TOYHOTO
€KOHOMIYHOTO TJIyMauyeHHs, MOXKHa Oyyio O 3aMIHUTH BUpa3 «MEHIIE HYJsS» Ha
«1epIUUT THBECTHUII», OCKUIBKM 1€ MHIAKPECIIO€ HEJOCTAaTHICTh 1HBECTHUIINA IJIs
HIATPUMKHA EKOHOMIYHOTO 3pOCTAaHHs, IO € XapaKTepHOK O3HAKOK TepMiHa
«declining economy». OpHak Takuii BapiaHT MOTPeOyE KOHTEKCTY, OCKUIBKU
«1e(iUT 1HBECTULIN» 1 «HETATUBHI 1HBECTHUI[I1» MOXXYTh MaTH pi3HE TIIyMay€HHs B
3aJI)KHOCTI BiJ CUTYaITi.

B wminoMmy, mepekiian TepMmiHa «CHajJ €KOHOMIKH» 30epirac eKOHOMIYHUM
KOHTEKCT, 1[0 BIAMOBIJA€ 3MICTY OPUTIHATY.

40. «Deductibles. Requirement that an insured individual pay a certain sum
of (for example, health care) costs before the insurer pays» — «®panmmsa. Bumora,
00 3acTpaxoBaHa ocoda 3ariaTuiia MeBHY CyMy BHAATKIB (HAIPUKIIA, HA OXOPOHY

3JI0pOB’s1) A0 TOTO, SIK 3aIJIATUTh CTPAXOBUK.
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[Tepexnan Tepmina «deductibles» e minxom npaBUIILHUM 1 BAKOPUCTOBYETHCS B
YKpPaiHCbKOMY €KOHOMIYHOMY KOHTEKCT1 [iJIsi TO3HaueHHs (PIHAHCOBOI yYMOBU B
KOHTPAaKTi cTpaxyBaHHsS. lle MOHATTS MMPOKO BXHMBAETbCcA B YKpaiHi y cdepi
MEAMYHOTO, aBTOMOOIIBHOIO Ta IHIIMX BHUAIB cTpaxyBaHHSA. OCKIIbKA TEpMiH
«deductibles» BxxuBaeTbcsa 31€OUIBIIOTO B KOHTEKCTI MEIUYHOIO, aBTOMOOIJIBHOTO
ab0 MalHOBOTO CTpaxyBaHHA, B YKpaiHi TaKOX MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATHUCS
BapiaHTH, [0 BKa3yIOTh Ha crienu(iganii B BUTPAT. 30KpeMa, CTpaxoBa (ppaHIIm3a
abo MemuyHa (¢paHIu3a, 3aIeKHO Bil cdepu 3acTocyBaHHS. Take TIIyMadeHHs
JI03BOJINTh YHUKHYTH TMOTEHIIMHOT JIBO3HAYHOCTI Ta POOHUTH MEpeKiaj Iie OiIbIl
TOYHUM B KOHKPETHUX KOHTeKcTax. OTKe, Ha Hally AyMKY, Taki YTOYHEHHS
JI03BOJISITH TOUHIIIEe Tmepenat cyTb noHATTs «deductiblesy B ropuanunmx Ta
CTPaxOBHX JOKYMEHTaX.

41. «Deficit Reduction Act of 1993. Federal legislation intended to reduce
the budget deficit by about $500 billion over five years by increasing taxes and
cutting expenditures» — «3akoH mpo ckopoueHHs nedimuty 1993 poxy. Denepanbhe
3aKOHO/IaBCTBO, CHPSMOBaHE Ha CKOPOYEHHS OIOJUKETHOIrO AePiuUTy MpUOIU3HO Ha
500 minbspAiB AOJAPIB OPOTATOM M'SITU POKIB 32 PaxXyHOK 30UIbIICHHS MOJATKIB Ta
CKOPOYCHHS BHJIATKIBY.

B minomy mepekian aHrIoMOBHOTO ekoHOMIYHOTO Tepmina «Deficit Reduction
Act of 1993» TouHO BiANOBiTAE 3MICTy OpUTIHATY, € JEKCHYHO Ta CTHIIICTUYHO
MpaBUJILHUM, BIJMOBIJA€ 3HAYEHHIO B YKPATHCHKIM €KOHOMIYHIM TepMmiHojorii. Lle
TOYHUH MEpeKIal Ha3BH 3a3HAUEHOTO 3aKOHY, IO BigoOpakae HOTO OCHOBHY METY —
3MeHIeHHs aediuuty gpeaepansaoro Oromxery CLIA. Takox, Ha3Ba 3aKOHY BKa3ye
Ha PIK NPUUHATTS 1 3MICT HOrOo OCHOBHOI MeTH. Takuii mepekiag € TOYHUM 1
KOPEKTHO Mepeae 3MICT aHIMiCchKoro tepMmiHa. [Ipu mpoMy, Ha Hamy IyMKY,
JOIIJILHO 3aMIHUTH CJIOBO «BHAATKH» HA «BUTPATH» ISl TOYHIIIOTO BiTOOpaKCHHS
€KOHOMIYHOI CyTi 3MEHIIEHHS JEpKaBHUX BHUTpAT. 3ampolOHOBAHUN BapiaHT
nepekyiany Oyae CchopuiiMaeTbcsl yMTadyeM 1 3a0€3MeYuTh TOYHE PO3YMIHHS METH

3aKOHY.
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42. «Deflation. A fall in the general (average) level of prices in the

economy» — «Jledusis. [lagiaas 3aranbHOTO (CEPEAHBOTO) PIBHS IIH €EKOHOMIKI.

B exoHOMIiuHI#M TepMiHOJIOTII TEPMIH «IedIIALIs» ITUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS
B YKpaiHi JUIsl MO3HAYCHHsI 3HIDKEHHS 3arajbHOrO piBHA IH. TepMiH € mpsiMuM
3aI03UYEHHSM 3 JIATUHCHKOI MOBHM 1 Ma€ OJHAKOBE 3HAYEHHS B 0aratboX MOBax,
BKJIIOYAIOYH YKPATHCHKY, 110 POOUTH HOT0 3p03yMUIMM Ta MOIIUPEHUM.

OTxe, mepekiaa € TOYHUM 1 BIATOBiA€ 3aralbHOMY BXKHBAaHHIO T€pMiHA B
yKpaiHChKiil MOBI. [ToHATTS meduisiinii, ske BKa3ye Ha 3arajibHe 3HWKCHHS PIBHS I1iH B
eKOHOMIlll, KOPEKTHO BiJOOPaKEHO SIK TIaiHHA PIBHS IliH.

43. «Demand factor. The increase in the level of Aggregate demand which
brings about the Economic growth made possible by an increase in the productive
potential of the economy» — «YuHHUK monuTy. 30LTbIIEHHS PIBHS CYKYITHOTO
MOMUTY, 1110 MPU3BOJAUTH O EKOHOMIYHOTO 3POCTaHHS, 1110 CTA€ MOKIIMBUM 3aBISKU
30UTBIICHHIO BUPOOHUYOTO MOTEHITIATY EKOHOMIKI.

[Tepexman Tepmina «demand factor» To4yHO BiANOBigae 3MICTy OpHUTiIHAIY, €
MPOCTUM, JIEKCUYHO Ta CTUJICTUYHO TMPABUIBHHM Ta BIJINOBIJIa€ 3HAYEHHIO B
YKpaiHCBKIN €KOHOMIYHIN TepmiHoiorii. CTpyKTypa pedYeHHs Ta NepeKyaja ClliB
pOOISATH HOTO 3pO3yMUIHMM 1 BIATIOBITHUM €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTY.

44. «Discount rate. The interest rate which the Federal Reserve Banks
charge on the loans they make to Depository institutions» — «CtaBka THCKOHTYBaHHS.
[IpouienTHa cTaBka, aky DenepanbHi pe3epBHI OAHKU CTATYIOTH 32 KpEIUTaMH, SIKi
BOHH HAJAIOTh JACTIO3UTHUM YCTAaHOBaM.

Amnanmiz mepeknany tepmina «discount rate» ToYHO BIANOBIZAE 3MiCTy
opuriHany. IligTBEep/KEHHSIM € BHUKOPHCTAHHS IIbOTO TEPMIHY Yy (iHaHCAX Ta
eKOHOMIlll, IK CTAaBKU JTUCKOHTYBAHHS JIJIsl TO3HAYEHHS MPOIIEHTHOT CTaBKH, 3a SIKOIO
BU3HAYAIOTHCS TETEPINTHI BAPTOCTI MaOYTHIX TPOIIOBUX MOTOKIB.

B minomy, mepeknan € TOYHUM, BUKOPUCTAaHHS TEpPMiHA «CTaBKa
JTUMCKOHTYBaHHS» B YKPATHChKIN €KOHOMIYHIN MPAKTHULIl € CTAHAAPTHUM 1 3pO3yMUITUM

st ¢axiBiiB. I[lepeknang 3MICTOBHO TOYHO TMepenae CyTh BH3HAYCHHS CTaBKH



50

JTUCKOHTYBAHHS K MPOIIEHTHOI CTaBKHU, Ky DenepanbHi pe3epBHI OaHKU CTATYIOTH
3a MO3UKaMU JEMO3UTHUM YCTAaHOBAM.

45.  «Economic cost. A payment that must be made to obtain and retain the
services of a resource; the income a Firm must provide to a resource supplier to
attract the resource away from an alternative use; equal to the quantity of other
products that cannot be produced when resources are employed to produce a
particular producty — «Exonomiuni BuTpatu. Ilmarik, SKuii HEOOXiHO 3TIMCHHTH,
00 OTpUMaTH Ta 30€perTy MOCIyTH pecypey; AoXif, sikuid dipma NOBUHHA HA/ATH
MOCTaYaJIbHUKY PeCypCiB, o0 3aTydnuTH pecypc 3 aIbTEPHATUBHOTO BUKOPHUCTAHHS,
JIOPIBHIOE KUIBKOCTI IHIIMX MPOAYKTIB, SIKI HE MOXYTh OyTH BHUpPOOJEHI, SKIIO
pecypcu BUKOPUCTOBYIOTHCS [ BUPOOHUIITBA KOHKPETHOTO MPOAYKTY».

B ykpaiHCBbKIA TEpMIHOJIOTII TEPMIH «EKOHOMIYHI BHUTpPAaTW» IIUPOKO
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsl TO3HAYEHHSI BUTPAT HAa peCypCH, HEOOX1/IH1 JIJIsi BUPOOHHUIITBA
TOBapiB YU MOCIYT, IO € TOYHUM E€KBIBAJIEGHTOM aHTJiHChKoro TepMmiHa. [lepeknan €
TOYHHM 1 BIINOBI/Ia€ 3arajlLHOMY BXXKMBAaHHIO TEPMiHA B YKpaiHChKIA MOBI. BiH 4iTKO
nepeiae 170 €KOHOMIYHI BUTPATH OXOIUTIOIOTh HE JIMIE MpsAMiI BUTPATH Ha
pecypcu, aje i BTpaTH Bij BIJIMOBH BiJl albTEPHATUBHUX MOKIMBOCTEH, K1 MOTJIN O
OyTH BUKOPHUCTaHI JIsl BUPOOHUIITBA 1HIIIUX TOBAPIB.

Omxe, mepekiaa TepMiHa «ECONOMIC COSt»y € MPUHHATHM Yy HAyKOBHX 1
EKOHOMIYHMX KoJyiax. Takuid 3MICT MNepekyiagy He NOpYylIIye 3MICT TepMiHA B
aHTJIACHKINA MOBI.

46. «Economic efficiency. The relationship between the input of scarce
resources and the resulting output of a good or service; production of an output with a
specific dollar-and-cents value with the smallest total expenditure for resources;
obtaining the largest total production of a good or service with resources of a specific
dollar-and-cents value» — «Exonomiuna edextuBHiCTh. CITIBBIIHOIIEHHS MIiXK
BUTpaTaMu OOMEKEHHX PECypCiB 1 pe3yJabTaTOM BHPOOHHIITBA TOBAPY YU TOCIYTH;
BUPOOHUIITBO MPOJYKIIIi 3 MEBHOI BApTICTIO B JoJiapax 1 IEHTaX 3 HaWMEHIIMMHU

3arajJbHUMU BHUTpAaTaMd Ha peCypcH; OTPUMaHHS HaWOIIBIIOT0 3arajibHOTO
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BUPOOHUIITBA TOBApY YW IMOCIYTH 3 pecypcaMu IMEBHOI BapTOCTI B Jojapax 1
HEHTaX.

Tepmin «efficiency» B €KOHOMIYHOMY KOHTEKCTI BIIHOCHTBCS  JO
MaKCHMaJbHO €(QEKTUBHOTO BHUKOPHUCTAHHS PECYpPCIB, IO € CYTHICTIO KOHIICTIIi
€KOHOMIYHOI e(QeKTHUBHOCTI. B ykpaiHCbKOMY BapiaHTI MEpeKaay Iieé KOPEKTHO
NepeaHo vepe3 TepMiH «EPEKTUBHICTHY, M0 € CTaHJAPTHUM Yy HAYKOBHUX Mpalsix.
[Ipu oMy, 3a3HAUMMO, IO ICHY€ IE€BHE 3aCTEPEKEHHS MI0JI0 BUKOPHCTAHHS
TEPMIHY «BapTICTh B Jojapax 1 IeHTax». B yKpaiHCbKOMY KOHTEKCTI JOIIJILHO
BUKOPHCTOBYBATH OUIBII 3aradbHUM BUPA3 «BapTICTh» a0 «IliHa», OCKUIBKHU J0Japu
Ta LEHTU € CIeuu(PiuHuMHU JJIsT aMEePUKAHCHKOI CHCTEMH. SIKIO 1€ Ba)KJIMBO, TO
MO>KHA YTOUHHUTH, IO 11€ BIIHOCUTHCS JIO BAPTOCTI B KOHKPETHIN BaJIIOTI.

OTxe, 3apONOHOBAaHUI BapiaHT 3pOOUTH Mepeksiaj OUIbIl YHIBEPCAIbHHUM 1
BiJIOOpakaTUME 3arajibHy €KOHOMIYHY CYTHICTh TepMiHa 0€3 3ailBOr0 akIIeHTY Ha
BaimoTy. Ha Hamry aymKky, iHTeprperaliis I[boro TEpPMIHYy MOXKe OyTH B TaKOMY
Burisiii. — «ExkoHomiuHa edexTuBHICT. CHIBBIJHONIEHHS MIX BHUTpaTamMu
OOMEXKEHUX PECypCiB 1 pe3yJabTaTOM BUPOOHHUIITBA TOBApYy UM TOCIYTH;
BUPOOHMIITBO MPOAYKIIi] 3 TEBHOIO BapTICTIO 3 HAWMEHILIMMH 3arajJbHUMU BUTPAaTaMU
Ha pecypcH; OTPUMaHHS HAaHOUIBIIIOrO 3araibHOTO BUPOOHUIITBA TOBAPY YU MOCITYTH
3 pecypcaMu MEeBHOT BApTOCTI».

47. «Economic growth. (1) An increase in the Production possibilities
schedule or curve that results from an increase in resource supplies or an
improvement in Technology; (2) an increase either in real output (Gross domestic
product) or in real output per capita» — «ExoHomiune 3poctanHs. (1) 30iMbIICHHS
BUPOOHMUYUX MOXKJIMBOCTEH rpadik ado KpHBa, siKa € pe3yJIbTaTOM 301IbIICHHS
MOCTa4YaHHS pecypciB ab0 BAOCKOHAJIIEHHA TeXHOJorii; (2) 30ulblueHHs abo
peaNbHOTO BUPOOHUIITBA (BAJIOBOTO BHYTPINIHBOTO MPOIYKTY), ab0 peasbHOTro
BUPOOHUIITBA HA TNy HACEICHHS.

AmHali3 BiITBOPEHHS aAHTJIOMOBHOTO CKOHOMIYHOTO TEpMiHA «ECONnOMmic
growth» To4HO BiAMOBiZAaE 3MICTy OpHIiHATY Ta 3HAYEHHIO B YKpATHCHKIi

€KOHOMIYHIM TEPMIHOJIOT1I, € JIEKCUYHO Ta CTUJIICTUYHO MpaBUiIbHUM. OJHaK IS
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JOCATHEHHSI MaKCUMAJIbHOI TOYHOCTI Ta YITKOCTI, MU MPOMOHYEMO, BIOCKOHAIUTU
HacTymHe: TepMiH «Schedule» mMoxHa 3aMiHUTH Ha «IUIaH» a00 «KpHBa», OCKUIBKH IIi
BapiaHTH TOYHIIIE TIepeJaloTh 3HAYCHHS EKOHOMIYHOI KOHIICMINi; MoOyI0BY
okpemux ¢pa3, o0 3poOUTH Tepekyan OiIbII 3pO3yMUIMM 3 TOYKH 30Dy
€KOHOMIYHOI TepmiHosiorii. Ha Hamy mayMmKky, iHTeprpeTallis I[bOro TepMiHY MOXKe
Oyt B Takomy BTl — «ExoHoMiuHe 3pocTaHHs. (1) 30unblIeHHS BUPOOHUYUX
MOKJIMBOCTEH (T1aH a00 KpUBa), MO € Pe3yJIbTaToM 30UTBIIEHHS pecypcHOi 6a3u abo
BJIOCKOHAQJICHHSI TEXHOJIOT1l; (2) 301IbIlIEHHS peaJbHOro0 BHPOOHHUIITBA (BaJIOBOTO
BHYTPIIIHBOTO MPOIYKTY) 200 peaqbHOr0 BUPOOHMIITBA HA AylTy HaceneHHs». OTxe,
TaKi YTOYHCHHSI I03BOJIATH TOYHIIIIE ITEPEIaTH CYTh MOHITTS «ECONomic growthy.

48. «Economic integration. Cooperation among and the complete or partial
unification of the economies of different nations; the elimination of the barriers to
trade among these nations; the bringing together of the markets in each of the
separate economies to form one large (a common) market» — «ExoHOMiuHa
iHTerpaiisa. CrniBpoOITHUILITBO Ta MOBHE a00 YacTKOBE 00’ €THAHHS €KOHOMIK PI3HUX
JIep’KaB; YCYHEHHsI 0ap’epiB y TOPriBJIl MK IIMMH KpaiHamH; 00’ €HAHHS PUHKIB y
KOXHIA 3 OKpEMHUX EKOHOMIK ISl (POpMyBaHHS OJHOTO BEJIMKOrO (CHUIBHOIO)
PUHKYY.

B mpomy mepekmami TepMiHa «economic integrationy 30epekeHo  SIK
IOPUIUYHHM, TaK 1 EKOHOMIYHHIM KOHTEKCT. CJIOBO «IHTETpallis» B yKpPaiHChKiil MOBI
B)KMBAETHCSI B TAKOMY 3HA4Y€HHI JIJIsI OMUCY MPOIIECiB 00’ €IHaHHS a0 CHIBIIpalli, 110
€ TOYHOIO BIJIMOBIJIHICTIO aHTJIIHCHKOMY OpHUTIHATY.

49. «Economic principle. Generalization of the economic behavior of
individuals and institutions» — «ExoHOMiuHU# TpHUHIKI. Y3aralbHEHHS €KOHOMIYHOT
MOBEJIIHKY 1HJIUBIJIB Ta YCTAHOB.

Tepmin mepekIaeHO MPaBWIBHO Ta KOPEKTHO SK 3 JIEKCHMYHOI, Tak 1 3
CEMaHTUYHOI TOYKM 30py. BUKOpHCTaHHS CJIOBa «IPUHIHUI» € JOPEYHUM 1
BIJINIOBITa€ OpPHUTiHAJIBLHOMY 3HAYEHHIO B aHIIIMCHKIN MOBI, e «principle» Bxasye Ha

OCHOBHE TpaBwio abo 3aranbHuil 3akoH. [lepexnman mepemae CyTh KOHIEMIIT
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€KOHOMIYHOTO MPUHIMUIY K y3araJbHEHHS NEBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH MOBEHIHKU
EKOHOMIYHHX areHTiB (K (Pi3uyHuX 0Ci0, TaK 1 opraizailiii) B eKOHOMIYHUX YMOBaX.

OTxe, nepeKiiag TepMiHa «eCONOMIC principle» TouHo mepenae aHIJIOMOBHUI
TepMiH, 30epiratouu ioro 3Mmict. Lle poOuTh Oro OUTBII JOCTYHMHHUM ISl YUTada 4u
HAyKOBIIS B aKaJIeMIYHOMY Ta TTPoeCIfHOMY Cepe/IOBHIIIL.

50. «Economic profit. The Total revenue of a firm less all its Economic
costs; also called «pure profity and «above normal profity — «ExonomiunmiA
npuOyTOK. 3araJibHuii A0xiA (ipMd MIHYC yci ii €KOHOMIYHI BUTpaTH; TaKOX
HA3WBAETHCS «UYUCTUN MTPUOYTOK» 1 «IIPUOYTOK BHIIE 3BUIATHOTOY.

AHani3 BiATBOPEHHS aHITIOMOBHOI'O €KOHOMIYHOIO TepMiHa «economic profit»
TOYHO BIJNOBiJIa€ 3MICTy OpWIiHANY, BIJIMOBIJAE€ TEpMIHAM Ta 3HAYEHHIO B
YKpaiHChK1M €KOHOMIYHIM TEPMIHOJIOT1T, 30KpeMa €KOHOMIYHIi Teopii. Bukopucranus
CJIOBa «IPHUOYTOK» BIAMOBIIA€ €KOHOMIYHOMY 3HAY€HHIO TE€pMiHA, IO Iepeadadae
PI3HUINIO MIX 3arajbHUM J0XO/IOM 1 BCIMa BUTpaTaMu, 30KpeMa €eKOHOMIYHUMHU.

Otrxe, mnepeknan TepMiHa 30epira€ OCHOBHI €JIE€MEHTU 1 KOHTEKCT
OpUTIHAJIBHOTO BHU3HAuCHHsS. B CBOrO 4epry, 3Ha4eHHsS aJIbTEPHATUBHUX HA3B IS
€KOHOMIYHOTO MNpUOYTKY («UHCTHI MPUOYTOK» 1 «IPUOYTOK BHILE 3BHYAWHOIO))
M1KPECITIOITH Pi3HI CIOCOOU TPaKTyBaHHS I[LOTO TEPMiHA B €EKOHOMIUHIN MPAKTHIII.

51. «Economics. Social science concerned with using scarce resources to
obtain the maximum satisfaction of the unlimited material wants of society» —
«Exonomika. CoriaqbHa Hayka, fKa 3alMa€eThbCsi BUKOPUCTAHHSAM OOMEXKEHHUX
peCypcCiB Il OTPUMAHHS MaKCUMaJIbLHOTO 33J0OBOJICHHS HEOOMEKCHUX MaTepiaTbHUX
noTped CyCMIbCTBAY.

TepMmiH «economicsy» MEPEeKIAICHO SK «CKOHOMIKa», IO € HaHO1IbII
MOIMPEHUM Ta 3arajJbHOBKHBAHUM IIEPEKIAIOM I[LOTO TEpPMiHA B YKpPaiHCBHKIN
CKOHOMIYHIN Haylll. BuUkopucTaHHS ILOTO TEPMiIHY € MPABWILHUM 1 BimoOpaxkae
OCHOBHY TaJTy3b 3HaHb, III0 BUBYAE EKOHOMIYHI TIPOIIECH B CYCIIIHCTBI.

Otxe, Takui BapiaHT TEpeKJaly € JEKCUYHO 1 CTWIICTUYHO TOYHHM,

30epiraroud OCHOBHY 17€10 €KOHOMIYHOI HayKH.
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52. «Elastic demand. The Elasticity coefficient is greater than one; the

percentage change in Quantity demanded is greater than the percentage change in
Price» — «Enactnunuii monut. KoedillieHT NPYyKHOCTI OLIbIIE OAWHMIII; BiICOTKOBA
3MiHa KIJTLKOCTI TTOMUTY O1/IbIIIa, HIXK BIICOTKOBA 3MiHA ITIHW.

[lepexnan TepMiHy «EIAaCTUYHUN TOMHUT» € aJalTOBAaHUM Ta MOXOAUTH BIJT
aHIiicbkoro Tepminy «elastic demandy. [Ipu 1ipomy, 3a3HaunMoO, 10 B €KOHOMIYHIM
JiTEpaTypl CYTHICTH TEPMIHY TIO3HAYAETHCS K «KOCQIIIEHT ETACTUIHOCTI».
BukopucraHHs «eacCTUYHOCTI» 3aMICTh «IIPYKHOCT1» € OLIbII 3BUYHUM 1 YCTaJICHUM
B YKpaiHCBHKIM €KOHOMIYHIN TepMiHOMOT1. ByKuBaHHS cloBa «EeMaCTUYHICTB» 3aMiCTh
CJIOBa «IPYXKHICTh» 3pOOUTH TMEpeKyiag OUIbII aJanTOBAaHUM JO YKpPaiHChKUX
€KOHOMIYHMX TEKCTIB, OCKUIbKM «EJaCTUYHHM TOMUT» Ta  «KOEQIIIEHT
€JIACTUYHOCTI» BXXMBAIOTHCS YACTILIE 1 MAIOTh 3pO3YMUIICTh ISl EKOHOMICTIB.

Otxe, mepekiag € BIpHUM 1 3pO3yMUINM, ajieé 3alpONOHOBAHUN BapiaHT
3poOUTH Tiepekiaa Oulblll yHiBepcadbHUM. KopuUryBaHHS ClIOBa «IPYXKHICTH» Ha
«ENaCTUYHICTB» 3po0uTh TepMmiH «elastic demand» OuTbII TOYHUM 3 TOYKH 30pY
YCTAJICHUX TEPMIHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

53. «Elastic supply. The Elasticity coefficient is greater than one; the
percentage change in Quantity supplied is greater than the percentage change in
Price» — «Enactuuna nmogaya. KoeditieHT mpy>KHOCTI OiIbIIle OAMHUIL; BiJCOTKOBA
3MiHAa ITOCTaBJICHOT KIJIBKOCTI O1J1bI1Ia, HI’K BIJICOTKOBA 3MIHA I[IHNY.

B mepexnani «elastic supply» momano sik «ejgacThdHa mojgava». AJjie, CIOBO
«ojJaya» HE € TOYHHUM BIJMOBITHUKOM TepMiHa «SUpPPly», skmii y KOHTEKCTi
CKOHOMIYHOI HAyKd YKPalHCHhKOI MOBOIO TPAJAMIIIMHO TEPEKIATAETHC  SIK
«rpono3utlis». ToMy, Ha Hallly JyMKY, KpallliM BapiaHTOM € BUKOPUCTAHHS TEPMIHY
«eJIACTUYHA TPOMO3UIlisH», 10 MPABWIBHO MEpenae 3MICT 1 BU3HAHE €KOHOMIYHOIO
TepMiHOJIOTI€r0. TakoX, IPOMO3UIIEI0 Ta YTOUHEHHSIM OyJie 3aMIHUTH «IIOCTaBJICHOI
KUIBKOCTI» Ha «O00CSTY TMPOMO3UIli», 00 JOTPUMYBATUCS TEPMIHOJIOTIYHOT
nociaiioBHOCTI. [lo aHamorii momepegHbOro TEPMIHY, MU  HAJAEMO MPOMO3HULIIO
3aMIHU «I0/Jada» 1 «KOE(IMIEHT TPYXKHOCTI» Ha «EJTACTUYHA MPOTMO3UIN) 1

«KOe(IIeHT enacTuyHOCTI». Lle 3poOuth mnepeksiaj NPUPOJHIMIMM 1 TOYHILINM,
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ockibky 11i TepMinu («elastic demand» & «elastic supply») € 3aranpHOTIPUIAHSITHMHA
Ta MHUPOKO BXKUBAHUMU B YKPATHCHKIM €KOHOMIUHIN JiTepaTypi.

Otxe, Ha HaIly JAYMKY, IHTEpIpETaIlis 1IbOro TEPMIHY MOKe OyTH B TaKOMY
Bursiai — «Emactumuna mpomosuitis. KoedilieHT enacTHYHOCTI OUNbIe OTWHUILL
BIJICOTKOBA 3MiHa OOCATY IMPOMO3HIIi OLIbIa, HIK BIACOTKOBa 3MiHa IliHW». Llei
BapiaHT 30epirae sk TOYHICTh 3MICTY, TaK 1 BIATOBIIHICTh €KOHOMIYHIM TEPMIHOJIOT11
YKPAaIHCHKOIO MOBOIO.

54.  «Employment and training policy. Policies and programs involving
vocational training, job information, and antidiscrimination which are designed to
improve labor-market efficiency and lower unemployment at any level of aggregate
demand» — «[lomiTuka 3aiiHATOCTI Ta HaB4aHHA. [lojiTMKa Ta MpOTrpaMH, IO
nependavaroTh npodeciiiHe HaBYaHHS, 1HPOpMaIlil0 Mpo podOTy Ta OOPOTHOY 3
JUCKPUMIHAIIEI0, COPSIMOBaHI Ha MIABUINCHHS €(EKTUBHOCTI PHUHKY Mpaii Ta
3HIKEHHSI p1BHS 0€3p00ITTS HA OY/b-SKOMY PiBHI CYKYITHOTO TMOIUTY.

[Tepexnan nepenae OCHOBHUI 3MICT TEPMIHA, ajie MOXKE OyTH YTOUHEHUH ISt
BIJIMOBITHOCTI YKPaiHCHKUM TEPMIHOJIOTIYHUM CTaHIapTaM 1 MiABUIIECHHS 3MiCTOBHOT
TOYHOCTI. B €KOHOMIUHIN JiTepaTypi 4acTO BUKOPUCTOBYETHCA TEPMIH «IIOJITHKA
3aMHATOCTI Ta MNPOQECIHHOTO HABUaHHA», IO OUIBII KOHKPETHO BigoOpakae
CIPSIMOBAHICTh Ha PO3BUTOK MpodeciiiHuX HaBUUOK. Takuii mepexiaa 3p00uTh HOro
OUIBII TOYHUM, IIPU LILOMY 3aMiHa «iH(opMalis mpo poOOTy» Ha «IH(POPMyBaHHS
PO BakaHCIi» jojana O 1mie meratizaiii.

Otxe, Ha Hally QyMKY, IHT€pOpeTallis I[bOro TepMiHy MOXke OyTH B TaKOMY
Bumsigl — «llomituka 3aifHsTOCTI Ta mpodeciiiHoro HaByaHHs. IlomiTuka Ta
porpamu, 10 BKIIIOYAIOThH npodeciine HaBYaHHS, 1HPOPMYBaHHS PO BaKaHCII Ta
00poThOy 3 AMCKPUMIHALIIEI0, COPSIMOBAHI Ha MIABUIICHHS €()EKTUBHOCTI PUHKY
mparli Ta 3HWKEHHS PiBHA 0e3p00ITTs Ha Oyab-SIKOMY PiBHI CYKymHOTO momutyy. Llei
BapiaHT 30epirae TOYHICTh, CTHJIICTUYHY BIJIMOBITHICTD 1 TEPMIHOJIOTIUYHY aJanTaIliio
JI0 YKPaiHChbKO1 €KOHOMIYHOI JITEPATYpPH.

55. «Frictional unemployment. Unemployment caused by workers

voluntarily changing jobs and by temporary layoffs; unemployed workers between
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jobsy» — «®pukmiitne 6e3poditTs. be3pobiTTs, cnpuyrHeHe T0OPOBUTFHOIO 3MiHOKO
po0OoTH IpaliBHUKAMHU Ta TUMYaCOBHUM 3BUIBHEHHAM; 0€3p00iTHI MK poOOTaMm».

AHal3 BIATBOPEHHS AaHITIOMOBHOTO €KOHOMIYHOro TepmiHa «frictional
unemployment» TouHO ommcye THUI 0e3poO0ITTS, MNOB’A3aHUN 13 THUMYACOBUMH
TPYAHOILIAMH, III0 BUHHUKAIOTh 4Yepe3 IOIIyK HOBOi po0OTH abo 3MiHYy MicIs
nparieBiamTyBants. [lepeknaa € MoBHICTIO KOPEKTHUM 1 BIATBOPIOE OPUTIHAILHUN
3MICT aHTJIIACHKOTO TepMiHA. BiH BUKOPUCTOBYE BU3HAHI YKPaiHCHKI BiJIMOBIIHUKH,
110 BiJIIIOBIJIa€ 3MICTOBHUM 1 CTUJIICTUYHUM BUMOT'aM €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOT11.

56. «Full employment. (1) Using all available resources to produce goods
and services; (2) when the Unemployment rate is equal to the Full-employment
unemployment rate and there is Frictional and Structural but no Cyclical
unemployment (and the Real output of the economy is equal to its Potential real
output)» — «IloBHa 3aliHATICTh. (1) BHKOPHCTAHHS BCIX JOCTYIHHX PECYpCIB IS
BUPOOHMIITBA TOBapiB 1 TOCHyT; (2) KOJMU piBeHb O€3pOOITTA TOPIBHIOE PIBHIO
0e3po0ITTs MOBHOI 3aHHATOCTI Ta ICHYe (PUKIIIHE Ta CTPYKTypHE 0e3po0iTTH, aie
BIJICYTHE WUKIIYHE 0e3po0iTTs (1 peanbHUl 00CSIT BUPOOHUIITBA EKOHOMIKU
JIOPIBHIOE 1i MOTEHIITHOMY peaIbHOMY 00CATY BUPOOHULITBA).

Tepmin «full employment» omucye ctaH eKOHOMIKH, 3a SKOTO BCl JOCTYITHI
TPYJOBI pEeCypcH BUKOPHUCTOBYIOTHCS JUIsl JOCSATHEHHS MaKCHMAaJbHO MOKJIUBOTO
piBHs BupoOHuiTBa. lle came TOM BUMAAOK, KOJM 3alO3WYCHHS BIAMOBIIAE
YKpaATHCBKIN E€KOHOMIYHIN TEpMIHOJNOTIT Ta BHUKOPUCTOBYETHCS B HAYKOBUX 1
npodeciiHUX TEeKCTaX.

[lepexnag HOTPUMYETHCS CTPYKTYPHOI 1 CTHJIICTUYHOI TOCJIJOBHOCTI
OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTy, IO POOUTH MOTro 3pO3yMUIMM HJisi MpodeciiHOTro Koja
HayKkoBLIB. DopmystoBaHHS € TOYHUM BIATBOPEHHSM OPUTIHAJIBHOTO 3MICTY Ta
MOHATTS B IOCTYIHIN (popMi, 110 BIAMOBIIa€ aKaAeMIYHUM CTaHIAapTaM €KOHOMIYHOI
TEPMIHOJIOTI.

57. «Firm. An organization that employs resources to produce a good or

service for profit and owns and operates one or more Plants» — «®ipma. Oprawni3ariis,
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sKa BHUKOPUCTOBYE pECypCH [UIsi BHUPOOHMIITBA TOBapy UM TOCIYTH 3 METOIO
OTPUMAaHHs MPUOYTKY Ta BOJIOIE Ta KEPY€E OJHUM ab0 JAEKIIbKOMA 3aBOJAMI.

AHami3 mepekiaay aHIJIOMOBHOTO  €KOHOMIYHOTO TEpMiHAa  JI03BOJISIE
3a3HAYWTH, 10 MEPeKIIaj] Meperae OCHOBHUE 3MicT Tepmina «Firmy i BimoOpaxkae
KJIFOYOB1 (pyHKIIIT opraHizariii, sika 3aiiMaeTbcsi BAPOOHUIITBOM TOBapiB ab0 MOCITyT
JUIsi oTpuMaHHs TpuOyTKy. I[IpoTe BUKOpPUCTaHHS CJOBa «3aBOJU» OOMEXKYE
3HAYCHHS, OCKIJILKU CJI0BO «plantsy» B aHMMMCHKIN MOBI Ma€ MIMPIIIEC 3aCTOCYBaHHS Ta
O0arato 3HaueHb. Y 3B’SA3KYy 3 IIUM, Ha HaIlly AyMKY, OUIbII 3arajbHUM 1 TOYHHUM
BapiaHToM OyJ0 O BHUKOPHCTaHHA TEPMIHIB «BUPOOHMYI 00 €KTH»  abo
«mianpueMctBay. lle 3poOuTh mepeknan OuUTbII YHIBEPCATBHUM 1 TOYHHM. Tomy,
PEKOMEHJIOBaHWW BapiaHT 3 BpaxyBaHHSIM 3a3HAYCHUX YTOYHEHb Ma€ BUTISI —
«®Dipma. Opranizanis, sika BUKOPUCTOBYE PECYpCU JiE BUPOOHUIITBA TOBapiB abo
HOCIYT 3 METOI0 OTPUMAaHHS MPUOYTKY, BOJOJIE Ta KEpye OJHUM abo JeKiJIbKOMa
BUPOOHUYUMU 00’ €EKTaAMI»

B uinomy, mepekisian BIANOBIIAE CTPYKTYpl OpUTIHATY Ta € 3PO3YMUIHM.
Opnak, 3amporoHOBAaHMU BaplaHT € OUIbII YHIBEpCAJIbHUM, 30epirae 3MicT 1
BIJINIOBIJIA€ YKPATHCHKUM €KOHOMIYHUM CTaHJAapTaM €KOHOMIYHO1 TEPMIHOJIOT .

58.  «Game theory. A theory which compares the behavior of participants in
games of strategy, such as poker and chess, with that of a small group of mutually
interdependent firms (an Oligopoly)» — «Teopis irop. Teopis, sika IOPIBHIOE
MOBE/IHKY YYAaCHHKIB CTPATETIYHUX ITOp, TAKWUX SK TOKEp 1 IIaxu, 3 MOBEAIHKOIO
HEBEJIMKOI IPYIU B3aEMO3AJIEKHUX (HIpM (OJIITOIMOMIs)».

[Tepexnan agekBaTHO 1 TOYHO BIATBOPIOE 3MICT aHTJIOMOBHOTO TepMiHA «Jame
theory». Bin 30epirae Bci BaXJIMBI aClEKTH KOHIIEMIIiT, TEPMIHOJOTIUYHY TOYHICTH Ta
CTWJIICTUYHY Y3TOJUKEHICTh 3 OpUTiHaJoM. Takuil mepekyiaj K «Teopis 1rop», €
CTaHJAPTHUM 1 YCTaJCHUM TEPMIHOM B YKPAiHCHKi €KOHOMIYHINA Ta MaTeMaTHYHIN
miteparypi. Ilepexian TouHO mepenae 3HAYCHHS OPUTIHAIBHOTO TEPMiHA M OMHUCYE
rajiy3b JOCIHIJI)KEHb, 10 aHAJI3y€ MOBEAIHKY YYACHUKIB y CTPATET1UHUX CUTYAIlIsX.

OTxe, Ha HANIY AYMKY, TIEPEKIaa JOTPUMYETHCS CTPYKTYpHU OPUTIHATY Ta €

CTWJIICTUYHO BIJIMOBIIHUM, IO 3a0e3Mevyye 3pO3yMUIICTh 1 JIETKICTh CIPUNHSATTA.
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dopmysroBaHHS MEpeiae B3a€EMO3B 130K MIXK CTPATErisIMH Y TPl Ta MOBEIIHKOIO (hipM
B YMOBAX OJIITOIOJIIT, IO € TOJIOBHUM 3MICTOBHUM KOMITIOHEHTOM TEOPii irop.

59. «Generalization. Statistical or probability statement; statement of the
nature of the relation between two or more sets of factsy — «Y3araabHeHHS.
CratuctiuyHe a00 MMOBIpPHICHE TBEP/KECHHSI; TBEP/KEHHS XapaKTepy 3B 3Ky MiX
nBoMa abo OuIbIe HabopaMu (haKTiBy.

[lepexnan BHUKOPUCTOBYE 3arajlbHOBH3HAHI YKpAaiHCbKI TEPMIHHM, Takl SK
«y3arajJbHEHHS», «CTAaTUCTHUYHE TBEP/XKEHH» Ta «MMOBIPHICHE TBEP>KEHHD». BoHu
€ 3pO3YMIJIMMH 1 KOPEKTHUMHU B HAYKOBOMY KOHTEKCTI Ta €KOHOMIUHI JITepaTypi, 110
3a0e3mnedye TOYHICTh IepeAadl 3MICTY Ta BIANOBIJHICTb HAYKOBIM YKpaiHCBHKIN
tepMminosorii. OnHak, «Statement of the nature of the relation between two or more
sets of facts» mepexiameHo sSK «TBEpPKCHHS XapakTepy 3B sA3Ky MiX JBOMa abo
Outbiie Habopamu (hakTiB». Xoua el MepeKiaa 3arajioM Mepeaae CeHC OpUTIHATY,
KOHCTPYKIliSI «TBEP/DKEHHS XapaKTepy 3B’A3KYy» BUIIIAIa€ HENpUpoAHbo. B
YKpaTHCBHKIN MOBI1 Kpalle MepeiaTy Ie K «TBEPKEHHs MPO XapaKTep 3B S3Ky», 0
3BYYHTb 3pO3yMUIIIIE i Y3rOJKEHO 3 aKaJIEMIYHOIO MOBOIO.

B uiutomy, mepekiaa TOYHO BIANOBIAAE 3MICTY OpHUTIHANY, € JEKCHYHO Ta
CTWJIICTUYHO TPaBUIBHUM, CEMaHTUYHO TOYHMM. [Ipu 1mbpoMy, Ha HaIly IyMKY,
PEKOMEHJIOBAaHUYM BapiaHT 3 BpaxyBaHHSIM 3a3HAUYCHUX YTOYHEHb Ma€ BUIIISI —
«Y3aranbHeHHs. CratuctuyHe a00 KMOBIPHICHE TBEPIKEHHS;, TBEPIKECHHS PO
XapakTep 3B’sA3Ky MK ABomMa abo Oinpine Habopamu (daxtiB». lle mokpammuth
CTWJIICTUYHY CKJIaJlOBY, IO 3pOOUTh TMepekyiag Oulbll yHIBEpCaJIbHUM Ta
BIJIMOBIJTHUM YKPAiHCbKMM €KOHOMIYHHMM CTaHJIapTaM €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTI].

60. «Gross domestic product (GDP). The total market value of all Final
goods and services produced annually within the boundaries of the United States,
whether by American or foreign-supplied resources» — «BanoBuii BHyTpilIHiit
npoaykT (BBII). 3aranpHa puHKOBa BapTICTh YCIX KIHIIEBHX TOBapiB 1 MOCIYT, IO
BUPOOJISIFOTHCS IOpiYHO B Mekax Cromyuenux IlITaTiB, 4u TO aMepUKaHCHKUMHU, Y1

TO 1THO3EMHUMH PECYPCAMUY.
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[Tepexman «gross domestic product (GDP)» mepekmaneHo SIK «BaJOBHA

BHyTpimHIi mpoaykr (BBII)», mo € 3araapHONPUNHATUM 1 YCTaJCHUM
BI/IMOBITHUKOM B YKpaiHCHKili €KOHOMIYHIN TepMiHoJjorii. [lepekinan BUKOPHUCTOBYE
TEPMIHOJIOTIIO, SIKa € 3araJlbHOBU3HAHOIO 1 MPUNUHATHOIO B YKPATHCHKiNl €KOHOMIYHIN
mitepatypi. Taki TepMiHH, SK «BajJOBUM BHYTPIIIHIN MPOIYKT», «KIHIIEBI TOBapH 1
MOCIYTH» Ta «PUHKOBA BaPTICThY», LIUPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCS B EKOHOMIYHHMX
JOCTIKEHHAX Ta OPIIIHHUX JOKYMEHTaX.

Takum ymHOM, TNEpeKyaj € CTHIICTUYHO MPAaBUJIBHUM, BIJINOBIJIA€ CTPYKTYpi
opuriHaimy, 30epira€ BCi BaXJIMBI JeTalli Ta TEPMIHOJOTIYHY TOYHICTh. Taxi
XapaKTEPUCTUKM HAJUISIOTh MEpPEeKJIaJ, TOYHICTIO, JIETKICTIO CHOPUUHATTS Ta
3pO3yMUTICTIO I uMTada. [lepeksaj TOYHO Tiepenae BCl KIIOYOBI ACHEKTH
Bu3HaueHHs BBII Ta BinnoBigae cTUIICTUYHUM HOPMaM yKpaiHChbKOi MOBU. Lle came
TOM BUITAJIOK, KOJIU 3aMIO3WYECHHS BIAMOBIIA€ YKPATHCHKIA €KOHOMIUHIM TEPMIHOJOTI]
Ta BUKOPUCTOBYETHCSI B HAYKOBUX 1 MPOPECIHHUX TEKCTaX.

61. «Gross national product (GNP). The total market value of all Final goods
and services produced annually by land, labor, and capital, and entrepreneurial talent
supplied by American residents, whether these resources are located in the United
States or abroad» — «BasoBuit Harionansauii npoaykr (BHIT). 3aranpHa puHKOBa
BapTICTh YCIX KIHIIEBUX TOBApiB 1 MOCIYT, BUPOOJIECHUX MIOPIYHO 3E€MJICIO, MPAIICIo,
KamTaJoM 1 MiANPUEMHULIBKUM TajJaHTOM, HAaJaHUM pe3UACHTaMU AMEpUKH,
HE3aJIeKHO BiJI TOTO, YW 3HAXOIAThCsA Il pecypcu B Cnomyuenux llltatax um 3a
KOPJIOHOMY.

[Mepexman «gross national product (GNP)» mnepekimaneHo SK «BajOBHI
HarioHanbHU TpoxaykT (BHID)», mo € mnpaBwibHUM 1 yCTaJleHUM TEPMIHOM B
YKpaiHChKIM eKOHOMIYHIM JiTepaTypi. [lepekiiag BUKOPUCTOBYE TEPMIHOJIOTIIO, SIKA €
3arajJbHOBU3HAHOIO 1 TMPUHHATHOIO B YKPAIHCHKIA E€KOHOMIYHIN JiTepaTypi;
MpaBUJIbHI TEPMIHU, TaKi K «BaJIOBUW HAIlIOHATBHUN TPOIYKT», KIHIIEBI TOBAPH 1
MOCITYTH» Ta «PE3UJICHTH AMEPUKUY, 1110 BIJMOBIIa€ HAYKOBOMY CTHIIIO 1 3p0O3yMLIO
daxiBuam. [Ipu oMy, mepekiaj 3arajioM € CTHIICTUYHO NMPAaBWIBHUM, aje JesKi

dbpa3u MOKHa 3pOOUTH TPUPOJHIMIMMH: 30KpeMa, 3aMIHUBIIN «3EMJICI0, Mpalleto,
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KariTajaoM 1 MANPUEMHULIBKUM TaJJaHTOM» Ha «3a PaxXyHOK 3€MIIi, Mparl, KamiTaity
Ta MIPUEMHHUITBKOTO TATAHTY», IO 3pOOUTh TEKCT JIETTIINM JIJIsl CHIPUAHSTTSL.

B minoMmy, mepekian € CTHIICTUYHO TMPaBWIBHUM, BIJIOBIIAE CTPYKTYPi
opuriHaimy, 30epira€ BCi BaXJIMBI J€Tall Ta TEPMIHOJOTIYHY TOYHICTh. Taki
XapaKTEepUCTUKU HAAUISIIOTH TEpPEeKa TOYHICTIO, JIETKICTIO CIPUUHATTA Ta
3pO3yMUTICTIO I uMTada. [lepeknaj TOYHO Tepelnae BCl KIIOYOBI  aCMEKTH
Bu3HadyeHHs BHII Ta BignmoBigae CTHIICTHYHUM HOpMaM YKpaiHChKOi MoBH. e came
TON BHUIAJIOK, KOJM 3all03WYEHHS BIJIMOBIIA€ YKPATHChKIM €KOHOMIUHIM TEPMIHOJIOT11
Ta BUKOPUCTOBYETHCS B HAYKOBHX 1 MPO(ECiHUX TEKCTax.

62. «Health maintenance organization (HMO). Health care providers which
contract with employers, insurance companies, labor unions, or governmental units to
provide health care for their workers or insures» — «Opra#ni3aiiisi OXOpOHH 37J0POB’sl
(O30). IlocrayadbHUKM MEIUYHUX TOCIYT, 5Kl YKIAJaloTh KOHTPAaKTH 3
poOOTONABISIMU, CTPaXOBUMH KOMIIAHIAMH, TpodcmiikamMu abo JepKaBHUMHU
yCTaHOBaMU IIOAO HAJAHHS MEIWYHMX TIOCAYr CBOIM TMpaliBHHKaM abo
3aCTpaxOBaHUM.

Tepmin «health maintenance organization» omucye opraxizaiito, sKa
3a0e3nedye HaJaHHS MEIUYHUX TOCIYT Yyepe3 KOHTPaKTHI 3000B’s3aHHS 3 PI3HUMHU
cy0’extamu (pobOTOMABIN, CTpaxoBi KommaHii Tomo). B ykpaiHcbkoMmy mepexiai
BUKOPUCTOBYEThCS TepMiH «Opranizaiis oxoponu 310poB’s» (030). B ykpaiHchkiii
MOBI «OXOpOHa 37I0OPOB’S1» OXOIUTIOE OYAb-SIKY MiSUTBHICTH, MOB’A3aHY 3 MEAUYHUM
00CIyroByBaHHSIM, BKJIIOUAIOUM SIK JEpKaBHI, TaKk 1 MPUBATHI yCTaHOBH. BogHouac
TEPMiH «Maintenance» BHOKPEMITIOE MIATPUMKY 3J0pPOB’S Ha CTaOUILHOMY PiBHI, 3
aKIIEHTOM Ha MNpOo(UIAKTHYHI 3aXO0Au. Y IbOMY BHUNAIKY, MOXJIUBUUA yTOYHEHUUN
BaplaHT: 30KpeMa, «Opradizauis MIATPUMKU 3A0pOB’s» abo «opraHizamis 3
MIATPUMKHN 370POB’s», sIKUW Kparie BimoOpaxatume cyTb HMO sik cTpykTypH, sika
3aiiMaeThes came mpodinakTukoro. Bukopuctanus tepminy «O30» B yKpaiHCHKUX
peanisix MOXe BHMAaraTu JOAATKOBUX IOSICHEHb, OCKUIBKM B YKpaiHi Mae€ iHILY
cTpyktypy. Takum uywmHOM, mnepeknan «OpraHizamisi OXOPOHU 3JI0pPOB’S» €

NPUUHATHUM 1 JOCUTHh HAOJUKEHUM, OJTHAK YTOUHEHHS 3 aKI[EHTOM Ha MIIATPUMII YU
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npo(iIaKTUI TO03BOJIUTh YHUKHYTH HAAMIPHOT IIUPOTH 1 TOYHIIIE MEPEAATH TEPMIH
«health maintenance organizationy.

63. «Imports. Spending by individuals, Firms, and governments for goods
and services produced in foreign nations» — «Immopt. Burpatu okxpemmx ocio,
KOMIaH1{ Ta ypsiAiB Ha TOBApHU Ta MOCTYTH, BUPOOJICH] B IHIIIMX KpaiHax».

[lepexnang TepMiHy «IMIOPT» Y ILBOMY KOHTEKCTI € 3arajlbHONPUHHSATUM
BU3HAUEHHSM, SIKE TOYHO BigoOpaskae MpOIEC 3aKyIMiBiIl Ta BBE3CHHsS TOBapiB 3-3a
KOPJIOHY B €KOHOMIKY KpaiHu. [lepeknag MakcuMallbHO HAONMKEHUM 10 OpUTiHATY
3a 3MICTOM 1 CTWJIeM. BUKOpUCTaHHS «BUTpPATH HAa TOBapU Ta MOCIYTH, BUPOOJICHI B
IHIIMX KpaiHax» € TOYHUM 1 3pO3YMUIMM [UJIsl IOMPOKOI ayJauTopii, aye s
crenuiyHOl EKOHOMIYHOI TEpMIHOJOTII MOKHa JoaaTh Ouiblnl (hopmanizoBaHi
TEPMIHU: 30KpeMa, «IIpUAOaHHS TOBApIB 1 MOCIYT 1HO3EMHOIO BHUPOOHHULITBA», IO
TaKOX M1JKPECITIOE MPOIEC KYIBIIl Ta BBE3EHHS IMIIOPTHOI MPOAYKIIIi.

B minomy, nepekiag TepMiHa «imports» TOYHO BIANOBIAAE 3MICTY OpUTIHATY, €
MPOCTUM, JIEKCMYHO Ta CTWIICTUYHO TMPABUIBHUM Ta BIJANOBIJIa€ 3HAUYCHHIO B
YKpaTHChKIN E€KOHOMIYHIN TepMiHOJOTIi. AJie, MpU J0JIaBaHHI NESIKUX YTOYHEHD
MOXHA MIJKPECIUTH EKOHOMIYHUN Xapakrep 1 (opmani3yBaTH BHU3HAUYECHHS IS
CHeIiai30BaHUX KOHTEKCTIB.

64. «Incomes policy. Government policy which affects the Nominal incomes
of individuals (the wages workers receive) and the prices they pay for goods and
services and alters their Real incomes» — «Ilomituka moxomis. [lomitruka ypsay, sika
BIUIMBA€ HA HOMIHAJIBHI JOXOAW JroJiei (3apoOiTHY IIaTy, SIKY OTPUMYIOTh
MpAaIiBHUKM) 1 L[IHY, K1 BOHU IUIATATH 32 TOBapH Ta MOCIYTH, 1 3MIHIOE IXHI peaJibHI
JOXOJIN».

AHaJti3 BIATBOPEHHSI aHIIIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO TepMiHa «incomes policy»
B YKPAiHChKOMY TIEpPEKJIal BUKOPUCTOBYETHCSA K «IOJITHKA JOXOAIBY, IO € MPSIMUM
1 3arajJbHO3pPO3YMUIMM BIATBOPEHHSM 3MICTy. Take ¢opMyIrOBaHHS BijgoOpaxkae
CYTHICTh TE€pPMiHY, XO04a MOXKE 3JaBaTHCS JCHIO y3araJlbHEHUM, OCKUIBKU TEPMIiH
«JIOXOIM» B E€KOHOMIYHIA TEPMIHOJIOTIi OXOIUIIOE SK HOMIHAJbHI, TaK 1 pealbHi

noxonu. Tepmin «incomes policy» crocyeThes aepskaBHOI MOJITHKH, CIIPSIMOBAaHOT Ha
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peryJitoBaHHs PiBHS HOMIHAJbHUX JOXOJIB TPOMAJSH Ta I[IH Ha TOBAapH il MOCIYTH,
10 B KIHLIEBOMY MIJICYMKY BILJIMBA€ HA iXHI peanbHl JOXO/IH.

B minomy, mepeknan € CTWIICTUYHO IIPaBWJIBHUM, BIJAINOBIJIAE CTPYKTYpI
OpUTiHANly Ta TepMiHOJOTIYHIi TouHOCTI. lle came To#l BUMamOK, KOJIU 3aMO3UYEHHS
BI/IMOBIZIa€  YKPATHCBKIA EKOHOMIUHIM TEpPMIHOJIOT1i Ta BHUKOPHUCTOBYETHCS B
HayKOBHX 1 Mpo(eciiHuX TeKCTaxX.

65. «Inflation. A rise in the general (average) level of prices in the
economy» — «luduamisa. IligBuieHHs 3arajbHOTO (CEpEIHBOrO) PIBHS IIIH B
CKOHOMIIID».

Tepmin «inflation» o3nawyae 3poctaHHs 3aranbHOTO PIBHS IIiH Ha TOBapu Ta
IOCIYyTM B E€KOHOMIL, 10, CBO€I YEpProw, 3HMKYE KYIIBEIbHY CIPOMOXKHICThH
rpoiieid. [HGasALIS € (yHAAMEHTATbHUM MOHATTSIM MaKPOEKOHOMIKH, 1 ii BIUIMB
OXOIUTIOE AK OI3HEC, TaK 1 JOMOTOCHOAapcTBa. YKpAaiHCHKUW TEpeKiag TEepPMIHY
«HQIAMIA» € yCTaNCeHUM BIAMOBIAHUKOM IOIO TEPMIHA 1 TOYHO Tepelae HOro
3HAY€HHA, 0€3 MoTpeOH B JOJATKOBHX YTOYHEHHSX. Y JAHOMY KOHTEKCTI MEepeKIaj
MOBHICTIO BIATOBIIA€ CYT1 MOHSTTSL.

B unutomy, mepeknan € CTWIICTHYHO NPAaBWIBHUM, BIANOBIIAE€ CTPYKTYpl
opuriHaiy, 30epirac BaKJIMBI JIeTajl Ta TEPMIHOJOTIYHY TOYHICTh. [lepeknan TouHO
nepesae KIYOoBl acleKTH BU3HAYEHHS «IHQIAIIS» Ta BIANOBIIAE CTHIIICTUYHUM
HOpMaM yKkpaincbkoi MoBH. Lle came TOl BHIIagOK, KOJNM 3alO3WYECHHS BiAIMOBiAAc
YKpaTHChKIN E€KOHOMIYHIN TEpMIHOJOTIi Ta BUKOPUCTOBYETHCSA B HAYKOBUX 1
npodeciiHuX TEeKCTaxX.

66. «lInnovation. The introduction of a new product, the use of a new method
of production, or the creation of a new form of business organization» — «InHHOBal1is.
BripoBamkeHHSI HOBOTO MPOIYKTY, BUKOPUCTAHHS HOBOTO METOIY BUPOOHHUIITBA 200
CTBOPEHHsI HOBOi (hopMU opranizaiiii 013HeCY».

B ykpaincpkoMy mepexiazii BAKOPUCTOBYEThCS TEPMIH «IHHOBAIISH), SIKUH €
YCTAIEHUM Ta  3arajJlbHONPUMHATUM  BIJMOBIJHUKOM  aHIJIIMCBKOrO  ClOBa
«innovationy i Touno mepeaae ioro 3HaueHHs. Ilepexitan BigoOpaka€ OCHOBHHI CEHC

TepMiHa 1 TOBHICTIO PO3KpHUBae Horo 3HadeHHs. [lepekiaj BiJMOBimae 3arajabHIN
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CTWJIICTUIIl EKOHOMIYHHMX TEKCTIB, 3aJMIIAIOYUCh JOCTYMHHUM Ui PO3YMIHHS
mupokoi ayautopii. i Oinein  ¢gopmanizoBaHMX TEKCTIB MOXHA aJanTyBaTd
BU3HAYEHHS, 30CEPE/IKYIOUHNCHh Ha CTPYKTYPOBAHOMY (POPMYITIOBAHHI.

B minomy, mepeknan € CTUIICTHYHO MPABHJIBHUM, BIANOBIZAE CTPYKTYpl
OpuriHally, 30epirae BaKJIMB1 JeTall Ta TEPMIHOJIOTIYHY TOUYHICTh. Ilepekiian TouHO
nepesae KIYOB1 acleKTH BU3HAYEHHS «IHQIAIS» Ta BIANOBIAAE CTHIICTUYHUM
HOpMaM YKpaiHcbkoi MoBH. Lle came Toll BUMamoOK, KOJIW 3alO3WYECHHS BiJMOBIAA€E
YKpaiHChKIl E€KOHOMIYHIA TEpMIHOJIOTIiI Ta BHUKOPHUCTOBYETHCSA B HAyKOBHX 1
npogeciiHuX TeKCcTax.

67. «International balance of payments. Summary statement of the
transactions which took place between the individuals, Firms, and governments of
one nation and those in all other nations during the year» — «MixHapoaHui
aTbkaui O6ananc. [ligcyMkoBuil 3BIT Mpo omepailii, Kl BiIOYIUCS Mk 0COOaMu,
KOMITaHISIMU Ta YpsiJaMu OJIHI€T KpaiHM Ta BCIX IHIIUX KPaiH NPOTSATOM POKY».

[lepeknag BUKOPUCTOBYE TEPMIH «MIKHAPOAHUMI IUIATLKHMM OajlaHCy», 1O €
3araJibHONIPUUHATHM 1 TOYHMM BiaNoBigHUKOM «international balance of paymentsy.
[le TounMil epekaa, OCKUIbKY BiH B1IOOpakae KOHIEMIII0 MKHAPOAHUX OIepanii
i ix 3BitHOCTI. Tepmin «international balance of payments» crocyerbes 3BiTy mpo
E€KOHOMIYHI Omeparlii M’k KpaiHaMu, SIKHHA OXOIUTIOE€ BCl (DIHAHCOBI Ta TOPTOBEJbHI
ornepauli (HalpuKiaj, eKCropT, IMIOPT, IHBECTHULIIT Ta MepeKa3nu) MK Pe3UJIEHTaMU
OJIHI€1 KpaiHM Ta PEIITH CBITY.

B unutomy, mepeknan € CTWIICTHYHO NPaBWIBHUM, BIANOBIAE€ CTPYKTYpl
OpuUriHally, 30epirae BaXKJIMBI JA€Tall Ta TEPMIHOJOTIYHY TOYHICTh. 3arajibHUN CTUIIb
MepeKIIaly € IPOCTUM 1 3PO3yMIJIUM, IO BIJIMOBIAA€ EKOHOMIYHUM BU3HAYCHHSM IS
HUPOKOi ayauTopii. OHAK JUIsl HAYKOBUX Ta CIEL1alI30BaHUX TEKCTIB MOXKYTh OyTH
JIOPEYHUMHU YTOYHEHHsI. 30KpeMa, «IJIaTLHKHUN OanmaHc — 1€ MACYyMKOBUN 3BIT MPO
BCl TpaHCaKIii...» MOXE BUTIIAAATA OLIbII (OPMATI30BAaHO Ta Y3TOJKEHO 3
TEXHIYHUM CTHJIEM.

68. «International gold standard. An international monetary system

employed in the nineteenth and early twentieth centuries in which each nation
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defined its money in terms of a quantity of gold, maintained a fixed relationship

between its gold stock and money supply, and allowed the free importation and
exportation of gold» — «MixxkHapoaHuii 30J0THi cTaHAapT. MiKHApOAHA BallOTHA
CHUCTEMA, SIKa BUKOPHCTOBYBAJACA B JICB SITHAAISTOMY Ta Ha MOYATKY JBAJISTOTO
CTOJIITh, Y SIKIM KO’KHa HaIllis BU3HAyaja CBOI Ipollll B TePMiHAX KUIBKOCTI 30JI0Ta,
MiaATpuMyBasia (pikCoBaHe CITIBBIIHOIICHHS MK CBOIM 30JI0THM 3al1aCOM 1 IPOIIIOBOIO
MacoIo Ta J03BOJIsIa BUTBHUN IMITOPT 1 €KCIIOPT 30J10Tay.

Tepmin «international gold standard» omucye MixkHapoaHYy MOHETApHY
cucTeMy, sika Oyna mommpeHa B XIX Ta Ha mouatky XX cr. Ii romoBHEMHM
MPUHITUTIAMHA OYyJIU TIPUB’S3Ka HaAIIOHAJIBLHUX BAITIOT J0 30JI0Ta, MIATPUMKA CTAJIOTO
CHIBBIJIHOIIEHHS MK 30JIOTUM 3allacoM KpaiHu 1 TPOILIOBOI0 MAacolo, a TaKOX
3a0€3MeUYeHHs] BUIBHOI TOPriBial  30J0TOM. B 3a00poHOBaHHOMY mEpeKial
BUKOPUCTOBYETHCSI ~ TE€PMIH  «MDKHAPOJHMM  30JO0TUM  CTaHAApT», W0 €
3arajJbHOMPUAHATUM 1 TOYHHUM BIJIMOBITHUKOM OPUTIHAJIBLHOTO TIOHATTA, aJkKe
MOBHICTIO B110Opakae HOro 3HaYEHHS.

B uinomy, mepexnan € CTUIICTUYHO TPABUIBHUM, BIANOBIIAE€ CTPYKTYPI
OpUTiHAIly, 30epirae BaXXJIMBI JA€Tall Ta TEPMIHOJOTIYHY TOYHICTh. 3arajibHUN CTUIIb
MepeKIIaly € IPOCTUM 1 3PO3yMIJIUM, IO BIJIMOBIAA€ EKOHOMIYHUM BU3HAYCHHSM IS
MUPOKOi ayauTopii. OHAK JUIsl HAYKOBUX Ta CIElIalli30BaHUX TEKCTIB MOXKYTh OyTH
JTOPEYHUMH YTOYHEHHS TSI CTICIia/Ii30BAaHOTO BUKOPUCTAHHS.

69. «International Monetary Fund. The international association of nations
which was formed after World War Il to make loans of foreign monies to nations
with temporary Payments deficits and to administer the Adjustable pegs» —
«MixHaponauii BamoTHUK QoHA. MbKHapoaHa acormiaiisg Hamik, ska Oyra
cchopmoBana micis Jpyroi cBITOBOI BIMHM JJ1sl HaJJaHHS 1HO3EMHUX T'POIIOBUX MO3UK
KpaiHaM 3 THUMYAacOBHM IUIATOKHUM  JgedimuToM 1 JUIsl  aaMIHICTpyBaHHS
pPEryJIbOBaHUX MPUB’I30K).

Tepmin  «International Monetary Fund»  BuOKpemirOE  MIKHApOIHY
oprasizaiiro, ctBopeHy micis [pyroi cBiToBoi BiiiHM njsi cTabumi3aiili CBITOBOI

ekoHOMIKH. OcHOBHMMH (yHKLisIMU MB® € HanaHHS KOPOTKOCTPOKOBHX IO3HMK
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KpaiHaMm 3 TUMYAaCOBUMHU IIATLKHUMU Je(illuTaMu Ta MATPUMKA BAJIFOTHOTO KypCYy.
B ykpaiHCBbKiii €KOHOMIYHIM TEPMIHOJOTI] «MDKHAPOAHUN BATIOTHHM (OHI» €
3arajIbHONPUUHATUM 1 TOYHO BIJNOBIAA€ AHTIIHCHKOMY OpHTIiHANY, HPH IBOMY
NepeIaro4y KOHIICTIIi0 (hOH/TY.

B minomy, mepekian € CTUIICTUYHO NPaBUJIBHUM Ta 30epirae TepMIiHOJIOTIUHY
TOYHICTh. 3alPOTMIOHOBAHUMN TMEPEKIIa] Ma€e HEUTpanbHUN Ta OQIIHHUNA CTUITh, SKUM
HiAXOAUTH AJI1 €KOHOMIYHOI TE€pPMIHOJIOrI, 30kpeMa y (iHaHCOBiH niTeparypi. Bin
3pO3YMUIMH MIMPOKiM ayTUTOPIi 1 BIATIOBIIa€ HAYKOBOMY CTHIIIO.

70.  «Investment. Spending for (the production and accumulation of) Capital
goods and additions to inventories» — «luBecturii. Burpatn Ha (BUpOOHHIITBO Ta
HAKOIWYEHHS1) KaliTaJbHUX OJar 1 301IbIIECHHS 3a1aciBy.

[lepexnag «IHBECTHII» TOYHO B1IOOpa)kae 3HAYEHHsI AHIJIINCHKOIO CIOBa
«investmenty», OCKIIbKH 1I¢ YCTaJICHUI TEPMiH, IIMPOKO BXKUBaHUH y (iHAHCOBIHN Ta
ekoHOMIuHIH chepax. Tepmin «investment» B eKOHOMIlli CTOCYETbCS BHTpaT,
COpSIMOBAaHUX Ha BUPOOHMUTBO Ta HAKOMMYEHHSA KaliTalbHUX TOBApIB, SIKI
BUKOPHCTOBYIOThCS J1JIs1 MallOyTHHOTO BUPOOHHUIITBA, a TAKOXK HA MPHUPICT 3aIlaciB.

B winomy, nepekiaj € CTUIICTUYHO MPaBUIBHUM Ta 30epirae TepMiHOJOTIUHY
TouHiCTh. [lepekiian BUKOHAHO B OQiIIHHO-EKOHOMIYHOMY CTHIII, KW BIIMOBIIAE
€KOHOMIYHIM TepMiHOJIOT1i. BU3HaYeHHS € 3p03yMUIUM /IS MIUPOKOI ayauTOpii, siKa
BOJIOi€ 0a30BUMH 3HAHHSIMH EKOHOMIKU. AJle, Ha Hally AyMKy, MOXe OyTu
aJlanTOBaHe /I HAYKOBHUX 1 TEXHIUYHUX TEKCTIB. Jl0JlaBaHHS YTOYHEHb, HANIPUKIIA,
II0JI0 BUKOPHUCTAHHS KamiTalbHUX Oyar sik 3aco01B Jyisi MailOyTHROTO BUPOOHHUIITBA,
MO€ 3pOOUTH BU3HAYEHHSI OJIbIII TEXHIYHUM.

71. «Labor force. Persons sixteen years of age and older who are not in
institutions and who are employed or are unemployed and seeking worky» — «Po6oua
cmia. Ocobu BIKOM BIJ IIICTHAALUATH POKIB, SIKI HE MepeOyBaloOTh Yy 3akiajax,
MPAITIOIOTh YU € 0€3pO0ITHUMHU Ta IIYKAIOTh POOOTY».

Amnalniz mepekiaay aHrJIOMOBHOTO ekoHOMiuHOro TtepmiHa «labor forcey
JI03BOJISIE 3a3HAYMTH, IO MEpeKiiaa nepenae ocHoBHui 3mict. Tepmin «labor forcex

BU3HAYA€E TPyMy 0ciO, iK1 OEpyTh y4acTh Y PUHKY Ipalli: JIIOJEH, sIKI IPaloTh a00
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aKTUBHO IIIyKalOTh poOOTYy, 1 IpHU LBOMY HE MepedyBalOTh Y CHEI[iali30BaHUX
ycTaHoBax. B ykpaiHChKOMy mepekiiaji BUKOPUCTOBYETHCS TEPMIH «poboda cuiiay,
SKUW TOYHO BIJIMOBIJA€ 3HAYECHHIO OpUTIHAIY Ta € 3arajlbHONPUUHATUM
€KBIBaJICHTOM B €KOHOMIYHIH Ta COIlianbHil cdepi.

B minomy, nepekian € CTUIICTUYHO MPAaBUJIBHUM Ta 30epirae TepMIHOJIOTIUHY
TouHicTh. Ilepeknan € nakoHIYHUM 1 (OpMaIbHUM, SK 1 CHIiJ JJIS BU3HAYCHHS
€KOHOMIYHOTO TEpPMiHY; TaKOX, MEPEeKyia] BUKOHAHO B OQIIIHHO-€KOHOMIYHOMY
cTuiIl. BU3HaueHHs € 3p03yMUIMM IS IIMPOKOI ayauTopii, sKa BOJOJi€ 0a30BUMHU
3HaHHAMU €KOHOMikd. [lpu mnboMy, nans OLIBII TOYHOTO (POPMYIIOBAHHS Y
CIHElIAII30BAaHUX TEKCTaX MOXYTh OYTH J0JaHl YTOUYHEHHSA, 100 MMiAKPECIUTH
KJIFOUOBI KpUTEPIi U1 HAJIEKHOCTI 10 poOOYOi CHUIIH.

72. «Law of demand. The inverse relationship between the price and the
Quantity demanded of a good or service during some period of time» — «3akon
MOMUTY. 3BOPOTHE BIIHOIIECHHS MK IIIHOIO Ta KUIBKICTIO TOBapy a0o0 MOCIYTH, siKa
BHMAraeTbCs MpOTATOM MEBHOTO MEPIOTY Yacy».

Tepmin «law of demand» mepeknagaeTbcst K «3aKOH MOIMUTY» 1 CTOCYETHCS
OJIHOTO 3 OCHOBHHMX IPUHLHINB MIKPOEKOHOMIKH. BIH Omucye 3BOPOTHHIl 3B’SI30K
MDK I[IHOIO TOBapy ab0 MOCIHyrd Ta KUIBKICTIO, SIKYy TOTOBI MpUAOATH CHOXKMBaul
MPOTATOM TEBHOTO TMEPIoAY Yacy. Y MIKPOCKOHOMIYHOMY KOHTEKCTI Iell TepMiH €
byHIaMEHTAIBHUM JUIsl PO3YMIHHSI MOBEIIHKU CIIOXKWBAayiB Ha PUHKY. 3BOPOTHUM
3B’SI30K MDK I[IHOIO Ta MOIMUTOM € OCHOBOIO Il (DOpMYyBaHHS IIHOBOI MOJITHKH,
PO3YMIHHS CHIO’KMBYMX 3BUYOK, & TAKOXK aHAII3y KOHKYPEHTHUX PUHKIB.

Takum 4ymHOM, TIepeKaj € JTOCUTh TOYHUM, aJK€ BiH MOBHOIIIHHO TEpenae
CYTHICTh €KOHOMIYHOT'O 3aKOHY Ta € CTHJIICTUYHO TIpaBuiIbHUM. [lepekiian BUKOHAHO
B O(QILUIHHO-€EKOHOMIYHOMY CTHJII, SIKMH BIJANOBIAA€E EKOHOMIYHIA TEPMIHOJIOTII.
BusnadeHHss € 3po3yMiTuM IS IIUPOKOi ayAuTopii, SKa BOJoOJi€ 0Oa30BUMU
3HAHHSIMU €KOHOMIKH.

73.  «Law of supply. The direct relationship between the price and the

Quantity supplied of a good or service during some period» — «3aKoH MPOMO3HIIi.
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[Tpsima 3anmexHICTh MIX LIHOIO Ta KUIBKICTIO TOBapy YH MOCIYTH, IO MMOCTAYal0ThCA
MPOTATOM TIEBHOTO TIEPIOTY».

Tepmin «law of supply» mnepeknamaerbcs sSK «3aKOH TMPOIMO3UIND» 1 €
OCHOBOTIOJIOHHUM MPUHIIUTIOM MIKPOEKOHOMIKHU. BiH omucye npsMy 3al1eKHICTh MIXK
I[IHOK TOBapy UM TMOCIYI'M Ta KUIBKICTIO, Ky BHUPOOHHMKHM TOTOBI IOCTAdyaTH
MPOTATOM TIEBHOTO TMepioay Yacy. Y MIKPOSKOHOMIIl «3aKOH MPOMO3HUII» €
KIIIOYOBHM JIJISl PO3YMIHHS TOTO, SIK BUPOOHUKHU pearyroTh Ha 3MiHU 1IiH, 1 € OCHOBOIO
JUISL @aHAJT13y PUHKOBOT IIPOTIO3HIILIT.

Takum ynHOM, TIepekiajl € JTOCUTh TOYHUM, aJK€ BiH MOBHOIIIHHO TEpeae
CYTHICTb €KOHOMIYHOI'O 3aKOHY Ta € CTHJIICTUYHO IpaBuibHUM. [lepekiia BUKOHAHO
B OQIIHHO-EKOHOMIYHOMY CTHJII, SIKMM BIJMOBIAA€ EKOHOMIYHIA TEPMIHOJIOTII.
BusHaueHHs € 3po3yMiIUM I IIUPOKOI ayAuTopli, sfKa BOJOAIE 0a30BUMHU
3HAHHSIMU €KOHOMIKH.

74.  «Liability. A debt with a monetary value; an amount owed by a Firm or
an individual» — «BigmoBiganeHicTh. BOpr 3 rpoIIoBoro OIiHKOW; cyma 6opry dipmu
a00 (i3uIHOT 0OCOOM».

Amnati3z mepexiaay aHrJIoMOBHOTO eKoHoMiuHoTro Tepmina «liability» mo3soise
3a3HAYNTH, 110 TEPMiH CTOCYETHCS 000B’ 3Ky (200 Oopry) ocoOu 4 KoMmaHii mepe
iHmmmu. [lepexnnan nepenae OCHOBHUN 3MICT TE€pMiHA, alie MOXKe OyTH YTOUHEHHI
JUIS. BIJTIOBIIHOCTI YKPAiHCBKUM TEPMIHOJIOTIYHUM CTaHJapTaM 1 MiJBUILCHHS
3MICTOBHOI TOYHOCTi. B eKOHOMIUHIN JiTepaTypi 4acTO BUKOPUCTOBYETHCA TEPMIH
«3000B’s13aHHS», 10 € 3araJlbHOBU3HAHUM Y (PIHAHCOBIM TEpPMIHOJOrIT B YKpaiHi.
Ioro BUKOPUCTOBYIOTH JUIS OIHCY CyM, SIKi (hipmMa a60 0co6a BHHHI iHIINM, Y TOMY
YHUCJI KPEIUTOPCHKI 3a00pProBaHOCTI, KPEAUTH Ta 1HIIT OOPTOBi 3000B’I3aHHS.

Tomy, nepexinaj K «BIAMOBIIATBHICTE» € MOMWIKOBUM Yy JIaHOMY KOHTEKCTI,
aJKe B YKpaiHCHKii MOBI1 «BIAMOBITAIbHICTH) B OCHOBHOMY IMO3HA4Ya€ MOPAIBHHUN Ur
paBOBUI 000B’S30K, a HE (iHaHCOBE 30008’ s13aHHs. [le nekcruune 3HAaUCHHS OJIMKYe
JI0 OpUTiHaNy, OCKIJIbKM BIIOOpa)kae came TpoOLIOBY CyMy, SKYy HEOOX1JHO
noBepHyTH. Ha Hamry myMKy, peKOMEHIOBaHHUI BapiaHT 3 BpaxyBaHHSAM 3a3HAYCHUX

YTOYHEHb Ma€ BUTIIAI — «3000B’s13aHHs. Bopr 3 rpomoBor0 OLIHKOIO; cyMa Oopry
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bipmu abo PizuyHOi 0coOM». BUKOpPUCTaHHS LBOrO TepMiHA € BAXKIUBUM IS
OyXraiatepchbKoro o0JiKy Ta 3BITHOCTI, 1€ «3000B’s3aHHS € YACTUHOIO OanaHcy, M0
BioOpakae 60pru GhipMu.

75.  «Liquidity. Money or things which can be quickly and easily converted
into Money with little or no loss of purchasing power» — «JlikBigHicTs. I'porri adbo
pedl, SIKi MOKHa IIBHJIKO M JIETKO KOHBEPTYBaTH B T'POIIl 3 HEBEJIMKOIO BTPATOIO
KyHiBEJIbHOI CIIPOMOKHOCTI a00 0e3 Hei».

TepMmiH «IIKBIIHICTEY € (YHIAMEHTAIBHUM B €KOHOMIIl, 30KpemMa B
¢diHaHCOBIM HAyIll, AJIA OIIHKH 3AaTHOCTI aKTHBIB 3aJ0BOJBHATH KOPOTKOCTPOKOBI
¢1HaHCOBI MOTpeOU. BiH BUKOPUCTOBYETHCS B aHaIi31 JIIKBIJIHOCTI KOMMaHIi, IJs
OIIIHKM CTaOUIBHOCTI Ta IUIATOCIPOMOXKHOCTI Oi3Hecy. Ilepekmam 3abesreuye
PO3yMIHHSI €KOHOMIYHOI CYTHOCTI TE€pMiHA 1 JAa€ TOYHE YSBJIEHHS IPO aKTHUBH, LIO
MaloTh BUCOKY a00 HU3bKY JIKBIIHICTb.

B minomy, nepexiaja € CTUIICTUYHO MPaBUIBHUM Ta 30epirae TepMIiHOJOTIUHY
TOYHICTb. 3aIPOINIOHOBAHUI MEPEKIIa] Ma€ HEUTpaNbHUN Ta OPIUIAHUNA CTUIIb, SKUM
MIXOUTh 11 €KOHOMIYHOI TePMIHOJIOTI, 30KpemMa y (iHaHCOBIM JiTepaTypl. Bin
3pO3yMUINI IMHUPOKIKA ayAUTOPIi 1 BIAMOBIIAE HAYKOBOMY CTHIIIO.

76. «Macroeconomics. The part of economics concerned with the economy
as a whole; with such major aggregates as the household, business, and governmental
sectors and with totals for the economy» — «MakpoekoHomika. YacTHHA €KOHOMIKH,
sgKa 3aiMa€TbCs E€KOHOMIKOI B IIIJIOMY; 3 TaKMMHU OCHOBHUMH arperaTtamu, sk
JIOMOTOCIIOJIapCTBa, Oi13HEC 1 JIepKaBHUM CEKTOp, a TaKoX 13 3araJilbHUMU
MOKa3HUKAMH TSI EKOHOMIKI.

B ykpaiHChKiil TEpMIHOJIOTIT TEPMIH «MaKPOEKOHOMIKa» € OJHHUM 3 TOJIOBHHX
PO3A1TIB €KOHOMIKH, 1110 BUBYAE CYKYIIHI PE3yJIbTAaTH /1 BCIX EKOHOMIYHUX areHTIB,
METOI0 SIKOTO € aHalli3 €KOHOMIYHOI JWHAMIKM Ta CTBOPECHHS TMOJITUKU JEp>KaBH
HaloHaJlbHOrO  piBHA.  Ilepeknman ToyHO mepemae  oOcar 1 CKIATHUKH
MaKpOEKOHOMIKH, 30KpeMa OXOIUIEHHS JIOMOrOCHOJapCTB, Oi3HECY 1 Aep>KaBHOIO
CEKTOPY, IO € BAXKJIUBUM €JIEMEHTOM JUIsl EKOHOMIuHOi ramy3i. Ilepexmnan

«Macroeconomics» sk «MakKpOEKOHOMIKa» € TOYHMM 1 3arajJbHONPUHHSATHM,



69

OCKUIBKH TEPMIH «MAaKpPOEKOHOMIKa» JaBHO YTBEPAUBCS B YKPAiTHCHKiIM €KOHOMIYHIN
Haylll Ta TePMIHOJIOT].

B minomy, mepeknan € CTHUIICTUYHO TNPaBUIBHUM, BIJIMOBIJAE CTPYKTYPi
opuriHaiy, 30epirae BaXXJIMB1 JeTalll Ta TEPMIHOJIOTIUHY TOYHICTb. [lepeknan TouHO
nepeae  KIIOUOBI aCMEeKTH BU3HAYEHHS «MaKpPOEKOHOMIKa» Ta  BIANOBIAA€E
CTHJIICTUYHHM HOpMaM yKpaiHChbKOT MOBH. EKOHOMIUHHUI TepMiH «Macroeconomicsy
B TepeKJIaJli YHUKAE JeTani3amii OKpeMuX 1HIUBITyadTbHUX a00 (ipMOBHUX OMeEparii,
30CEpPEKYIOUMCh Ha aHali3l EeKOHOMIKM B IIJIOMYy, BKJIOYHO 3 3arajbHUMU
MOKa3HUKaMH, 10 BiOOpaKaloTh 3arajibHy MPOAYKTHUBHICT Ta J00pOOyT
ekoHOMIkH. lle came TOM BUIAOK, KOJM 3alO3WYEHHS BIANOBIIAE YKPATHCHKIN
E€KOHOMIYH1M TEPMIHOJIOT1i Ta BUKOPUCTOBYETHCS B HAYKOBUX 1 MPOECIMHUX TEKCTaX.

77. «Marginal product. The additional output produced when one additional
unit of a resource is employed (the quantity of all other resources employed
remaining constant); equal to the change in total product divided by the change in the
quantity of a resource employed» — «I'pannuHuii npoaykT. J[omMaTKOBUI BHITYCK,
OTPUMAaHMM, KOJIM BUKOPUCTOBYETHCS OJIHA JOJATKOBA OJUHUII pecypcy (KUIbKICTh
yCiX I1HIIMX BUKOPUCTAHUX PECYPCIB 3aJUIIAETHCS MOCTIMHON); IOPIBHIOE 3MiH1
3arajlbHOTO MPOYKTY, MOAICHIN Ha 3MiHY KUIBKOCTI BHKOPUCTAHOTO PECYPCY».

[Tepeknax tepmina «marginal producty e ToyHMM, OCKUIBKM IIeH TepMiH
3aKpIIUICHH B YKPAiHChKIA €KOHOMIYHIM TEpPMIHOJIOTIi 1 BUKOPUCTOBYETHCS IS
MO3HAYEHHSI JOJATKOBOTO OOCATYy MPOAYKIIl, JONOMara€ BH3HAYUTH HACKIIBKH
e(EeKTHUBHO MIAIPUEMCTBO 301IbIIYE MPOAYKIIIIO MPU T0JAaBaHHI HOBUX pecypciB. Lle
BAXKJIMBO JUIsl aHAJi3y BUTPAT 1 ONTUMI3AIll BUPOOHMYMX MpoueciB. Bukopucranus
MPaBUJILHOTO TEPMiHA «TPAHUYHUHN MPOAYKT» 3a0€3IeUy€e pO3YyMIHHS I[bOTO MOHSITTS
y KOHTEKCTI EKOHOMIKM BUPOOHUIITBA.

B 1inomy nepekiaa aHIJIOMOBHOTO €KOHOMIUHOTO TepMiHa «marginal producty
€ TOYHHUM, TNOBHICTIO BI1OOpa)ka€ EKOHOMIYHY CYTh TEpMiHA, € JIEKCUYHO Ta
CTWJIICTUYHO TPAaBWIBHUM, 3a0e3leuye MpaBWIbHE PO3YyMIHHS HOTO 3HAYEHHS B

YKpaiHCHKIN €KOHOMIYHIN TEPMIHOJIOTI.
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78.  «Microeconomics. The part of economics concerned with such

individual units within the economy as Industries, Firms, and Households; and with
individual markets, particular prices, and specific goods and services» -—
«MikpoekoHOMiKa. YacThHAa EKOHOMIKH, W0 3aiiMae€TbCs TaKUMH OKPEMHUMU
OJIMHUIPIMHA €KOHOMIKH, SIK Taly3i, pipMU Ta JOMAIIHI TOCIOAAPCTBA; 1 3 OKPEMUMH
PUHKaMH, KOHKPETHUMHU I[IHAMU Ta KOHKPETHUMHU TOBapaMH Ta MOCITyTaMu.

B ykpaiHChKiil TepMIHOIOTII TEPMiH «MIKPOEKOHOMIKA» € OJHHM 3 TOJIOBHUX
rajxy3eil eKOHOMIKH, sKa aHali3ye OKpeMi EKOHOMIYHI OJuHHUIN (1HIWBITyaIbHI
cy0’ektn puHKy). Ha BigMmiHy BiJfl MakpOCKOHOMIKH, SIKa pPO3IIIAJAE €KOHOMIKY B
LIJIOMY, TEPMIH «MIKPOEKOHOMIKa» OMHUCYE SK JOMOrOCHOAapcTBa, (pipMu Ta Traiysl
NPUIMAIOTh PIIIEHHS HAa 1HAWBIAYyaJbHUX PUHKAX, BU3HAYAIOYM KOHKPETHI IIIHH,
ToBapu Ta mnociyru. llepekman TOYHO mepenae 3MICT EKOHOMIYHOrO sIBUIIA,
OMKCYIOUHU SIK PIIICHHS OKPEMHUX OJMHUIb BILUIMBAIOThH HA €KOHOMIKY, 1 BigoOpakae
KJIFOUOBI aCMEKTH MIKPOEKOHOMIKM B YKpPaiHCHbKOMY €KOHOMIYHOMY JHCKYPCI.
[lepeknmam  «microeconomics» sk «MIKDOCKOHOMiKa» €  TOYHHM 1
3arajJbHONPUUHATHM, OCKUIBKA TEPMIH «MIKPOCKOHOMIKa» JaBHO YTBEPAMUBCS B
YKpaiHChKIM €KOHOMIYHIN Haylll Ta TEPMIHOJIOTII.

B unimomy, mepeknam € CTWIICTUYHO TMPAaBWIBHUM, BIAMOBIIAE€ CTPYKTYpi
opuriHaiy, 30epirac BaXJIMBI JIeTajl Ta TEPMIHOJOTIYHY TOYHICTh. [lepeknan TouHO
nepeae  KJIOYOBI  aCMEeKTH BU3HAYECHHS «MIKPDOEGKOHOMiKa» Ta  BIJMOBIJIA€E
CTWJIICTUHYHUM HOPMaM YKpaiHChKOT MOBH.

79.  «Monopoly. A market in which the number of sellers is so small that
each seller is able to influence the total supply and the price of the good or service» —
«Monomnoniga. PuHOK, Ha SKOMY KIJTBKICTh MPOJABIIB HACTIIBKH Maja, 10 KOXKEH
IpOAaBeIlb MOXKE BIUIMBATH HA 3arajibHy MPOIO3HUIIII0 Ta I[IHY TOBAPY UM MOCITYTH.

AHami3 BiITBOPEHHS AaHTJIIOMOBHOTO €KOHOMIYHOIO TepMiHa «monopoly» e
JIEKCUYHO Ta CTUJIICTUYHO MPABWIHHUM, CEMAHTUYHO TOYHUM 1 3araJIbHOBU3HAHUM B
yKpaiHchkiii MoBi. [lepekiiag TepMiHa «MOHOMOJISH 32 3MICTOM BIANOBIAAE PUHKY,
Ha SIKOMY € JIMIIe OJuH abo JeKijgbKa MPOJAaBLIB 13 CyTTEBUM BIUIMBOM Ha I[iHY.

KirouoBa paza «puHOK, Ha SIKOMY KiJIBKICTh MPOJABIIIB HACTUIBLKHA Majia, 110 KOXKEH
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IpoAaBellb MOKE BIUTMBATH HA 3arajbHYy MPOIO3UIIII0 Ta IIHY TOBapY UM MOCIYTH» €
CTHJIICTHYHO BAanuM mepekianoMm «a market in which the number of sellers is so
small that each seller is able to influence the total supply and the price of the good or
service». lle uitke QopmyitoBaHHs, sike Tepenae CHenudiKy MOHOMOIICTHYHOTO
PHUHKY.

80. «Monopsony. A market in which there is only one buyer of a good,
service, or resource» — «MOHOIICOHIs. PHHOK, Ha SKOMY € JIMIIIE OJWH IOKYIICIb
TOBapY, MOCIYTH YU PECYPCY».

Y KOHTEKCTI €KOHOMIKM MOHOIICOHISI € TPOTUJICKHOIO JO MOHOMOJII, e
€IMHUM € HE MpOoJaBellb, a MOKymnelb. Lle cTBOproe aucOanmaHC PUHKY, OCKIIBKH
MOKYTIEI[hb MOXKE BIUTMBATH HA MOCTAYaJbHUKIB, 3MYIIYIOUM iX alanTyBaTd I[IHU Ta
YMOBH MPOJIaXKy A0 CBOIX BUMOT. AHai3 BIATBOPEHHS aHTJIOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO
TepMiHa «MONOPSONY» € JIEKCMYHO Ta CTUJIICTUYHO NPABWIBHUM, CEMAaHTHUYHO
TOYHHMM 1 3araJbHOBHU3HAHUM B YKpAiHCBHKiM MOBi. BiamoBigHO, mepekiaa TepMmiHa
«MOHOIICOHISI» 3a 3MICTOM BIJINOBIJAE PUHKY, Ha SIKOMY € JIMIIE OJUH IOKYIELb
NEBHOTO TOBAapy, MOCIYTH YU PECypcCy, IO J03BOJSE MOMY KOHTPOJIOBATH YMOBHU
npua0aHHA, BKIIOYAIOYH LIHY.

Otxe, mepekiaa 30epirae Sk 3MICTOBHY, TaK 1 KOHTEKCTyaJIbHY TOYHICTb,
nepeaae CyTHICTh MOHOIICOHII Ta ii yHIKaJNbHI XapaKTEPUCTHUKA B E€KOHOMIYHOMY
aHaji3l, OCKUIBKH 30CEPEKY€ yBary Ha JOMIHYBaHHI OJIHOIO IMOKYMIIS, a TaKOX
BIJINIOBIJIA€ YKPAiHChKIA EKOHOMIYHIM TEpPMIHOJIOTIT Ta BUKOPUCTOBYETHCS B

HAyKOBUX 1 NpOo(eCIMHUX TEKCTaX.

BucnoBku 10 Po3ainy 2

AHani3 BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIO AaHIJIOMOBHHX €KOHOMIYHUX
TEPMIHIB J03BOJISI€ 3pOOUTH BUCHOBOK PO T€, MO0 OUIBIIICTh EKOHOMIYHUX TEPMIHIB
BIITBOPCHO  YKPaiHCHKOKO MOBOIO IPABWJIBHO, KOPEKTHO Ta TapMOHIHHO.
3anponoHOBaHMI TIEpeKIaa 30epirac HayKOBUW CTHIIb, SIKUW BIIACTUBUI €KOHOMIUHIN

TEPMIHOJIOT1], 110 € BAXJIMBUM JJIs aKaJAeMIYHUX 1 TpoeCiiHUX TEKCTIB.
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B pe3ynbrati mBUAKO 3MIHHOT €KOHOMIYHOT CUTYaIlil y CBITI TEPMIHOCHCTEMA B
CKOHOMIUHIN rayry31 3HaXOAUTHCS B CTall OypXJIMBOTO PO3BUTKY, O€3J14 aHTIIMCHKUX
TEPMIHIB TPUXOASITh B EKOHOMIYHY TEPMIHOCHUCTEMY 1 PO3MOBCIOUKYIOTBCA Y
3araJbHOBKHBAHY MOBY, IO 3YMOBIIOE€ HEOOXITHICTh BHUBYEHHS EKOHOMIYHOI
TepMiHOJorii. B Xomi mpoBeneHOro aHami3dy BIATBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO
AQHTJIOMOBHUX EKOHOMIYHUX TEpPMIHIB, MU JIMIIUIM BHUCHOBKY, IO TIPH IepeKiaii
aHMIIACHKUX EKOHOMIYHUX TEPMIHIB 3aCTOCOBYIOTHCS  CIIOCOOM  JIOCTIBHOTO
nepeKIIaay, IepecTaHOBOK, OMTMCOBOTO mepekiamy. [lepekian eKOHOMIYHUX TEPMiHIB
e CKJIaJHUN Ta BOXIMBUU MpoLEC, KU MOTpedye 3HAHb y c(epl EeKOHOMIKU Ta

CYMDKHUX NPEIMETHUX Taly3sXx.
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3ATAJIBHI BUCHOBKH

VY KOXHIA KOHKpPETHIM cepi HAYKH Ta TEXHIKH TEPMIHOJIOTIS € 3aMKHYTOIO
CUCTEMOI0. B CBOIO Uepry, CHCTEMaTHYHICTh € BaKJIMBOIO BIIACTUBICTIO TEPMIHOJIOTI.
CucTeMaTUuHICTh MPOSBISETHCS B TOMY, 110 TEPMIHOJIOTISE KOHKPETHOI HAYyKU € HE
MPOCTO HAOOPOM TEPMIHIB, SIKI BHUPa)XarOTh IOHATTS Il€i HAYKH, a € CHUCTEMOIO
TEPMiHIB, fKi BiOOpaXalOTh B3a€MO3B’S30K MOHITH, IO BHHHUKAIOTH Y MPOIIECI
PO3BUTKY I111€1 HAYKH.

KonkpeTHi TepMiHOIOTiYHI cucTeMH (OPMYIOThCA Ha 0a3i JEKCUYHOT CUCTEMH,
IIPU [IbOMY MIMOPSIKOBYIOUHCh OCHOBHUM 3aKOHAM MOBH. Y HayKOB1i €KOHOMIYHIM
JITEpaTypl MICTUTHCS JOCUTH BEJIMKA KUTBKICTh CHEIIaIbHUX TEPMIHIB, y TOMY YHUCII
1 HOBOCTBOpPEHUX (HEOJIOTi3MiB). 1le 3yMOBJIEHO PYXJIMBICTIO CIIOBHMKOBOI'O CKJIAJy
MOBH, O€3NepepBHUM HOTO MOMOBHEHHSM CIELIAJbHUMHU TEPMIHAMHU Yy 3B’SI3KY 3
IHTEHCUBHUM DPO3BUTKOM HayKH Ta TEXHIKM. B cydacHiii TepMIHOJIOTrII, 30Kpema
€KOHOMIYHIN Taiy3i, 3yCTpi4aroThCsl TEPMIHH, SIKI HE 3apEeCTPOBaHl y CIOBHUKAX, Y
3B’A3Ky 3 UMM BHHMKAIOTh CYTTE€BI TpyJIHOIIl MiA 4ac mnepeknany. [lomoBHroroun
MOBY HOBOIO TEPMIHOJIOTIYHOIO JIEKCUKOIO Tpeba pO3yMmiTH, 110 BOHA Y CBOEMY
CTAaHOBJICHHI  TIJNOPSAIKOBYEThCS  3araJlbHUM 3aKOHaM 1 HOpPMam  MOBH,
XapaKTepU3ylUUCh OKPEMUMH BIACTHUBOCTSAMU Ta OCOOJMBOCTAMHU MOOYAOBU
MoOJieJIeld TEpMiHIB, a KOHKPETHI TEPMIHOJIOTIYHI cUCTeMH (OpPMYIOThCS Ha 0asi
3arajpbHOi JeKCU4YHOi cucteMu MoBH. Came TOMy B poOOTI HajJ TEPMIHOJIOTIEO ii
JIHTBICTUYHI aCIIEKTH 3aBKI1 MalOTh BUPIIIAIbHE 3HAUCHHS.

Exonomika € coiliaapbHOI0 HAyKOI0, BOHA CXUJIbHA /10 3MIH Ta BIJIMOBIAHUX 3MiH
y CYCHUIBCTBI, MO BIUIMBAE HAa EKOHOMIUHY TepMiHOJIOTiIIO. B mepmomy posmimi
KBaTi(iKaliifHOI MaricTepchbkoi poOOTH MU AOCHIAWIA CTPYKTYpHI, TparMaTuyHi Ta
CEMaHTUYHI OCOOJIMBOCTI EKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTIi CHUpAlOYMCh Ha aHaji3
HABYAJIBHOI Ta MEPIOUYHOI JIITEPaTypyu HAYKOBIIIB-JIIHTBICTIB.

B npyromy poszmini kBamiikaliiHOT Marictepchbkoi poOOTH MU MPOBENU
JOCIIDKEHHS ~ OCOOJMMBOCTEM  aHINIO-YKPaiHCHKOTO  MEpeKiagy  €KOHOMIYHOT

TepMIHOJIOTIi Ha TpuKIaal 80 aHITIOMOBHMX €KOHOMIYHUX TEPMIHIB MEpIIOIKepesa
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aBropiB Campbell R. McConnell, Stanley L. Brue «Economics: principles, problems
and policies», 13-th edition, 896 p., aka € 0a3oBUM Ta (PyHAAMEHTAIBLHUM I
OTBIIOCTI  Cy4aCHHX CKOHOMIYHMX JOCHiKeHb. B xomi pobortu, Oymo
OXapaKTepU30BAaHO OCHOBHI crocoOu Tepekiany; Oymno 3’sCOBaHO, IO aHDIMCHKI
€KOHOMIYHI TEPMIHM MOXYTb CKJIAJIaTUCS SIK 3 OJHOTO CJIOBa, TaK JBO-, TPHU-, PiIIIe
YOTUPHU-, IT’ATU- Ta I[IECTUKOMIOHEHTHOI CTPYKTYpu. MU IIMIIIM BHUCHOBKY, IO
CKJIQJHICTh TEepeKiIaay aHMIMCHKUX E€KOHOMIYHHX TEPMIHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO
MOJIATAE B TOMY, IO JICsIKI TEPMIHU € 0araTO3HaYHUMU; a TAKOXK, B HASIBHOCT1 OJHUX 1
TUX CAMUX TEPMIHIB, 1110 MAIOTh Pi3HI 3HAYEHHS B HU3IIl HAYK.

[lepcniekTHBY MONANBIIMX AOCII)KEHb Y BIATBOPEHHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO
aHTJIOMOBHUX €KOHOMIUYHUX TEPMIHIB NIepe10ayaroTh:

1. AHalli3 KaJbKyBaHHS Ta QJaNTUBHOIO TIEpeKJaly Imependayae
JOCITIJIKEHHSI ONTUMAIBHUX METO/IIB MEepPEKIIay TEPMiHIB: KaJIbKyBaHHS (JIOCIIBHOTO
nepekiamy), adbo ajmamnrailii, IO JO3BOJISIE 3pOOUTH TEPMIH OUIBII 3PO3YMITUM IS
HOCI1B YKpPaiHCbKOi MOBH.

2. BuBYeHHS BIUIMBY aHIUIIM3MIB MOXE TependadaT JOCHTIKEHHS 1010
MOJAJBLIOTO aHA3Y MEX MIXK HEOOXITHICTIO 30€peKEHHSI OPUTTHAIIBHOTO 3BYyYaHHS
W ajganTami€ro TEPMIHIB JO MPaBUJ YKpaiHChKOI MOBH. ToMy IO, MOIIMPEHHS
aHTIIINU3MIB Y TIpodeciiiHOMy MOBJIEHHI € 3arajJbHOBIJIOMUM SIBUIIEM, ajieé 1HKOJU
MPU3BOIUTH 0 HAJAMIPHOTO BHKOPHUCTAHHS 3arll03UYCHbB, IO HE 3aBXKIU 3PO3YyMIiJI0
ayJIMTOoPii.

3. Po3po0Oka eKOHOMIYHHMX TEPMIHIB 3 YpaxXyBaHHSIM YKPAaiHCbKO1 KyJIbTYpPH
1 TpaauUlA JOMOMOXE BpaxyBaTu crietu(iky yKpaiHCbKOT EKOHOMIYHOI MOBH, 00O
1HO/I1 aHTJIOMOBHI TEPMIHU MOXYTh MAaTHU KyJIbTYpPHI BIATIHKH, 110 HE TTIOBHICTIO
BIJINOBIJIAI0OTh YKPAiHCHBKOMY KOHTEKCTY.

4, Apnanrariis HOBHUX TEpPMIHIB CIPUYMHEHA ITOCTIMHUM IIOTIOBHEHHSM
HOBUMHU TIOHSTTSIMU Yepe3 PO3BUTOK HOBITHIX TEXHOJIOTIM, 1HHOBAIlINA, MPOIECIB
iHTerpaii YKkpainu B €BpOIelchKe cepeIoBUIIE Ta IU(PPOBI3AIliIO0 CYCIIbCTRA.

d. 3acTocyBaHHS HOBHX Ta MHU(PPOBUX TEXHOJOTIM y IMepeKsaai TepPMiHIB

nependadae BUKOPHCTAHHS HEHPOMEpEXK Ta MAIIMHHOIO NEpeKyany, 30Kpema 3



75

ypaxyBaHHSM KOHTEKCTYy, SKHI JTOTIOMOXXE€ CTBOPUTH OUIBLI TOYHI W 3pO3yMili
nepexinagu. JlochaimkeHHs B Ui cdepl COPUATUMYTh MIJBUIIECHHIO SKOCTI
NEPEeKIIaiB, 3MEHIICHHIO BHUKOPUCTAHHS JIOACBKOrO (akTtopa U PpPO3LIMPEHHIO
3aCTOCYBaHHS YKPaTHCHKOI MOBHU y c(hepi EKOHOMIKH.

Takum yuMHOM, B X0/l IPOBEACHOIO TOCIHIKEHHS MU IIAIUIA BUCHOBKY, IO
JUIs TIepeKiajaya BJIACTUBI HACTYIHI KOMIIETEHINI MNEepeKIaAanbKkol KOMIETEHIIT:
JIHTBICTUYHA — 37aTHICTh MOCTIHHO TOTIOBHIOBATH JICKCUYHUI 3arac, aaanTyBaTHUCS
710 TEMAaTUYHUX Ta )KaHPOBUX OCOOJIMBOCTEN TEKCTY MOBOIO OpUTiHATY; KOTHITUBHA —
37IaTHICTh 10 MPaBWJIBHOTO YIPABIIHHS TMCHUXOJOTITYHUMHU MEXaHi3MaMH, 3aTHICTh
JOJIATH  CTPEC; METOJOJIOTIYHA — 3HAHHS CYTHOCTI IE€peKaay, CIOCOo01B HOro
3M1ACHEHHS, BOJIOAIHHS TEXHIKAMHU TEPEKIaay BIAMOBIIHO JI0 NPUMHITHX HOPM Ta
NPUHIUIIB. 3allpOIIOHOBAH1 HAMPSMHU MOJANBIIOIO PO3BUTKY 3pOOJISTh €EKOHOMIUYHUN
JUCKYpC Ta TEPMIHOJOTII0 JOCTYNHIIIUMU JUIsl YKPaiHCBKOMOBHOI —ayAMTOpIi,

30aratiaTh YKpaiHCbKy MOBY €KOHOMIYHHUMH TE€PMIHAMH.
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SUMMARY

The qualifying master’s thesis is devoted to researching the issue of
terminology and terminology as a science that studies special vocabulary from the
point of view of its origin, typology, creation, form, functioning, arrangement and
use.

The first chapter of the study is devoted to structural, pragmatic and semantic
features of economic terminology. This analysis was carried out based on educational
and periodical literature of linguists.

In the second chapter of the qualifying master's thesis, the peculiarities of the
English-Ukrainian translation of economic terminology are analyzed using the
example of 80 English-language economic terms of the original source by the authors
Campbell R. McConnell, Stanley L. Brue "Economics: principles, problems and
policies", 13-th edition, 896 p. This is the basic and fundamental work of the
economic professional and scientific environment, which is used in most modern
economic studies. The work examines the main methods of translation; it was found
out that English economic terms can consist of one word or two-, three-, rarely four-,
five- and six-component structures; it was proved that the difficulty of translating
English economic terms into Ukrainian lies in the ambiguity of terms that have
different meanings in a number of sciences.

When translating economic terms and texts, reliability and accuracy are
important, which are ensured by the selection of correct and meaningful terms that
will reflect the content of the source language units as much as possible. In this
connection, the question of researching the translation of new terms arising as a result
of the active development of the economic sphere 1s becoming of urgent importance.

The purpose of the research is the study of educational economic literature and
scientific concepts that reveal the specifics of the translation of economic
terminology; as well as identifying the peculiarities of the translation of economic
terms of the original source by the authors Campbell R. McConnell, Stanley L. Brue

"Economics: principles, problems and policies", 13th edition, 896 p.
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To achieve the goal, the characteristic features of the term and the structural
features of economic terms were analyzed; basic methods of translation; pragmatic
and semantic features of economic terminology are defined; the reproduction of 80
English-language economic terms in Ukrainian was analyzed.

The scientific novelty of the research is determined by the considered ways of
translating economic terms for various circles of professional and professional
communication - educational, academic, business, etc. In the future, such research
can become an important contribution to the development of modern Ukrainian
economic terminology and improve the quality of translations.

The practical value of the research is revealed in the use of the obtained results
of the analysis of the reproduction of economic terms, which contributes to a more
accurate and understandable use of economic terms in the Ukrainian language. This is
of great importance for the further development of economic thought, the economic
environment; will contribute to a deeper understanding of professional texts and
increase the level of professional training of Ukrainian specialists; ensuring effective
communication in a professional environment.

The results of the study demonstrated that the translator has the following
translation competencies: linguistic; cognitive; methodological. The proposed
directions of further development will make economic discourse and terminology
more accessible to the Ukrainian-speaking audience, and will enrich the Ukrainian

language with economic terms.



